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First things first 

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for meeting 
your mobile computing needs. 

Your guides 

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides: 

First off, the setup poster helps you get started with setting up your computer. 

The Aspire One Generic User Guide contains useful information applying to all 
models in the Aspire product series. It covers basic topics such as using the 
keyboard and audio, etc. Please understand that due to its nature, the Generic 
User Guide will occasionally refer to functions or features which are only contained 
in certain models of the series, but not necessarily in the model you purchased. 
Such instances are marked in the text with language such as "only for certain 
models". 

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new 
computer. For more on how your computer can help you to be more productive, 
please refer to the Aspire One Generic User Guide. This guide contains detailed 
information on such subjects as system utilities, data recovery, expansion options 
and troubleshooting. In addition it contains warranty information and the general 
regulations and safety notices for your notebook. It is available in Portable 
Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook. Follow these 
steps to access it: 

1 Click on ss Start > All Programs > AcerSystem. 

2 Click on AcerSystem User Guide. 

® . 

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not installed 
on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the Adobe 
Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to complete 
the installation. For instructions on how to use Adobe Reader, access the Help 

and Support menu. 



4 



Your Acer notebook tour 


After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show you 
around your new Acer notebook. 



# Icon Item Description 


Integrated webcam 


Web camera for video communication 
(configuration may vary by model). 

























# 

Icon 

Item 

Description 

2 


Display screen 

Also called Liquid-Crystal Display (LCD), 
displays computer output (configuration may 
vary by model). 

3 

0 

Power button 

Turns the computer on and off. 

4 


Keyboard 

For entering data into your computer. 

5 


Touchpad 

Touch-sensitive pointing device which 
functions like a computer mouse. 

6 


Status indicators 1 

Light-Emitting Diodes (LED) that light up to 
show the status of the computer's functions 
and components. 

7 


Click buttons (left 
and right) 

The left and right buttons function like the left 
and right mouse buttons. 

8 


Palmrest 

Comfortable support area for your hands when 
you use the computer. 

9 


Microphone 

Internal microphone for sound recording. 


1.The front panel indicators are visible even when the computer cover is closed. 

Hotkeys 

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the 
computer's controls like screen brightness and volume output. 

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key in 
the hotkey combination. 


Hotkey 

Icon 

Function 

Description 

<Fn> + <F3> 


Communication 

Enables/disables the computer’s 
communication devices. 

(Communication devices may vary by 
configuration.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Sleep 

Puts the computer in Sleep mode. 

<Fn> + <F5> 

□i 圍 

Display toggle 

Switches display output between the 
display screen, external monitor 
(if connected) and both. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Screen blank 

Turns the display screen backlight off to 
save power. Press any key to return. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Touchpad 

toggle 

Turns the internal touchpad on and off. 




















Hotkey 

Icon 

Function 

Description 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Speaker toggle 

Turns the speakers on and off. 

<Fn> + 

<F11> 


Num Lock 

When Num Lock is on, the embedded 
keypad is in numeric mode. The keys 
function as a calculator (complete with 
the arithmetic operators +,-，*, and /). 
Use this mode when you need to do a 
lot of numeric data entry. A better 
solution would be to connect an 
external keypad. 

<Fn> + <F11> only for certain models. 

<Fn> + 

<F12> 


Scroll Lock 

When Scroll Lock is on, the screen 
moves one line up or down when you 
press the up or down arrow keys 
respectively. Scroll Lock does not work 
with some applications. 

<Fn> + <>> 

o 

Brightness up 

Increases the screen brightness. 

<Fn> + <<> 

* 

Brightness 

down 

Decreases the screen brightness. 

<Fn> + <△> 

)) 

Volume up 

Increases the sound volume (only for 
certain models). 

<Fn> + <▽> 


Volume down 

Decreases the sound volume (only for 
certain models). 


Using the communication key* 

Here you can enable and disable the various wireless connectivity devices on your 
computer. 

Press <Fn> + <F3> to bring up the Launch Manager window panel. 

A red toggle indicates the device is off. Click On to enable Wi-Fi/Bluetooth 
connection. Click Off to disable connection. 

Launch Manager X 

^ Wi-Fi 



Communication devices may vary by model. 













Closed front view 


1 

1 

# Icon 1 

Item 

Description 

本 

Power indicator 

Indicates the computer's power status. 


i 


Db 


Battery indicator 


Indicates the computer's battery status. 

1. Charging: The light shows amber when the 
battery is charging. 

2. Fully charged: The light shows blue when in 
AC mode. 


Indicates the status of 3G / Wi-Fi communication 


_ 


Communication 

indicator 


Blue light on 

Orange light on 

Not lit 

3G on / Wi-Fi on 
3G on/Wi-Fi off 

3G off/Wi-Fi on 

3G off/Wi-Fi off 



# Item 

Description 

1 Battery bay 

Houses the computer’s battery pack. 


0 . 

Note: Your computer may be equipped with a different battery to the 

one in the picture. 
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Left view 



1 2 3 4 5 


# 

Icon 

Item 

Description 

1 

■ ■国 

DC-in jack 

Connects to an AC adapter. 

2 

-^5 

Ethernet (RJ-45) port 

Connects to an Ethernet 10/100 based 
network. 

3 

o 

External display (VGA) 
port 

Connects to a display device (e.g., external 
monitor, LCD projector). 

4 

HiDmi 

HDMI port 

Supports high-definition digital video 
connections. 

5 

4 

USB port 

Connects to USB devices (e.g., USB 
mouse, USB camera). 



# Icon Item 

Description 

111111 IM 

U MULTIM€DincnRD iv 4 ■ u ■ ■ 

1 一 ^ k Multi-in-1 card reader 

Accepts Secure Digital (SD), 

MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), xD- 
Picture Card (xD). 

- pR 口 

Note: Push to remove/install the card. Only 
one card can operate at any given time. 

/^\ Headphone/speaker/ 

K A line-out jack 

2 

Connects to audio line-out devices 
(e.g., speakers, headphones). 

Microphone-in jack 

Accepts inputs from external microphones. 


























# 

Icon 

Item 

Description 

3 

^ + 

USB ports 

Connect to USB devices 


(e.g., USB mouse, USB camera). 

4 


Kensington lock slot 

Connects to a Kensington-compatible 
computer security lock. 


Base view 


6 


5 

4 


3 



# 

Icon 

Item 

Description 

1 


Ventilation slots and 
cooling fan 

Enable the computer to stay cool, even 
after prolonged use. 

Note: Do not cover or obstruct the opening 
of the fan. 

2 


Battery release latch 

Releases the battery for removal. 

3 


3G SIM card slot 

Accepts a 3G SIM card for 3G connectivity 
(only for certain models). 

4 


Battery bay 

Houses the computer's battery pack. 
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# Icon 

Item 

Description 

5 fi 

Battery lock 

Locks the battery in position. 

6 

Speaker 

Emits audio from your computer. 

Environment 


Temperature: 


• Operating: 5 °C to 35 °C 

• Non-operating: -20 °C to 65 °C 
Humidity (non-condensing): 

• Operating: 20% to 80% 

• Non-operating: 20% to 80% 
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Pour commencer 

Nous desirons vous remercier d’avoir fait d’un notebook Acer votre choix pour 
repondre a vos besoins informatiques mobiles. 

Vos guides 

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons congu plusieurs guides : 
Tout d’abord, le poster de configuration vous aide a configurer votre ordinateur. 

Le Guide utilisateur generique de la gamme Aspire One contient des 
informations utiles qui s’appliquent a tous les modeles de la gamme des produits 
Aspire. II couvre les notions de base, telles que I’utilisation du clavier et du son, etc. 
Merci de comprendre que par sa nature, le Guide utilisateur generique fera parfois 
reference a des fonctions ou des caracteristiques qui ne sont pourvues que chez 
certains modeles de la gamme, mais pas necessairement dans le modele que vous 
avez achete. Ces cas sont marques dans le texte avec des mentions telles que « 
seulement pour certains modeles ». 

Le Guide rapide presente les fonctionnalites et fonctions de base de votre 
ordinateur. Pour plus d'information sur I’aide que votre ordinateur peut vous 
apporter pour etre plus productif, veuillez vous reporter au Guide utilisateur 
generique de la gamme Aspire One. Ce guide contient des informations detaillees 
sur des sujets tels que les utilitaires systemes, la recuperation des donnees, les 
options d’extension et le depannage. De plus, il contient des informations de 
garantie et les reglementations generales et les avis de securite pour votre 
notebook. II est disponible au format PDF (Portable Document Format) et est 
precharge sur votre notebook. Procedez comme suit pour y acceder : 

1 Cliquez sur :: Demarrer > Tous les programmes > AcerSystem. 

2 Cliquez sur AcerSystem User Guide. 

@. 

Remarque : L’affichage du fichier necessite Adobe Reader. Si Adobe Reader 
n’est pas installe dans votre ordinateur, le die sur le AcerSystem User Guide 
Aspire va executer le programme d'installation d’Adobe Reader. Suivez les 
instructions a I’ecran pour terminer rinstallation. Pour des instructions sur 
「utilisation de Adobe Reader, accedez au menu Aide et Support. 


pr^no^ls 
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Votre visite guidee du notebook Acer 

Apres avoir configure votre ordinateur comme i I lustre dans le poster de 
configuration, nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer. 

Vue superieure 



2 


9 


3 


4 


5 


8 
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# leone Element Description 

Webcam pour communication video 

1 Webcam integree (la configuration peut varier en fonction des 

modele). 


s! 03 5u a3JLL 

























# 

leone 

Element 

Description 

2 


Ecran d’affichage 

Egalement appele ecran LCD (Liquid Crystal 
Display), affiche les donnees de I’ordinateur (la 
configuration peut varier en fonction des 
modele). 

3 

0 

Bouton Marche/ 
Arret 

Met I’ordinateur sous tension et hors tension. 

4 


Clavier 

Pour rentree des informations dans votre 
ordinateur. 

5 


Touchpad 

Peripherique de pointage sensible au touche 
qui fonctionne comme une souris. 

6 


Indicateurs d’etat 1 

Diodes electroluminescentes (DEL) qui 
s’allume pour indiquer I'etat des fonctions et 
composants de I’ordinateur. 

7 


Boutons 
(gauche et droit) 

Le bouton gauche et le bouton droit 
fonctionnent comme le bouton gauche et le 
bouton droit d’une souris. 

8 


Repose mains 

Zone de support confortable pour vos mains 
lorsque vous utilisez rordinateur. 

9 


Microphone 

Microphone interne pour I’enregistrement 
sonore. 


1.Les indicateurs du panneau avant sont visibles meme lorsque I’ecran LCD est 
ferme. 


Touches speciales 

L’ordinateur emploie des touches speciales (combinaisons de touches) pour 
acceder a la plupart des controles de I'ordinateur comme la luminosite de I’ecran et 
le volume sonore. 

Pour activer les touches speciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant 
d’appuyer sur I’autre touche dans la combinaison de la touche speciale. 


Touche 

speciale 

leone 

Fonction 

Description 




Active/desactive les peripheriques de 
communication de rordinateur. 

<Fn> + <F3> 

Communication 

(Les peripheriques de communication 
peuvent varier en fonction de la 
configuration.) 


<Fn> + <F4> 

t 

Sommeil 

Place「ordinateur en mode de 

Sommeil. 
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Touche 

speciale 

leone 

Fonction 

Description 

<Fn> + <F5> 


Choix de 
I’affichage 

Permet de faire passer I’affichage entre 
I’ecran d’affichage，le moniteur externe 
(s’il est connecte) et les deux. 

<Fn> + <F6> 


Ecran noir 

Desactive le retro eclairage de recran 
pour economiser I’energie. Appuyez 
sur une touche pour le rallumer. 

<Fn> + <F7> 

03^ Touchpad 

Active et desactive le touchpad. 

<Fn> + <F8> 


Haut-parleur 

Active et desactive les haut-parleurs. 

<Fn> + <F11> 


Verr Num 

Quand Verr Num est allume, le pave 
numerique integre est en mode 
numerique. Les touches fonctionnent 
comme une calculatrice (complete 
avec les operateurs numeriques +, 

* et /). Utilisez ce mode lorsque vous 
devez raire de nombreuses entrees de 
donnees numeriques. Une meilleure 
solution est de connecter un pave 
numerique externe. 

<Fn> + <F11> seulement pour certains 
modeles. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Quand Arret Defil est allume, I 5 ecran se 
deplace d’une ligne vers le haut ou le 
bas quand vous appuyez sur la touche 
flechee vers le haut ou le bas 
respectivement. Cette touche de 
verrouillage ne fonctionne pas avec 
certaines applications. 

<Fn> + <>> 

o 

Accroissement 
de la luminosite 

Augmente la luminosite de I'ecran. 

<Fn> + <<> 

# 

Decroissement 
de la luminosite 

Diminue la luminosite de I'ecran. 

<Fn> + <A> 


Volume + 

Augmente le volume sonore 
(seulement pour certains modeles). 

<Fn> + <▽> 

蜂 

Volume - 

Diminue le volume sonore 
(seulement pour certains modeles). 















Utiliser la touche de communication* 


lei vous pouvez activer et desactiver les differents peripneriques de connectivite 
sans fil sur votre ordinateur. 

Appuyez <Fn> + <F3> pour faire apparaTtre la fenetre de Launch Manager. 

Un bouton rouge indique que le peripherique est desactive. Cliquez sur Active pour 
activer la connexion Wi-Fi/Bluetooth. Cliquez sur Desactive pour desactiver la 
connexion. 

Launch Manager 
^ Wi-Fi 

❾ Bluetooth 

*Les peripheriques de communication peuvent varier en fonction du modele. 


Off ^ 


Vue frontale fermee 



# leone 

Element 

Description 



本 

Indicateur 

d’alimentation 

Indique retat d’alimentation de I’ordinateur. 

Oh 

1 

Indicateur de 
batterie 

Indique retat de la pile de I’ordinateur. 

1. Charge : La lumiere est orange lorsque la pile 
se recharge. 

2. Pleine charge : La diode est bleue en mode 
secteur. 



Indique retat de la communication 3G/Wi-Fi. 


Indicateur de 

Lumiere bleue 
allumee 

Lumiere orange 
allumee 

Pas allume 

communication 

3G active/ 

Wi-Fi active 

3G active/ 

Wi-Fi desactive 

3G desactive/ 
Wi-Fi active 

3G desactive/ 
Wi-Fi desactive 


















Vue arriere 



# Element 

Description 

1 Baie de la batterie 

Contient la batterie de I 5 ordinateur. 


@ . 

Remarque : Votre ordinateur peut etre equipe d’une batterie 

differente de celle de I’ image. 


Vue gauche 



1 2 3 4 5 


# 

leone 

Element 

Description 

1 

■ ■国 

Prise d’alimentation 

Se connecte a I’adaptateur secteur. 

2 

A 

Port Ethernet RJ-45 

Se connecte a un reseau Ethernet 

10/100 Base. 

3 

B 

Port d’affichage (VGA) 
externe 

Se connecte a un peripherique d’affichage 
(p.ex. un moniteur externe, un projecteur 
LCD). 

4 

Hi 31111 

Port HDMI 

Prend en charge les connexions video 
numeriques a haute definition. 

5 

今 + 

Port USB 

Se connecte a des peripheriques USB 
(p.ex. une souris USB, une camera USB). 




















Vue droite 



12 3 4 
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# 

leone 

Element 

Description 

1 

111111 IM 

MULTIM€DincnnD 

PRO 

Lecteur de cartes 
multiples en un 

Accepte une carte memoire Secure Digital 
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory 

Stick (MS), Memory Stick Pro (MS PRO) et 
xD-Picture (xD). 

Remarque : Poussez pour retirer/installer 
la carte. Seule une carte peut fonctionner a 
un moment donne. 

2 

Q 

Prise de sortie audio/ 
haut-parleurs/casque 

Se connecte a des peripheriques audio en 
sortie (p.ex. haut-parleurs ou un casque 
stereo). 


/ 

Prise d 5 entree 
microphone 

Accepte les entrees de microphones 
externes. 

3 


Ports USB 

Se connectent a des peripheriques USB 
(p.ex. une souris USB, une camera USB). 

4 


Fente pourcadenas 
Kensington 

Se connecte a un cadenas de securite pour 
ordinateur Kensington. 

















Vue de la base 



# 

leone 

Element 

Description 

1 


Fentes de ventilation 
et ventilateur de 
refroidissement 

Permettent a I’ordinateur de rester fro id, 
meme apres une longue utilisation. 
Remarque : Ne couvrez pas et ne bloquez 
pas I'ouverture du ventilateur. 

2 


Loquet de liberation 
de la batterie 

Libere la batterie pour le retrait. 

3 


Connecteur de carte 
SIM3G 

Accepte une carte SIM 3G pour la 
connectivite 3G (seulement pour certains 
modeles). 

4 


巳 aie de la batterie 

Contient la batterie de I’ordinateur. 

5 

i 

Verrou de la batterie 

Verrouille la batterie en position. 

6 


Haut-parleur 

Emet le son de votre ordinateur. 
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Environnement 

Temperature : 

• En marche : 5°C a 35°C 

• A I'arret : -20°C a 65°C 

Humidite (sans condensation) : 

• En marche : 20% a 80% 

• A I'arret : 20% a 80% 


pr^nG 山 is 
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Das Wichtigste zuerst 

Wir mochten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen 
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben. 

Ihre Anweisungen 

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen Ihres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von 
Richtlinien aufgestellt: 

Zuallererst hilft Ihnen das Ubersichtsblatt, den Computer das erste Mai in Betrieb 
zu nehmen. 

Die Allgemeine Bedienungsanleitung fur Aspire One Serie enthalt hilfreiche 
Informationen, die sich auf alle Modelle der Aspire-Produktreihen beziehen. Es 
werden Themen wie z. B. die Verwendung von Tastatur und Audio usw. behandelt. 
Die Allgemeine Bedienungsanleitung kann sich z. T. auf Funktionen Oder 
Eigenschaften beziehen, die es nur in bestimmten Modeller! der Serien und nicht 
unbedingt in dem von Ihnen erworbenen Modell gibt. Solche Stellen sind im Text als 
"Nur fur bestimmte Modelle" gekennzeichnet. 

Das Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen Ihres 
neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie Ihnen Ihr Computer 
helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte die Allgemeine 
Bedienungsanleitung fur Aspire One Serie. Dieses Benutzerhandbuch enthalt 
detaillierte Informationen zu Themen wie z. B. Systemprogramme, 
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung. Daruber 
hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine Bestimmungen und 
Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook. Das Benutzerhandbuch steht in PDF 
(Portable Document Format) zur Verfugung und ist bereits in Ihrem Notebook 
installiert. Folgen Sie den folgenden Schritten, um auf das Benutzerhandbuch 
zuzugreifen: 

1 Klicken Sie auf SB Start > Alle Programme > AcerSystem. 

2 Klicken Sie auf AcerSystem User Guide. 

@. 

Hinweis: Zum Betrachten der Datei mu8 Adobe Reader installiert sein. Wenn 
Adobe Reader nicht auf Ihrem Computer installiert ist, wird durch Klicken auf 
AcerSystem User Guide zuerst das Setup-Programm von Adobe Reader 
ausgefuhrt. Folgen Sie zum Durchfuhren der Installation den Anweisungen auf 
dem Bildschirm. Hinweise uber die Verwendung von Adobe Reader finden Sie 
im Menu Hilfe und Support. 


Deutsch 
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Ihre Acer-Notebook-Tour 


Nachdem Sie den Computer wie im Setup-Poster gezeigt aufgestellt haben, finden 
Sie im Folgenden eine Ubersicht uber Ihr neues Acer-Notebook. 



# Symbol Element Beschreibung 

Web-Kamera fur Videokommunikation 

1 Integrierte Webcam (konfiguration kann sich von Modell zu Modell 

unterscheiden). 

























# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

2 


Anzeigebildschirm 

Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display) 
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des Computers 
an (konfiguration kann sich von Modell zu 

Modell unterscheiden). 

3 

0 

Ein/Aus-Taste 

Schaltet den Computer ein und aus. 

4 


Tastatur 

Dient der Eingabe von Daten in den Computer. 

5 


Touchpad 

Beruhrungssensibles Zeigegerat, das die 
gleichen Funktionen besitzt wie eine Computer- 
Maus. 

6 


Statusanzeigen 1 

Diese LEDs (Light-Emitting Diodes) leuchten 
auf, um Ihnen den Status der Funktionen und 
Komponenten des Computers anzuzeigen. 

7 


Anklicktasten 
(links und rechts) 

Die linken und rechten Tasten funktionieren wie 
die linken und rechten Tasten einer Maus. 

8 


Handablage 

Bequemer Ablagebereich fur Ihre Hande 
wahrend der Bedienung des Computers. 

9 


Mikrofon 

Internes Mikrofon fur die Tonaufnahme. 


1.Die Statusanzeigen auf der Vorderseite sind selbst dann zu sehen, wenn die 
Computerklappe geschlossen ist. 

Tastenkombinationen 

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff auf 
Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und Ausgangslautstarke. 

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste drucken und halten 
und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drucken. 


Tastenkomb- 

ination 

Symbol 

Funktion 

Beschreibung 

<Fn> + <F3> 


Kommunikation 

Aktiviert/Deaktiviert die 
Kommunikationsgerate des Computers. 
(Kommunikationsgerate konnen sich je 
nach Konfiguration unterscheiden.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Standbymodus 

Schaltet den Computer in den 
Energiesparmodus. 

<Fn> + <F5> 

□園 

Display- 

Schalter 

Wechselt die Anzeigeausgabe zwischen 
Anzeigebildschirm, externem Monitor 
(falls angeschlossen) und gleichzeitig 
beiden Anzeigen. 
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Tastenkomb- 

ination 

Symbol 

Funktion 

Beschreibung 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Bildschirm leer 

Schaltet die Hintergrundbeleuchtung 
des Bildschirms aus, um Energie zu 
sparen. Drucken Sie zum Einschalten 
eine beliebige Taste. 

<Fn> + <F7> 


Touchpad- 

schalter 

Schaltet das interne Touchpad ein Oder 
aus. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Lautsprecher- 

schalter 

Schaltet die Lautsprecher ein und aus. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Wenn Num Lock aktiviert ist, befindet 
sich das integrierte numerische 
Tastenfeld im numerischen Modus. 

Die Tasten sind wie auf einem 
Taschenrechner angeordnet (inklusive 
der arithmetischen Operatoren +, * 

und /). Verwenden Sie diesen Modus zur 
Eingabe groBer Mengen numerischer 
Daten. tine bessere Losung besteht im 
AnschlieBen eines externen Tastenfelds. 

<Fn> + <F11 > Nur fur bestimmte 
Modelle. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Wenn Scroll Lock (Rollen) aktiviert ist, 
bewegt sich die Bildschirmanzeige eine 
Zeile nach oben Oder unten, wenn Sie 
die jeweiligen Pfeiltasten drucken. Bei 
eimgen Anwendungen hat Rollen keine 
Funktion. 

<Fn> + <>> 

O 

Heller 

Erhoht die Bildschirmhelligkeit. 

<Fn> + <<> 

# 

Dunkler 

Verringert die Bildschirmhelligkeit. 

<Fn> + <△> 

)) 

Lauter 

Erhoht die Lautstarke 
(Nur fur bestimmte Modelle). 

<Fn> + <▽> 


Leiser 

Verringert die Lautstarke 
(Nur fur bestimmte Modelle). 
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Verwendung der Kommunikationstaste* 

Hiermit konnen Sie die unterschiedlichen drahtlosen Kommunikationsgerate des 
Computera aktivieren und deaktivieren. 

Drucken Sie auf <Fn> + <F3>, um der Launch Manager-Fenster aufzurufen. 

Ein roter Schalter bedeutet, dass das Gerat deaktiviert ist. Klicken Sie auf Ein, um 
die WLAN/Bluetooth Verbindung zu aktivieren. Klicken Sie zum Deaktivieren der 
Verbindung auf Aus. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 

*Kommunikationsgerate konnen sich je nach Modell unterscheiden. 

Geschlossene Vorderseite 


# Symbol 

Element 

Beschreibung 

本 

ヒ in/Aus-Anzeige 

Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an. 

由 

1 

Akku-Anzeige 

Zeigt den Akkustatus des Computers an. 

1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb, wenn 
der Akku aufgeladen wird. 

2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint blau, 
wenn Netzstrom verwendet wird. 




Leuchtet auf, um den Status der 3G/WLAN- 
Kommunikation anzuzeigen. 


Anzeige fur 
Kommunikation 


Blaue Leuchte ein 

Orangefarbene 
Leuchte ein 

Leuchtet nicht 

3G ein/WLAN ein 

3G ein/WLAN aus 

3G aus/ 

WLAN ein 

3G aus/ 

WLAN aus 


Deutsch 


















8 


Ansicht von hinten 



# Element 

Beschreibung 

1 Akkufach 

Enthalt den Akku des Computers. 


@ . 

Hinweis: Ihr Computer wird moglicherweise mit einem anderen als 

dem abgebildeten Akku geliefert. 


Linke Seite 



1 2 3 4 5 


# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 







DC-Eingangsbuchse 

Hier schlieBen Sie das Netzteil an. 

1 

■ ■国 

2 

A 

Ethernet (RJ-45)- 
Anschluss 

Zum Anschluss eines Ethernet 10/100- 
basierten Netzwerkes. 

3 

B 

Anschluss fur externe 
Anzeige (VGA) 

Dient dem Anschluss eines Anzeigegerates 
(z ■ 巳 . einem externen Monitor Oder LCD- 
Projektor). 

4 

Hi 31111 

HDIVM-Anschluss 

Unterstutzt digitale High-Definition-Video- 
Verbindungen. 

5 

今 + 

USB-Anschluss 

Dient dem Anschluss von USB -Geraten 
(z. B. USB-Maus, USB-Kamera). 




















Rechte Seite 
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# Symbol Element 


Beschreibung 


MULTlMCDincnRD Mehrere-in-1- 
Kartenleser 




Eignet sich fur Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) und 
xD-Picture Card (xD). 

Hinweis: Drucken Sie hier, um die Karte zu 
entfernen/einzusetzen. Es kann nicht mehr 
als eine Karte gleichzeitig verwendet 
werden. 


2 〇 

Lautsprecher/ 

Kopfhorer/ 

Ausgabe-Buchse 

Zum Anschluss von Audioausgabe- 
Geraten (z. B. Lautsprecher, Kopfhorer). 


Mikrofon-Eingangs- 

Eignet sich fur Eingaben aus externen 


Buchse 

Mikrofonen. 

3 ^ 

USB-Anschlusse 

Dient dem Anschluss von USB -Geraten 
(z.B. USB-Maus, USB-Kamera). 


Steckplatz fur 
Kensington-Schloss 


Hier konnen Sie ein Kensington- 
kompatibles Sicherheitsschloss fur den 
Computer anbringen. 
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Unterseite 


6 



5 

4 


3 



# 

Symbol 

Element 

Beschreibung 

1 


Beluftungsschlitze 
und Ventilator 

Schutzt den Computer vor Uberhitzung, 
selbst bei langerem Einsatz. 

Hinweis: Verdecken oder schlieBen Sie 
nicht die Offnungen des Ventilators. 

2 


Verriegelung des 
Akkus 

Entsperrt den Akku fur die Herausnahme. 

3 


3G-SIM- 

Karteneinschub 

Eignet sich fur eine 3G-SIM-Karte, um 
3G-Konnektivitat zu ermoglichen 
(Nur fur bestimmte Modelle). 

4 


Akkufach 

Enthalt den Akku des Computers. 

5 

fi 

Akkuverschluss 

Sichert den Akku an seiner Position. 

6 


Lautsprecher 

Gibt Ton vom Computer aus. 
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Umgebung 

• Temperatur: 

• Betrieb: 5°C bis 35°C 

• Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C 

• Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend): 

• Betrieb: 20% bis 80% 

• Nichtbetrieb: 20% bis 80% 


Deutsch 
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Avvertenze preliminari 

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in piena 
liberta anche in movimento. 

Le guide disponibili 

Sono state realizzate delle guide per assistere I’utente nell’uso del notebook Acer: 
Innanzitutto, il manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del computer. 

II Manale utente generale Serie Aspire One contiene informazioni utili per tutti i 
modelli della serie Aspire. Copre gli argomenti base come ad esempio I’uso della 
tastiera e delTaudio, ecc. A causa della sua natura, il Manuale utente generale 
menzionata in precedenza a volte fa riferimento a funzioni o caratteristiche presenti 
solamente in alcuni modelli della serie, ma non necessariamente del modello 
acquistato. Per quest。motivo alcuni elementi nel test。sono indicati con "solo per 
alcuni modelli". 

Guida rapida vi presenta le caratteristiche e le funzioni principali del vostro nuovo 
computer. Per altre nozioni su come il vostro computer pud aiutarvi a diventare 
ancora piu produttivi, consultate il Manale utente generale Serie Aspire One. 
Questo manuale contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del 
sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. In aggiunta 
contiene le informazioni sulla garanzia e i regolamenti generali e le avvertenze per la 
sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel format。PDF (Portable Document 
Format) e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi seguite questi 
passaggi: 

1 Fare clic su s ： Start > Programmi > AcerSystem. 

2 Fare clic su AcerSystem User Guide. 

@. 

Nota: Per visual izzare il file, e necessario che sul computer sia i n stall at o Adobe 
Reader. Se Adobe Reader non e installato sul computer, fare clic sul 
AcerSystem User Guide per eseguire il programma di installazione di Adobe 
Reader. Per completare I'installazione, attenersi alle istruzioni visualizzate sullo 
schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader, consultare il menu Guida in 
linea e supporto tecnico. 


一 taliano 
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Presentazione del notebook Acer 

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far riferimento alia 
presente documentazione per la presentazione del nuovo notebook Acer. 

Vista dall’alto 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Icona Elemento Descrizione 

Webcam per comunicazioni video 

1 Webcam integrata (la configurazione puo variare in relazione al 

modello). 


oue!lsl 

























5 


# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

2 


Display 

Grande display a cristalli liquidi (Liquid-Crystal 
Display; LCD), per una visualizzazione 
confortevole (la configurazione puo variare in 
relazione al modello). 

3 

0 

Tasto di accensione 

Accende/spegne il computer. 

4 


Tastiera 

Per I’immissione di dati sul computer. 

5 


Touchpad 

Dispositivo di puntamento sensibile al tocco 
con funzioni simili a quelle di un comune 

mouse. 

6 


Indicatori di stato 1 

LED (Light-Emitting Diodes) che si illuminano 
per mostrare lo stato di funzioni e componenti 
del computer. 

7 


Tasti die 
(sinistra e destra) 

1 tasti destra e sinistra hanno le stesse funzioni 
dei tasti destra e sinistra del mouse. 

8 


Poggiapolsi 

Comoda area su cui poggiare i polsi durante 
I’utilizzo del computer. 

9 


Microfono 

Microfono interno per la registrazione di audio. 


1.Gli indicatori del pannello frontale sono visibili anche quando il coperchio del 
computer e chiuso. 

Tasti di scelta rapida 

II computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I’accesso a molti 
control I i del computer come luminosita dello schermo e uscita volume. 

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I'altro tasto della 
combinazione. 


Tasti di scelta 
rapida 

Icona 

Funzione 

Descrizione 




Attiva/disattiva i dispositivi di 

<Fn> + <F3> 

(( が ) 

Comunicazioni 

comunicazione del computer. 

(1 dispositivi di comunicazione possono 
variare in relazione alia configurazione.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Sospensione 

Attiva la modalita sospensione del 
computer. 



Passaggiodauno 
schermo all'altro 

Consente la commutazione in uscita 

<Fn> + <F5> 

□ 1 國 

display tra video del display o monitor 
esterno (se col legato) e entrambi. 
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Tasti di scelta 
rapida 

Icona 

Funzione 

Descrizione 

<Fn> + <F6> 


Avvio di screen 

saver 

Disattiva la retroilluminazione dello 
schermo per risparmiare energia. 
Premere un tasto qualsiasi per tornare 
alio stato precedente. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Attivazione e 
disattivazione del 
touchpad 

Attiva e disattiva il touchpad intern。. 

<Fn> + <F8> 

吻 

Attivazione e 
disattivazione 
degli altoparlanti 

Attiva e disattiva gli altoparlanti. 

<Fn> + <F11> 


Bloc Num 

Quando il Bloc Num e attivo, il tastierino 
numeric 。 incorporate) nella tastiera e in 
funzione. 1 tasti funzionano come una 
calcolatrice (completa degli operatori 
aritmetici * e /). Utilizzare questa 

modalita quando occorre immettere 
molti dati numerici. Per ottimizzare 
I'operazione e comunque preferibile 
collegare un tastierino esterno. 

<Fn> + <F11> solo per alcuni modelli. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Quando Bloc Scorr e attivo, lo schermo 
si sposta di una riga verso「alto o verso 
il basso, a seconda che venga premuta 
la freccia verso I'alto o verso il basso. 
Bloc Scorr non funziona con tutte le 
applicazioni. 

<Fn> + <>> 

O 

Aumento della 
luminosita 

Consente di aumentare la luminosita 
dello schermo. 

<Fn> + <<> 

* 

Riduzione della 
luminosita 

Riduce la luminosita dello schermo. 

<Fn> + <A> 


Aumento del 
volume 

Aumenta il volume (solo per alcuni 
modelli). 

<Fn> + <▽> 


Riduzione del 
volume 

Riduce il volume (solo per alcuni 
modelli). 
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Utilizzo del tasto comunicazioni* 

Quest。tasto consente di abilitare e disabilitare i vari dispositivi di connessione 
wireless sul computer. 

Premere <Fn> + <F3> per richiamare il pannello di controllo di Launch Manager. 

Uinterruttore rosso indica che il dispositivo e spento. Fare die su On per attivare la 
connessione Wi-Fi/Bluetooth. Fare clic su Off per disattivare la connessione. 

Launch Manager 
^ Wi-Fi 

Q Bluetooth 


X 



* I dispositivi di comunicazione possono variare da un modello all’altro. 

Vista frontale in dettaglio 



# Icona 

Elemento 

Descrizione 

本 

Indicatore di 
accensione/ 
alimentazione 

Indicano lo stato di accensione/alimentazione 
del computer. 

1 Pb 

Indicatore batteria 

Indicano lo stato della batteria del computer. 

1.In carica: Luce di colore giallo quando la 
batteria e in ricarica. 

2. Completamente carica: Luce di colore blu 
quando e nella modalita AC. 

Indica lo stato della trasmissione 3G/Wi-Fi. 


((•i，)) 


Indicatore 

comunicazione 


Luce blu 

Luce arancione 

Spento 

3G acceso/ 

Wi-Fi acceso 

3G acceso/ 

Wi-Fi spento 

3G spento/ 

Wi-Fi acceso 

3G spento/ 

Wi-Fi spento 


一 tQ)li^no 
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# Elemento 

Descrizione 

Alloggiamento della 
batteria 

Contiene il pacco batteria del computer. 


® . 

Nota: II computer potrebbe essere dotato di una batteria diversa da 

quella nell’immagine. 



# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 

■ ■国 

Jack CC-in 

Per il collegamento all’adattatore CA. 

2 


Porta Ethernet (RJ-45) 

Effettua il collegamento a una rete con 
Ethernet 10/100. 

3 

B 

Porta display esterno 
(VGA) 

Effettua il collegamento a un dispositivo di 
visualizzazione (ad es., monitor esterno, 
proiettore LCD). 

4 

Hsmi 

Porta HDMI 

Supporta il collegamento per video digitali 
ad alta defimzione. 

5 

4 

Porta USB 

Connette a dispositivi USB (ad es., 
mouse USB, fotocamera USB). 
























Vista da destra 



# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 

111111 IM 

MULTIM€DincnRD 

PRO 

Lettore di schede 
multi-in-1 

Supports Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick Pro (MS PRO), e 
xD-Picture Card (xD). 

Nota: Premere per rimuovere/installare la 
scheda. E possibile utilizzare una sola 
scheda di memoria alia volta. 

2 

Q 

Jack auricolare/ 
altoparlante/line-out 

Effettua il collegamento ai dispositivi audio 
line-out (ad es., altoparlanti, auricolari). 


Jack ingresso 
microfono 

Accetta ingressi proveniente da microfoni 
esterni. 

3 

岭 + 

Porte USB 

Effettua il collegamento ai dispositivi USB 
(ad es., mouse USB, fotocamera USB). 

4 


Slot blocco 
Kensington 

Per il collegamento al blocco di sicurezza 
dei computer Kensington-compatibili. 
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Vista base 


6 



5 

4 


3 



# 

Icona 

Elemento 

Descrizione 

1 


Aperture per la 
ventilazione e ventola 
di raffreddamento 

Permettono il raffreddamento del computer, 
anche dopo un uso prolungato. 

Nota: Non coprire e non ostruire I'apertura 
della ventola. 

2 


Gancio di rilascio della 
batteria 

Per tog Here la batteria. 

3 


Slot carta 3G SIM 

Accetta una carta 3G SIM per connettivita 

3G (solo per alcuni modelli). 

4 


Alloggiamento della 
batteria 

Contiene il pacco batteria del computer. 

5 

i 

Blocco batteria 

Blocca la batteria al suo posto. 

6 


Altoparlanti 

Emette I’audio dal computer. 
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Condizioni operative 

Temperatura: 

• Di esercizio: Da 5°C a 35°C 

• Non di esercizio: Da -20°C a 65°C 

Umidita (senza condensa): 

• Di esercizio: Da 20% a 80% 

• Non di esercizio: Da 20% a 80% 


一 taliano 
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Primero lo mas importante 

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil de Acer para satisfacer sus 
necesidades de inform 合 tica movil. 


Sus guias 

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un conjunto de 
guias: 

En primer lugar, el poster de configuracion contiene informacion de ayuda para 
configurar su ordenador. 

La Gufa generica del usuario de la Serie Aspire One en formato impreso contiene 
informacion util aplicable a todos los modelos de productos de la serie Aspire. 
Contempla aspectos basicos como el uso del teclado, el audio, etc. No obstante, 
no se olvide de que, debido a su caracter, la Gufa generica del usuario se referira 
ocasionalmente a las funciones o caracteristicas incluidas solo en ciertos modelos 
de la serie, pero no necesariamente al modelo que haya adquirido usted. Dichos 
ejemplos se marcan en el text。del idioma como por ejemplo "solo en ciertos 
modelos". 

Esta Gufa rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo 
ordenador. Si desea mas informacion sobre como puede su ordenador ayudarle a 
ser mas productivo, consulte la Gufa generica del usuario de la Serie Aspire One. 
Esa guia contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema, 
recuperacion de datos, opciones de expansion y resolucion de problemas. 
Ademas, contiene informacion sobre garantias y las normativas generales y 
advertencias de seguridad para su ordenador portatil. Esta disponible en PDF 
(Formato de Documento Portatil) y viene precargada en su ordenador portatil. Siga 
el procedimiento siguiente para acceder a la misma: 

1 Haga clic en :: Inicio > Todos los programas > AcerSystem. 

2 Haga clic en AcerSystem User Guide. 

@. 

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Si no lo 
tiene instalado, haga clic en AcerSystem User Guide para que se ejecute el 
programa de instalacion de Adobe Reader. Siga las instrucciones en pantalla 
para completar la instalacion. Para obtener instrucciones sobre como utilizar 
Adobe Reader, acceda al menu de Soporte y Ayuda. 
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Un paseo por el ordenador 
port 含 til Acer 

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el poster de 
configuracion, imciaremos un paseo por su nuevo portatil Acer. 

Vista superior 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Icono Elemento Descripcion 

一 ..., Camara Web para la comunicacion por video 

1 Webcam integrada .. ., _ , . , . x 

(la configuracion puede variar segun el modelo). 
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# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

2 


Pantalla 

Tambien denominada pantalla de cristal liquido 
(LCD). Es el dispositivo de salida visual del 
ordenador (la configuracion puede variar segun 
el modelo). 

3 

0 

Boton de 
alimentacion 

Enciende o apaga el ordenador. 

4 


Teel ado 

Permite introducir datos en su ordenador. 

5 


Panel tactil 

Dispositivo de punteo tactil que funciona como 
un raton de ordenador. 

6 


Indicadores 
de estado 1 

Diodos luminosos (LED) que se encienden para 
mostrar el estado de las funciones y 
componentes del ordenador. 

7 


Botones de die Los botones izquierdo y derecho funcionan 

(izquierdo y derecho) como los botones izquierdo y derecho del raton. 

8 


Soporte para las 
palmas 

Area sobre la que se pueden apoyar 
comodamente las palmas de las manos cuando 
se utiliza el ordenador. 

9 


Microfono 

Microfono interno para la grabacion del sonido. 


1.Los indicadores del panel frontal quedan visibles aunque se cierre la tapa del 
ordenador. 


Teclas de acceso directo 

El ordenador permite usar teclas de acceso di recto o combinaciones de teclas para 
acceder a la mayoria de controles del ordenador, como el brillo de la pantalla o la 
salida de volumen. 

Para activar las teclas de acceso di recto, mantenga pulsada la tecla <Fn> y pulse la 
otra tecla de la combinacion. 


Tecla de 
acceso di recto 

Icono 

Funcion 

Descripcion 

<Fn> + <F3> 


Comunicacion 

Activa/desactiva los dispositivos de 
comunicacion del ordenador. 

(Los dispositivos de comunicacion 
pueden variar segun la configuracion.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Suspension 

Activa el modo de suspension del 
ordenador. 

<Fn> + <F5> 

□圈 

Selector de 
pantalla 

Permite cambiar la salida entre la pantalla 
y el monitor externo (si esta conectado) o 
ambos. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Pantalla en 
bianco 

Apaga la luz de fondo de la pantalla para 
ahorrar energia. Pulse cualquier tecla 
para encenderla. 
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〇 

ic 

の 

山 


Tecla de 
acceso directo 

Icono 

Funcion 

Descripcion 

<Fn> + <F7> 


Alternar panel 
tactil 

Activa o desactiva el panel tactil interno. 

<Fn> + <F8> 

嗷 

Alternar 

altavoces 

Activa o desactiva los altavoces. 

<Fn> + <F11> 


Bloq Num 

Si se activa esta tecla, el tec 1 ado 
integrado pasara al modo numerico. 

Las tec las funcionan como las de una 
calculadora (con sus operadores 
aritmeticos +，-,*，y /)■ Utilice este modo 
si debe introducir una gran cantidad de 
numeros. La mejor solucion serfa 
conectar un teclado numerico externo. 

<Fn> + <F11> solo en ciertos modelos. 

<Fn> + <F12> 


Bloq Despl 

Si se activa esta tecla, la pantalla se 
mu eve una linea hacia arriba o hacia 
abajo al pulsar las teclas de direccion 
arriba y abajo. Esta funcion no funciona 
con algunas aplicaciones. 

<Fn> + <>> 

o 

Aumentar 

brillo 

Aumenta el brillo de la pantalla. 

<Fn> + <<> 

# 

Disminuir brillo Disminuye el brillo de la pantalla. 

<Fn> + <A> 

)) 

Subir volumen 

Sube el volumen (solo en ciertos 
modelos). 

<Fn> + <▽> 

) 

Bajar volumen 

Baja el volumen (solo en ciertos 
modelos). 


Usando la tecla de comumcaciorr 

Aqui puede habilitar y deshabilitar los distintos dispositivos de conexion 
inalambrica del ordenador. 

Pulse <Fn> + <F3> para abrir el panel de ventanas de Launch Manager. 

Un selector rojo indica que el dispositivo esta apagado. Haga clic en Activado para 
habilitar la conexion Wi-Fi/Bluetooth. Haga clic en Desactivado para deshabilitar la 
conexion. 

Launch Manager 
f Wi-Fi 

❹ Bluetooth 


x 


に ■■ 



Los dispositivos de comunicacion pueden variar segun el modelo. 














Vista frontal cerrado 


7 



# Icono 

Elemento 

Descripcion 



本 

Indicador de 
encendido 

Proporciona informacion sobre el estado de 
energia del ordenador. 



Proporciona informacion sobre el estado de la 
bateria. 

由 

1 

Indicador de 
bateria 

1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando se esta 
cargando la bateria. 

2. Carga completa: La luz se vuelve azul en el 
modo de CA. 



Indica el estado de la comunicacion 3G/Wi-Fi. 


Indicador de 

Luz azul encendida 

Luz naranja 
encendida 

Apagado 

comunicacion 

Funcion 3G activada/ 
WiFi activada 

Funcion 3G activada/ 
WiFi desactivada 

Funcion 3G 
desactivada/ 
WiFi activada 

Funcion 3G 
desactivada/ 

WiFi desactivada 


Vista trasera 



1 


# Elemento 

Descripcion 

1 Compartimiento de la bateria 

Aloja la bateria del ordenador. 




Nota: Su ordenador puede estar equipado con una bateria distinta 
de la de la imagen. 
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# Icono Elemento 


Descripcion 


MULTlMCDincnRD Lector de tarjetas 




multifuncion 


Ad mite la tarjeta Secure Digital (SD), 
MultiMedia (MMC), Memory Stick (MS), 
Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture 
(xD). 

Nota: Presione para extraer/instalar la 
tarjeta. No se pueden usar varias tarjetas 
a la vez. 


Vista izquierda 




2 


3 


4 5 


# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

1 

■ ■国 

Conector de entrada de 
DC 

Permite la conexion a un adaptador 
de CA. 

2 


Puerto Ethernet (RJ-45) 

Conexion para una red basada en 

Ethernet 10/100. 

3 

B 

Puerto de visualizacion 
externo (VGA) 

Conexion para pantallas (p. ej., monitor 
externo o proyector LCD). 

4 

Hi 31111 

Puerto HDMI 

Compatible con conexiones de video 
digital de alta definicion. 

5 

今 + 

Puerto USB 

Conexion para dispositivos USB 
(p. ej., raton USB, camara USB). 


Vista derecha 


o 

の 

山 
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# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 


Q 

Auriculares/altavoz/ 

Conexion para dispositivos de salida de 

2 

conector de salida 

audio (p. ej., altavoces, auriculares). 


Conector del microfono 

Permite la entrada de audio de 
microfonos externos. 


3 

岭 + 

Puertos USB 

Conexion para dispositivos USB 
(p. ej., raton USB o camara USB). 



Ranura de bloqueo 
Kensington 

Permite conectar un candado de 

4 

seguridad para ordenadores compatibles 
con Kensington. 


Vista de la base 


6 


5 

4 


3 



m 

0 ) 

コ i 

o 


# Icono Elemento 

Descripcion 

Ranuras de 

Permite que el ordenador se mantenga frio, 

1 ventilacion y 

incluso tras un uso prolongado. 

ventilador de 

Nota: No tape ni obstruya la apertura 

refrigeracion 

del ventilador. 


























# 

Icono 

Elemento 

Descripcion 

2 

l^j 

Pestillo de liberacion 
de la bateria 

Libera la bateria para poder sacarla. 

3 


Ranura para tarjeta 
SIM 3G 

Acepta una tarjeta SIM 3G para conectividad 
3G (solo en ciertos modelos). 

4 


Compartimiento 
de la bateria 

Aloja la bateria del ordenador. 

5 

i 

Bloqueo de la bateria 

Permite fijar la bateria en su sitio. 

6 


Altavoz 

Emite el audio del ordenador. 

Condiciones medioambientales 


Temperatura: 


• Encendido: Entre 5°C y 35°C 

• Apagado: Entre -20°C y 65°C 
Humedad (sin condensacion): 

• Encendido: Entre 20% y 80% 

• Apagado: Entre 20% y 80% 












Serie Aspire One 

Guia rapido 



© 2011 Todos os Direitos Reservados. 


Guia rapido da Serie Aspire One 
Edigao Original: 06/2011 


Numero de Modelo: 
Numero de Serie: — 
Data de Compra: — 
Local de Aquisigao: 
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Primeiro que tudo 

Gostariamos de Ihe agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer para 
preencher as suas necessidades de computador movel. 

Os seus manuais 

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, preparamos uma serie de 
manuais: 

Antes de mais, o cartaz de configuragao ajuda-o a iniciar e a configurar o seu 
computador. 

〇 Manual Generico do utilizador da Serie Aspire One contem informagoes uteis 
que se aplicam a todos os modelos da serie de produtos Aspire. Abrange topicos 
basicos como a utilizagao do teclado, audio, etc. Pedimos a sua compreensao para 
o facto de, pela sua natureza, o Manual Generico do Utilizador referem-se 
ocasionalmente a fungoes ou funcionalidades apenas aplicaveis a determinados 
modelos da serie, mas nao necessariamente ao modelo especifico que adquiriu. 
Tais situagoes estao assinaladas no texto com expressoes como "apenas em 
certos modelos". 

O Guia Rapido apresenta as caracteristicas e fungoes basicas do seu novo 
computador. Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a ser 
mais produtivo, consulte o Manual Generico do utilizador da Serie Aspire One. 
Esse manual contem informagoes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do 
sistema, recuperagao de dados, opgoes de expansao e solugao de problemas. 
Alem disso, contem a informagao da garantia e as regulamentagoes gerais e notas 
de seguranga para o seu computador portatil. Esta disponivel no formato PDF 
(Portable Document Format) e vem ja instalado no seu computador. Siga estes 
passos para a ele aceder: 

1 Clique em :: Iniciar > Todos os programas > AcerSystem. 

2 Clique em AcerSystem User Guide. 

@ . . 

Nota: E necessario instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro. 

Se o Adobe Reader nao estiver instalado no seu computador, ao clicar em 
AcerSystem User Guide Aspire e executado o programa de instalagao do 
Adobe Reader. Siga as instrugoes do ecra para finalizar a instalagao. Para obter 
instrugoes sobre como utilizar o Adobe Reader, va ao menu Ajuda e Suporte. 


Portugues 
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Visita guiada ao seu computador 
port 含 til Acer 

Apos montar o computador tal como indicado na ilustragao do cartaz de 
configuragao, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer. 


Vista de cima 



# leone Item 

Descrigao 


Camara web para comunicagoes video 

1 Webcam integrada 

(a configuragao pode variar consoante o 


modelo). 
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# 

■cone 

Item 

Descrigao 

2 


Ecra 

Tambem chamado ecra de cristais liquidos 
(LCD), permite visualizar a informagao do 
computador (a configuragao pode variar 
consoante o modelo). 

3 

0 

巳 otao de 
alimentagao 

Liga e desliga o computador. 

4 


Teclado 

Para introduzir informagoes no seu 
computador. 

5 


Teclado tactil 

Dispositivo apontador sensivel ao toque, 
que funciona como um rato de computador. 

6 


Indicadores de 
estado 1 

Diodos Emissores de Luz (LED) que se 
acendem para mostrar o estado das fungoes e 
componentes do computador. 

7 


Botoes de clique 
(esquerdo e direito) 

Os botoes esquerdo e direito funcionam como 
os botoes esquerdo e direito de 
um rato. 

8 


Descanso de maos 

Area confortavel de apoio para as suas maos 
enquanto utiliza o computador. 

9 


Microfone 

Microfone interno para gravagao de som. 


1■ Os indicadores no painel dianteiro sao visiveis mesmo com a tampa do monitor 
fechada. 

Teclas de atalho 

〇 computador utiliza teclas de atalho ou combinagoes de teclas para aceder a 
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume de 
saida. 

Para activar as teclas de atalho, prima longamente a tec I a <Fn> antes de premir a 
outra tecla na combinagao de teclas de atalho. 


Tecla de atalho leone 

Fungao 

Descrigao 

<Fn> + <F3> 


Comunicagao 

Activa/desactiva os dispositivos de 
comunicagao do computador. 

(Os dispositivos de comunicagao podem 
variar consoante a configuragao.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Suspensao 

Coloca o computador no modo de 
Suspensao. 


r _ Alterna a saida entre o ecra de 

<Fn> + <F5> Q|(S] 〇， ™^. a( ^ a ? e visualizagao, o monitor externo (se esta 

? ligado) e ambos. 


■DortuCQues 
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Tecla de atalho leone 

Fungao 

Descrigao 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Ecra em 
branco 

Desliga a luz de fundo do ecra de 
visualizagao para economizar energia. 
Prima qualquer tecla para retomar a 
actividade. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Comutagao de 
teclado tactil 

Liga e desliga o teclado tactil interno. 

<Fn> + <F8> 


Comutagao de 
altifalante 

Liga e desliga os altifalantes. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Quando NumLk esta activo, o teclado 
integrado entra em modo numerico. 

As teclas funcionam como numa 
calculadora (com os operadores 
aritmeticos * e /). Use este modo 

quando precisar de escrever diversos 
dados numericos. Uma solugao ainda 
melhor seria ligar um teclado externo. 
<Fn> + <F11> apenas em certos 
modelos. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Quando Scr Lk esta activo, o conteudo 
do ecra sobe e desce uma linha de cad a 
vez, conforme as teclas direccionais 
(setas) forem premidas. A fungao Scr Lk 
nao funciona com algumas aplicagoes. 

<Fn> + <>> 

o 

Aumentar 

luminosidade 

Aumenta a luminosidade do ecra. 

<Fn> + <<> 

桊 

Reduzir 

luminosidade 

Reduz a luminosidade do ecra. 

<Fn> + <△> 

)) 

Aumentar 

volume 

Aumenta o volume de som 
(apenas em certos modelos). 

<Fn> + <▽> 


Diminuir 

volume 

Diminui o volume de som 
(apenas em certos modelos). 
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Utilizar a tecla de comunicagao* 

Aqui pode activar e desactivar os varios dispositivos de ligagao sem fios no seu 
computador. 

Prima <Fn> + <F3> para aceder ao painel da janela do Launch Manager. 

Uma marca vermelha indica que o dispositivo esta desligado. Clique Ligar para 
activar a ligagao Wi-Fi/Bluetooth. Clique Deslig. para desactivar a ligagao. 

Launch Manager 
^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 

*Os dispositivos de comunicagao podem variar consoante o modelo. 

Vista frontal, fechado 



# leone 

Item 

Descrigao 

本 

Indicador de 
alimentagao 

Indica o estado da alimentagao do computador. 


Indica o estado da bateria do computador. 

1. A carregar: A luz e ambar quando a bateria 
esta a carregar. 

2. Totalmente carregado: A luz e azul no 
modo CA. 

Indica o estado de comunicagao Wi-Fi/3G. 




Luz azul ligada 

Luz laranja ligada 

Sem luz 

3G ligado/ 

Wi-Fi ligado 

3G ligado/ 

Wi-Fi desligado 

3G desligado/ 
Wi-Fi ligado 

3G desligado/ 
Wi-Fi desligado 


m-J-m Indicador da 
bateria 


_|g Off ， 


■DortuCQues 




















Vista traseira 



1 


# Item 

Descrigao 

Compartimento 
da bateria 

Contem a bateria do computador. 


@ . 

Nota: O seu computador podera vir equipado com uma bateria 

diferente da apresentada na imagem. 


Vista esquerda 



1 2 3 4 5 


# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 

■ ■国 

Tomada de 
entrada CC 

Liga a um adaptador CA. 

2 


Porta Ethernet 
(RJ-45) 

Liga a uma rede Ethernet de base 10/100. 

3 

B 

Ligagao a ecra 
externo (VGA) 

Liga a um dispositivo de visualizagao 

(por exemplo, monitor externo, projector LCD). 

4 

Hsmi 

Porta HDMI 

Suporta ligagoes de video digital de alta 
derimgao. 

5 

今 + 

Porta USB 

Liga a dispositivos USB (por exemplo, 
rato USB, camara USB). 




























Vista direita 



# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

Leitor de cartoes 
varios-em-um 

Aceita cartoes Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

Nota: Empurre para remover/instalar o 
cartao. Apenas pode ser utilizado um 
cartao de cad a vez. 

2 

Q 

Tomada de 

auscultadores/ 

altifalante/safda 

Liga a dispositivos de saida de audio 
(por exemplo, altifalantes, auscultadores). 



Conector de entrada 
do microfone 

Aceita entradas de microfones externos. 

3 


Portas USB 

Liga a dispositivos USB (por exemplo, 
rato USB, camara USB). 

4 


Ranhura para fecho 
Kensington 

Liga a um cadeado de seguranga 

Kensington (ou compativel). 
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Visao da base 


6 



5 

4 


3 



# 

leone 

Item 

Descrigao 

1 


Ranhuras de 
ventilagao e 
ventoinha de 
arrefecimento 

Permite ao computador manter-se fresco, 
mesmo apos uso prolongado. 

Nota: Nao tape nem obstrua a abertura da 
ventoinha. 

2 

■成 

Patilha de libertagao 
da bateria 

Liberta a bateria para remogao. 

3 


Ranhura para o 
cartao SIM 3G 

Aceita um cartao SIM 3G para conectividade 
3G (apenas em certos modelos). 

4 


Compartimento 
da bateria 

Contem a bateria do computador. 

5 

i 

Bloqueio da bateria 

Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio. 

6 


Altifalante 

Emite audio do seu computador. 
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Ambiente 

• Temperatura: 

• Funcionamento: 5°C a 35°C 

• Nao em funcionamento: -20°C a 65°C 

• Humidade (nao condensagao): 

• Funcionamento: 20% a 80% 

• Nao em funcionamento: 20% a 80% 


Portugues 




Aspire One Serie 

Snelgids 



© 2011 Alle rechten voorbehouden. 

Snelgids voor de Aspire One Serie 
Oorspronkelijke uitgave: 06/2011 


Modelnummer:_ 

Serienummer:_ 

Aankoopdatum:_ 

Plaats van aankoop: 
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Om te beginnen 

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw 
mobiele computereisen. 

Uw gidsen 

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal gidsen 
ontworpen: 

Allereerst helpt de instelkaart u bij het instellen van uw computer. 

De Aspire One Serie Algemene Gebruikershandleiding bevat nuttige informatie 
voor alle modeller! in de Aspire productreeks. De handleiding behandelt basale 
onderwerpen, zoals het gebruik van het toetsenbord, geluid, enz. De hieronder 
genoemde Algemene Gebruikershandleiding verwijst af en toe naar functies of 
kenmerken die slechts voor enkele modeller! in de reeks gelden, en dus niet 
noodzakelijk voor het model dat u heeft aangeschaft. Dit wordt in de tekst 
aangegeven met opmerkingen in de trand van "alleen voor bepaalde modellen". 

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en functies van 
uw nieuwe computer. Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan helpen 
productiever te werken, raadpleeg dan de Aspire One Serie Algemene 
Gebruikershandleiding. Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde 
informatie over onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, 
uitbreidingsopties en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over 
garantie en de algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. Het is als 
Portable Document Format (PDF) beschikbaar en is al van te voren op uw notebook 
gezet. Volg deze stappen voor toegang tot dit document: 

1 Klik op : s Start > Alle Programma's > AcerSystem. 

2 Klik op AcerSystem User Guide. 

@. 

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn 
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd, 
wordt, als u op AcerSystem User Guide klikt, eerst het installatieprogramma 
van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het scherm om het 
programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe Reader vindt u in het 
menu Help en Ondersteuning. 


Nederlands 
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Rondleiding door uw Acer notebook 

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de instelposter, 
bent u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook. 

Bovenkant 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Pictogram Item Bescnrijving 

1 Geintegreerde Webcam voor videocommunicatie 

webcam (configuratie kan per model verschillen). 


SIDUnJ 一 Jewels! 
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# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

2 


Beeldscherm 

〇 ok wel Liquid-Crystal Display (LCD) 
genoemd, geeft de beelduitvoer van de 
computer weer (configuratie kan per model 
verschillen). 

3 

0 

Aan/uit-knop 

Schakelt de computer in en uit. 

4 


Toetsenbord 

Voor het invoeren van gegevens in de 
computer. 

5 


Touchpad 

Tastgevoelig aanwijsapparaat dat 
functioneert als een computermuis. 

6 


Statusindicatoren 1 

Light-Emitting Diodes (leds) die oplichten 
om de status van functies en componenten 
van de computer aan te geven. 

7 


Kliktoetsen 
(links en rechts) 

De linker- en rechtertoets functioneren als 
de linker en rechter muistoetsen. 

8 


Polssteun 

Comfortabele ondersteuning voor uw 
handen wanneer u de computer gebruikt. 

9 


Microfoon 

Interne microfoon voor geluidsopname. 


1.De statusindicatoren aan de voorkant zijn zelfs zichtbaar als het scherm 
gesloten is. 

Sneltoetsen 

Gebruik sneltoetsen of toetscombinaties voor snelle toegang tot de meeste 
besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume. 

Activeer een sneltoets door de <Fn> -toets ingedrukt te houden voordat u de 
andere toets van de combinatie indrukt. 


Sneltoets 

Pictogram 

Functie 

Beschrijving 

<Fn> + <F3> 


Communicatie 

Schakelt de communicatieapparaten 
van de computer in/uit. (Beschikbare 
communicatie-apparaten kunnen 
per configuratie verschillen.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Standby 

Hiermee plaatst u de computer in de 
Stand-bystand. 

<Fn> + <F5> 

□園 

Schakeltoets 

voor 

Schakelt de schermweergave tussen 
het beeldscherm, externe monitor 


beeldscherm (indien aangesloten) en beide. 


Nederlands 
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Sneltoets 

Pictogram 

Functie 

Beschrijving 




Hiermee schakelt u de lamp van 
het beeldscherm uit om stroom te 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Leeg scherm 

besparen. Druk op een willekeurige 
toets om het beeldscherm weer te 
activeren. 

<Fn> + <F7> 

Q) 多 

Schakeltoets 

Hiermee schakelt u het interne 

voortouchpad 

touchpad in en uit. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Schakeltoets Hiermee schakelt u de luidsprekers 

voor luidspreker in en uit. 




Als Num Lock is ingeschakeld, 
kunt u cijfers intikken via het 
ingebouwde numerieke toetsenblok. 
De toetsen functioneren als een 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

rekenmachine (met inbegrip van de 
wiskundige operatoren +, * en /). 

Activeer deze modus als u veel 
numerieke gegevens moet invoeren. 
Een betere oplossing is echter een 
extern toetsenblok aan te sluiten. 
<Fn> + <F11> alleen voor bepaalde 
modellen. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Als Scroll Lock is ingeschakeld, 
schuift het scherm een regel 
omhoog of omlaag als u de toets 
pijl-omhoog of pijl-omlaag indrukt. 
Scroll Lock werkt niet in alle 
toepassingen. 





<Fn> + <>> 

O 

Helderheid 

verhogen 

Verhoogt de helderheid van het 
beeldscherm. 

<Fn> + <<> 

* 

Helderheid 

verlagen 

Hiermee verlaagt u de helderheid 
van het beeldscherm. 

<Fn> + <△> 

)) 

Volume 

omhoog 

Hiermee verhoogt u het 
luidsprekervolume (alleen voor 
bepaalde modellen). 




Hiermee verlaagt u het 

<Fn> + <▽> 

Volume omlaag 

luidsprekervolume (alleen voor 
bepaalde modellen). 
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De communicatietoets gebruiken* 

Hier kunt u de diverse draadloze verbindingsapparaten van de computer 
in/uitschakelen. 

Druk op <Fn> + <F3> om het venster van Launch Manager te openen. 


Een rode knop geeft aan dat het apparaat is uitgeschakeld. Klik op Aan om een 
Wi-Fi/Bluetooth-verbinding in te schakelen. Klik op Uit om de verbinding uit te 
schakelen. 


Launch Manager 

X 


^ Wi-Fi 

Oft ^ 

z 

① 

^ Bluetooth 

し 

CD 

品 

C/) 


Communicatieapparaten kunnen verschillen per model. 


Voorkant gesloten 




1 



# Pictogram 

Item 

Beschrijving 

本 

Aan/uit- 

indicator 

Geeft de energiestatus van de computer aan. 

Ob 

Accu-indicator 

Geeft de batterijstatus van de computer aan. 

1. Opladen: Het licht is oranje als de batterij 
wordt opgeladen. 

2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw in de 
AC-modus. 


M 


Communicatie 

-indicator 


Geeft de status van draadloze 3G/Wi-Fi- 
communicatie aan. 


Blauw lampje aan 

Oranje lampje aan 

Brandt niet 

3G aan/Wi-Fi aan 
3G aan/Wi-Fi uit 

3G uit/Wi-Fi aan 

3G uit/Wi-Fi uit 


















Achterkant 



# Item 

Beschrijving 

1 Batterijnis 

Be vat de batterij van de computer. 


@ 


Opmerking: Uw computer kan eventueel zijn uitgerust met een 
andere batterij dan die in het plaatje. 


Linkerkant 




2 3 


4 5 


# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 

■ ■国 

Gelijkstroomaansluiting 

Aansluiting voor een adapter. 

2 


Ethernetpoort (RJ-45) 

Aansluiting voor een op Ethernet 

10/1 〇〇 -gebaseerd netwerk. 

3 

B 

Externe weergavepoort 
(VGA) 

Aansluiting voor een beeldscherm 
(dijv. een externe monitor, 
Icd-projector). 

4 

Hi 31111 

Hdmi-poort 

Ondersteunt high-derimtion digitale 
videosignalen. 

5 

今 + 

Usb-poort 

Aansluiting voor usb-apparaten 
(bijv. usb-muis, usb-camera). 





















Rechterkant 


9 


11 111 | ii— ip^ 


r T 

1 2 3 


4 


# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

Meer-in-een- 

kaartlezer 

Accepteert Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) 
xD-Picture Card (xD). 

Opmerking: Duwen om de kaart te 
verwijderen/plaatsen. Slechts een kaart 
tegelijk mag gebruikt worden. 

2 

Q 

Aansluiting voor 

hoofdtelefoon/ 

luidspreker/lijn-uit 

Aansluiting voor lijn-uit audioapparaten 
(bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon). 



Microfoon-in 

aansluiting 

Aansluitingen voor externe microfoon. 

3 

今 + 

Usb-poorten 

Aansluitingen voor usb-apparaten 
(bijv. usb-muis, usb-camera). 

4 


Sleuf voor 
Kensington-slot 

Aansluiting voor een Kensington- 
compatibel computerbeveiligingsslot. 
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〇 nderkant 


6 



5 

4 


3 



# 

Pictogram 

Item 

Beschrijving 

1 


Ventilatiesleuven en 
koelventilator 

Zorgen ervoor dat de computer koel 
blijft, zelfs na langdurig gebruik. 
Opmerking: Dek de opening van de 
ventilator nooit af. 

2 

■成 

Batterijvergrendeling 

Maakt de batterij los. 

3 


3G-sim-kaartsleuf 

Accepteert een 3G-sim-kaart voor 
3G-verbindingsmogelijkheden 
(alleen voor bepaalde modellen). 

4 


Batterijnis 

Bevat de batterij van de computer. 

5 

i 

Batterijgrendel 

Vergrendelt de batterij op z’n plaats. 

6 


Luidspreker 

Laat het geluid van de computer horen. 
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Omgeving 

Temperatuur: 

• In gebruik: 5°C tot 35°C 

• Niet in gebruik: -20°C tot 65°C 
Vochtigheidsgraad (geen condensvorming): 

• In gebruik: 20% tot 80% 

• Niet in gebruik: 20% tot 80% 


Nederlands 
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Begynne med begynnelsen 

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile 
databehandlingsbehov. 


Dine veiledere 

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere: 

Til a begynne med vil plakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av datamaskinen. 

Generisk brukerhSndbok for Aspire One-serien inneholder nyttig informasjon om 
alle modeller i Aspire-produktserien. Den dekker grunnleggende emner som 
systemgjenoppretting, bruk av tastaturet, lyd, osv. Husk at Generisk 
brukerhSndbok fra tid til annen vil referere til funksjoner som bare finnes pa visse 
modeller, og ikke nQdvendigvis pa modeller! du har kjopt. Slike forekomster er 
markert i teksten med kommentarer som "bare for visse modeller". 

I den Hurtigguide far du en innfQring i de grunnleggende egenskapene og 
funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer om hvordan 
datamaskinen kan gjore deg mer produktiv, kan du sla opp i Generisk 
brukerh^ndbok for Aspire One-serien. Denne guiden innholder detaljert 
informasjon om emner som systemverktoy, datagjenvinning, utbyggingsalternativer 
og feilsQking/problemlosing. I tillegg tinner du garantiopplysninger, generell 
informasjon og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er 
tilgjengelig som PDF-fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet pa 
maskinen. Folg disse trinnene for a apne den: 

1 Klikk pa ss Start > Alle Programmer > AcerSystem. 

2 Klikk pa AcerSystem User Guide. 

@. 

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installer! Hvis Adobe 
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem User 
Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores forst. Folg 
instruksjonene pa skjermen for a fullfore installeringen. Hvis du vil vite hvordan 
du bruker Adobe Reader, apner du menyen Hjelp og Stotte. 
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En omvisning i Acer-notebooken 

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en omvisning i 
din nye Acer-notisbokmaskin. 



# Ikon Element 


Beskrivelse 


Integrert 

webkamera 


Webkamera til videokommunikasjon 
(konfigurasjonen kan variere mellom 
modellene). 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

2 


Skjerm 

Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal 

Display; LCD), viser utdata fra datamaskinen 
(konfigurasjonen kan variere mellom 
modellene). 

3 

0 

Av/pa-knapp 

Slar datamaskinen av og pa. 

4 


Tastatur 

Legger inn data i datamaskinen. 

5 


Pekeplate 

Pekeenhet som reagerer pa beroring og 
fungerer som en mus. 

6 


Statusindikatorer 1 

Lamper (LED) som tennes for a vise statusen 
for datamaskinens funksjoner og komponenter. 

7 


Klikkeknapper 
(venstre og hoy re) 

Venstre og hoyre knapp fungere pa samme 
mate som venstre og hoyre museknapp. 

8 


Handleddshviler 

Komfortabelt stQtteomrade for hendene nar du 
bruker datamaskinen. 

9 


Mikrofon 

Intern mikrofon for lydinnspilling. 


1.Frontpanelindikatorene er synlige selv nar datamaskindekselet er lukket. 


Hurtigtaster 

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for tilgang til de fleste av 
maskinens funksjoner, f.eks. skjermens lysstyrke og lydvolumet. 

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten f 0 r du trykker 
pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen. 


Hurtigtast 

Ikon 

Funksjon 

Beskrivelse 

<Fn> + <F3> 

((«i»)) 

Kommunikasjon 

Aktiverer/deaktiverer datamaskinens 
kommunikasjonsenheter. 
(Kommunikasjonsenheter kan variere i 
konfigurasjon.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Dvale 

Setter datamaskinen i dvalemodus. 

<Fn> + <F5> 


Skjermbytte 

Bytter mellom visning pa vanlig skjerm, 
ekstern skjerm (hvis tilkoblet) eller 
begge deler. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Blank skjerm 

Sla av skjermens bakgrunnsbelysning 
for a spare strom. Trykk pa en hvilken 
som heist tast for a ga tilbake. 



















Hurtigtast 

Ikon 

Funksjon 

Beskrivelse 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Pekeplate av/pa 

Slar den interne pekeplaten av og pa. 

<Fn> + <F8> 


Hoyttaler av/pa 

Slar hoyttalerne av og pa. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Nar numerisk las er pa, er det innfelte 
tastaturet i numerisk modus. Tastene 
fungerer som en kalkulator (komplett 
med aritmetiske funksjoner +, * og I). 

Bruk denne modusen nar du trenger a 
legge inn mange numeriske data. En 
bed re losning kan vaere a koble til et 
eksternt numerisk tastatur (keypad). 
<Fn> + <F11> bare for visse modeller. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Nar rullelasen er pa, beveger skjermen 
seg en linje opp eller ned nar du trykker 
pa henholdsvis opp- eller nedpil. 
Rullelasen fungerer ikke med alle 
applikasjoner. 

<Fn> + <>> 

o 

Lysstyrke opp 

0ker skjermens lysstyrke. 

<Fn> + <<> 

# 

Lysstyrke ned 

Reduserer skjermens lysstyrke. 

<Fn> + <△> 

)) 

Volum opp 

0ker lydvolumet (bare for visse 
modeller). 

<Fn> + <▽> 


Volum ned 

Reduserer lydvolumet (bare for visse 
modeller). 


Bruke kommunikasjonsnokkelen* 

Her kan du aktivere og deaktivere de forskjellige trad lose tilkoblingsenhetene pa 
datamaskinen. 

Trykk pa <Fn> + <F3> for a apne vinduspanelet i Launch Manager. 

En rod lampe angir at enheten er av. Klikk pa Pa for a aktivere Wi-Fi/Bluetooth- 
tilkobling. Klikk pa Av for a deaktivere. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth Wn 


*Kommunikasjonsenheter kan variere i konfigurasjon. 















Lukket frontvisning 
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# Ikon Element 

Beskrivelse 

Stram indikator 

Angir datamaskinens stromstatus. 


Angir datamaskinens batteristatus. 

1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet 
lades. 

2. Helt oppladet: Lampen lyser blatt i 
nettstrommodus. 

Angir statusen for 3G/Wi-Fi-kommunikasjon. 


Kommunikasions- 
vVv indikator 


Blatt lys pa 

Oransjelys pa 

Ikke tent 

3G pa/Wi-Fi pa 

3G paMi-Fi av 

3G av/Wi-Fi pa 

3G av/Wi-Fi av 


Batteriindikator 



Bakre visning 

1 


# 

Element 

Beskrivelse 

1 

Batteri rom 

Huser datamaskinens batterier. 


0 


Merk: Datamaskinen kan vaere utstyrt med et an net batteri enn det 
som vises pa bildet. 
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Venstre visning 




2 


3 


4 5 


# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 

■ ■国 

Stromtilkobling 

Kobler til en batterieliminator. 

2 


Ethernet-port (RJ-45) 

Kobler til et Ethernet 10/100-basert 
nettverk. 

3 

B 

Port for ekstern 
skjerm (VGA) 

Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern 
skjerm, LCD-projektor). 

4 

Hi 31111 

HDMI-port 

Stotter h 0 ydennisjons digitale 
videoforbindelser. 

5 

今 + 

USB-port 

Koble til USB -enheter (f.eks. USB-mus, 
USB-kamera). 


Hoyre visning 



12 3 4 


# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

111111 IM 

H MULTlMCDincnRD 

Multi-i-1-kortleser 

Godtar Secure Digital (SD), Multi Med iaCard 
(MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick 

Pro (MS PRO), og xD-Picture Card (xD). 

Merk: Skyv inn for a fjerne/installere kortet. 
Bare ett kort kan operere til enhver tid. 

2 〇 

Hodetelefon/ 

hoyttalere/ 

line-out-port 

Kobles til utdataenheter for lyd 
(f.eks. hoyttalere, hodetelefon). 


Mikrofonplugg 

Mottar inndata fra eksterne mikrofoner. 
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# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

3 


USB-porter 

Kobler til USB -enheter (f.eks. USB-mus, 
USB-kamera). 

4 


Spor for 

Kobler til en Kensington-kompatibel 

Kensington-las 

sikkerhetslas for datamaskinen. 


Bunnvisning 




# 

Ikon 

Element 

Beskrivelse 

1 


Ventilasjonsapninger 
og kjolevifte 

Gir datamaskinen mulighet til a holde seg 
kjolig, selv etter lang tids bruk. 

Merk: Ikke dekk til eller blokker viftens 
apning. 

2 

■CS>, 

Batter げ rigivelsesbolt 

Frigir batteriet for fjerning. 

3 


3G SIM-kortspor 

Godtar et 3G SIM-kort for 3G-tilkoblinger 
(bare for visse modeller). 

4 


Batterirom 

Huser datamaskinens batterier. 
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# Ikon 

Element 

Beskrivelse 

5 i 

Batterilas 

Laser batteriet pa plass. 

6 

Hoyttaler 

Spiller av lyd fra datamaskinen. 

Miljo 

• Temperatur: 


• 

Drift: 5°C til 35°C 


• 

Ikkei bruk: -20°C til 65°C 

• Luftfuktighet (ikke-kondenserende): 

• 

Drift: 20% til 80% 


• 

Ikkei bruk: 20% til 80% 
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For det forste 

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine mobile 
computerbehov. 

Dine vejledninger 

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjaelpe dig med at anvende din Acer 
notebook. 

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjaelpe dig til at komme i gang 
med konfigurationen af computeren. 

Den trykte Aspire One Seriens Faelles brugervejledning indeholder nyttige 
oplysninger, der gaelder alle modellerne i Aspire produktserien. Den daekker 
grundlaeggende emner som brugen af tastaturet og lyd osv. Husk venligst, at den 
neden for naevnte Faelles brugervejledning nogle gange henviser til funktioner, der 
kun findes pa udvalgte modeller og ikke nQdvendigvis i den model du kobte. 
Sadanne tilfaelde er markeret i teksten med f.eks. "kun pa udvalgte modeller". 

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende funktioner ved din nye 
computer. Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjaelpe dig til 
at blive mere produktiv, i Aspire One Seriens Faelles brugervejledning. Denne 
vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som 
systemhjaelpeprogrammer, datagenoprettelse, udvidelsesvalg og fejlfinding. 
Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle regulativer og 
sikkerhedsmeddelelser til din baerbare. Den findes i Portable Document Format 
(PDF) og leveres forudinstalleret pa din baerbare. Folg disse trin for at fa adgang til 
den: 

1 Klik pa ss Start > Alle programmer > AcerSystem. 

2 Klik pa AcerSystem User Guide. 

© . 

Bemaerk: Visning af filen kraever Adobe Reader. Hvis Adobe Reader ikke er 
installeret pa din computer, vil klik pa AcerSystem User Guide forst kore 
installationsprogrammet til Adobe Reader. Folg instruktionerne pa skaermen for 
at fuldfore installationen. Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Adobe 
Reader, finder du i menuen Hjaelp og support. 


DQ)nsk 
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En praesentation af din Acer 
notebook 

Nar du har konfigureret computeren som vist i illustrationerne pa 
konfigurationsplakaten, bor du bruge et par mi nutter pa at laere din nye 
Acer notebook at kende. 

Fra oven 



# Ikon Emne 


Beskrivelse 


Integreret webcam 


Webkamera til videokommunikation 
(konfiguration kan variere fra model til model). 


2SU03Q 
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# 

Ikon 

Emne 

Beskrivelse 

2 


Skaerm 

Den kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal 
Display - flydende krystalskaerm), og den viser 
computerens output (konfiguration kan varierer 
fra model til model). 

3 

0 

Afbryderknap 

Taender og slukker for computeren. 

4 


Tastatur 

Til indtastning af data pa computeren. 

5 


Touchpad 

(pegefelt) 

Et berQringsfQlsomt pegeredskab, der fungerer 
pa samme made som en computermus. 

6 


Statusindikatorer 1 

LED'er (Light-Emitting Diodes), der lyser for at 
vise status for computerens funktioner og 
komponenter. 

7 


Klik-knapper 
(til venstre og til 
hojre) 

Knapperne til hojre og venstre fungerer pa 
samme made som hojre og venstre knap pa 
musen. 

8 


Handfladestotte 

Et komfortabelt stotteomrade for dine haender, 
nar du bruger computeren. 

9 


Mikrofon 

Intern mikrofon til optagelse af lyd. 


1■ Frontpanelets indikatorer er synlige, selvom computerens lag er lukket. 

Genvejstaster 

Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at fa adgang til de 
fleste af computerens kontroller som skaermens lysstyrke og lydstyrke. 

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og derefter 
trykke pa den anden tast i genvejstastekombinationen. 


Genvejstaste 

Ikon 

Funktion 

Beskrivelse 

<Fn> + <F3> 

(¥) 

Kommunikation 

Aktiverer/deaktiverer computerens 
kommunikationsenheder. 
(Kommunikationsenheder kan variere 
efter konfiguration.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Dvale 

Saetter computeren i dvaletilstand. 

<Fn> + <F5> 

□圈 

Skaerm til/fra 

Skitter skaermoutputtet mellem 
skaermen, en ekstern skaerm 
(hvis den er tilsluttet) og begge to. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Tom skaerm 

Slukker for skaermens baggrundslys for 
at spare strom. Tryk pa en vilkarlig taste 
for at fortsaette. 
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Genvejstaste 

Ikon 

Funktion 

Beskrivelse 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Touchpad til/fra 

Taender og slukker for det interne 
touchpad. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Hojttaler til/fra 

Taender og slukker for hojttalerne. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Nar Num Lock er slaet til, er det 
integrerede numeriske tastatur aktiveret. 
Tastaturet virker som en regnemaskine 
(med de aritmetiske operatorer 
* og /). Du kan med fordel bruge denne 
tilstand, nar du skal indtaste store 
maengder numeriske data. En endnu 
bed re losning er at tilslutte et eksternt 
numerisk tastatur. 

<Fn> + <F11> kun pa udvalgte 
modeller. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Nar Scroll Lock er slaet til, ruller 
skaermbilledet en linje op eller ned, 
nar du trykker pa henholdsvis Pil op og 
Pil ned. 1 visse programmer fungerer 
Scroll Lock ikke. 

<Fn> + <>> 

o 

Lysstyrke op 

Forager skaermens lysstyrke. 

<Fn> + <<> 

* 

Lysstyrke ned 

Formindsker skaermens lysstyrke. 

<Fn> + <△> 

)) 

Lydstyrke op 

Forager hojttalerens lydstyrke 
(kun pa udvalgte modeller). 

<Fn> + <▽> 

) 

Lydstyrke ned 

Reducerer hojttalerens lydstyrke 
(kun pa udvalgte modeller). 
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Brug af kommunikationstasten* 

Her kan du aktivere eller deaktivere forskellige trad lose forbindelsesenheder pa 
computeren. 

Tryk pa <Fn> + <F3> for at vise Launch Managers vinduespanel. 

En rod omskifter angiver, at enheden er slukket. Klik pa「il for at aktivere 
Wi-Fi-/Bluetooth-forbindelsen. Klik pa Fra for at deaktivere forbindelsen. 

Launch Manager x 

f Wi>Fi 

^ Bluetooth 

* Kommunikationsenheder kan variere efter model. 


Forfra 

- Lukket 



め - 

… - 


1 


# Ikon 

Emne 

Beskrivelse 

本 

Stromindikator 

Angiver computerens stromstatus. 

由 

Batteriindikator 

Angiver computerens batteristatus. 

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar batteriet 
oplader. 

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i 

AC-tilstand. 




Kommunikations- 

indikator 


Angiver status for den trad lose 3G/Wi-Fi- 
kommunikation. 


Blat lys taendt 

Orange lys taendt 

Ikke taendt 

3G til/Wi-R til 

3G til/Wi-Fi fra 

3G fra/Wi-Fi til 

3G fra/Wi-Fi fra 


DQ)nsk 
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Set bagfra 



# 

Emne 

Beskrivelse 

1 

Batteri rum 

Indeholder computerens batteri. 


@ 


Bemserk: Din computer kan vaere udstyret med et andet batteri end 
det pa billedet. 


Fra venstre 




2 


3 


4 5 


# 

Ikon 

Emne 

Beskrivelse 

1 

■ ■国 

Jaevnstrom ind-stik 

Tilslutter til en AC-adapter. 

2 

A 

Ethernet (RJ-45)-port 

Tilslutter til et Ethernet 10/100-baseret 
netvaerk. 

3 

B 

Port til ekstern skaerm 
(VGA) 

Tilslutter til en skaermenhed 

(f.eks. ekstern skaerm, LCD-projektor). 

4 

Hsmi 

HDMI-port 

Underst 0 tter HD digitale 
netvaerksforbindelser. 


USB-port 


Tilslutter til USB-enheder (f. eks. en 
USB-mus, et USB-kamera). 


2SU03Q 



















Fra hojre 



12 3 4 


# 

Ikon 

Emne 

Beskrivelse 

1 

111111 IM 

MULTIM€DincnRD 

PRO 

Flere-i-en-kortlaeser 

Accepterer Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

Bemserk: Skub for at fjerne/installere 
kortet. Kun et kort kan vaere aktivt ad 
gangen. 

2 

Q 

Hovedtelefoner/ 

hojtaler/udgangsstik 

Tilslutter til lydenheder (f. eks. hojtalere, 
hovedtelefoner). 


Mikrofonstik 

Accepterer input fra eksterne mikrofoner. 

3 

岭 + 

USB-porte 

Tilslutter til USB-enheder (f. eks. en 
USB-mus, USB-kamera). 

4 


Abning til en 
Kensington-las 

Tilslutter til en Kensington-kompatibel 
computers sikkerhedslas. 
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Set fra bunden 



# 

Ikon 

Emne 

Beskrivelse 

1 


Ventilationshuller og 
koleblaeser 

Lader computeren vaere kolig selv efter lang 
tids brug. 

Bemaerk: Du ma aldrig tildaekke eller 
spaerre abningen til koleren. 

2 


Frigorelsesrigel til 
batteri 

Frigor batteriet til udtagning. 

3 


3G-SIM-kortstik 

Accepterer et 3G SIM-korttil 3G-forbindelse 
(kun pa udvalgte modeller). 

4 


Batteri rum 

Indeholder computerens batteri. 

5 

fi 

Batteri las 

Laser batteriet pa plads. 

6 


Hojttaler 

Udsender lyd fra computeren. 
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Miljo 

• Temperatur: 

• Under brug: 5°C til 35°C 

• Ikkei brug: -20°C til 65°C 

• Fugtighed (ikke-kondenserende): 

• Under brug: 20% til 80% 

• Ikkei brug: 20% til 80% 


DQ)nsk 
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Valkommen! 

Vi vill tacka for att du har valt en barbar Acer-dator som kommer att uppfylla dina 
krav pa barbar datorbehandling. 

Dina handbocker 

Vi har tag it fram en uppsattning guider som hjalp vid anvandning av din barbara 
Acer-dator: 

Till att borja med finns instruktionsfoldern som hjalper dig komma igang med 
installationen av datorn. 

I Aspire One-serien Allman anvandarguide finns anvandbar information som ar 
gemensam for alia modeller i produktserien Aspire. Den tar upp grundlaggande 
teman som anvandning av tangentbord, ljud osv. Det ar viktigt att du forstar att 
Allman anvandarguide ibland hanvisar till funktioner eller detaljer som bara finns 
pa vissa modeller i serien, och inte nodvandigtvis just den modell som du kopt. 
Sadana exempel markeras i texten med fraser som "endast for vissa modeller". 

I den Snabbguide presenteras de grundlaggande funktionerna i din nya dator. Om 
du vill ha mer information om hur datorn kan gora dig mer produktiv, se Aspire 
One-serien Allman anvandarguide. Den anvandarguiden innehaller detaljerad 
information om amnen som systemverktyg, aterhamtning av data, 
utokningsmojligheter och felsokning. Dessutom innehaller den garantiinformation 
och allmanna regler, samt sakerhetsnoteringar om din barbara dator. Den ar 
tillganglig i Portable Document Format (PDF) och levereras forinstallerad i den 
barbara datorn. Folj dessa steg for att fa tillgang till den: 

1 ^SS Start > Alla program > AcerSystem. 

2 Dubbelklicka pa AcerSystem User Guide. 

@ . 

Obs: Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen. 

Om Adobe Reader inte ar installerat i datorn kan du klicka pa AcerSystem 
User Guide for att forst kora installationsprogrammet for Adobe Reader. Utfor 
installationen genom att folja instruktionerna pa bildskarmen. Instruktioner for 
hur du anvander Adobe Reader finns pa menyn Hjalp och Support. 


Svenska 
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Beskrivnmg av din barbara 
Acer-dator 

Nar du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi beskriva 
din nya barbara Acer-dator. 

Vy over ovansidan 



# Ikon Objekt 


Beskrivning 


Integrerad 

webbkamera 


Webbkamera for videokommunikation 
(konfigurationen kan variera med olika 
modeller). 


e>lsu0>(yD 
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# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

2 


Bildskarm 

Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD), 
visar utdata fran datorn (konfigurationen kan 
variera med olika modeller). 

3 

0 

Av/pa-knapp 

Slar pa och stanger av datorn. 

4 


Tangentbord 

For inmatning av data i datorn. 

5 


Pekplatta 

Beroringskanslig pekenhet som fungerar som 
en datormus. 

6 


Statusindikatorer 1 

Lysdioder (LED) som tands for att visa 
statusen for datorns funktioner och 
komponenter. 

7 


Klickknappar 
(vanster och hoger) 

Vanster och hoger knapp fungerar som 
vanster och hoger musknapp. 

8 


Handlovsstod 

Handlovsstodet ger bekvamt stod for 
handerna nar du anvander datorn. 

9 


Mikrofon 

Inbyggd mikrofon for ljudinspelning. 


1.Indikatorerna pa frontpanelen syns aven nar datorholjet ar stangt. 


Snabbtangenter 

Datorn anvander snabbtangenter eller tangentkombinationer for att komma at de 
fiesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym. 

Du aktiverar snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa den 
andra tangenten i snabbtangentskombinationen. 


Snabbtangent Ikon 

Funktion 

Beskrivning 

<Fn> + <F3> 


Kommunikation 

Aktiverar/avaktiverar datorns 
kommunikationsenheter. 
(Kommunikationsenheterna kan 
variera beroende pa konfiguration.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Vantelage 

Placerar datorn i vantelage. 

<Fn> + <F5> 

□_ 

Vaxla bildskarm 

Vaxlar visning mellan datorns 
bildskarm och en extern monitor 
(om ansluten) och bada. 

<Fn> + <F6> 


Skarmslackare 

Stanger av bildskarmens 
bakgrundsbelysning for att spara 
strom. Aterga genom att trycka pa en 
valfri tangent. 


メ Aktivera/inaktivera Aktivera/inaktivera den interna 
0^ pekplatta pekplattan. 


svenskD) 
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Snabbtangent Ikon 

Funktion 

Beskrivning 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Aktivera/avaktivera 

hogtalare 

Satter pa/stanger av hogtalarna. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Nar det numeriska laset (Num Lock) ar 
aktiverat befinner sig den inbyggda 
knappsatsen i numeriskt lage. 
Tangenterna fungerar som en 
mimraknare (komplett med de 
matematiska symbolerna +， -，* 
och /). Du kan anvanda det 1 台 get nar 
du ska mata in en stor mangd 
sifferdata. Ett battre alternativ ar att 
ansluta en extern knappsats. 

<Fn> + <F11> endast for vissa 
modeller. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Nar rullningslaset (Scroll Lock) ar 
aktiverad flyttas skarmbilden en rad 
up pat eller nedat nar du trycker pa 
upp- eller nedpilen. Den har 
funktionen fungerar inte med 
alia program. 

<Fn> + <>> 

o 

Oka ljusstyrkan 

Okar bildskarmens ljusstyrka. 

<Fn> + <<> 

# 

Minska ljusstyrka 

Minskar bildskarmens ljusstyrka. 

<Fn> + <△> 

味) 

Volym upp 

Hojer hogtalarvolymen 
(endast for vissa modeller). 

<Fn> + <▽> 

• 

Volym ned 

Sanker hogtalarvolymen 
(endast for vissa modeller). 


Anvanda kommunikationstangenten* 

Har kan du aktivera och avaktivera de olika enheterna for tradlos anslutning pa din 
dator. 


Tryck pa <Fn> + <F3> for att oppna fonsterpanelen Launch Manager. 

En rod knapp visar att enheten ar av. Klicka pa Pa for att aktivera 
tradlos/Bluetooth-anslutning. Klicka pa Av for att inaktivera anslutningen. 


Launch Manager 
^ Wi-Fi 


し J- 


0 


*Kommunikationsenheterna kan variera mellan olika modeller. 













Vy over stangd framsida 



# Ikon 

Objekt 

BesKrivning 

本 

Pa-indikator 

Anger om datorn ar av eller pa. 

, 由 

Batteri indikator 

Anger status for datorns batteri. 

1. Laddar: Lyser orange nar batteriet laddas. 

2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar ansluten 
till natstrom. 


Visar status for 3G/tradlos kommunikation. 


/# A Kommunikations- 
vlv indikator 


Vy bakifran 



1 


Lyser blatt 

Lyser orange 

Inte tand 

3G pa/Wi-Fi pa 

3G pa/Wi-Fi av 

3G av/Wi-Fi pa 

3G av/Wi-Fi av 


# Objekt 

Beskrivning 

1 Batterifack 

Avsett for datorns batteri pack. 




Obs! Din dator kan ha ett annat batteri an det som visas pa bilden. 
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# Ikon Objekt 


Beskrivning 


111111 IM 

MULTlMCDincnRD 


Flera-i-1 -kortlasare 


Avsedd for Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet. 
Endast ett enda kort kan vara aktivt at 
gangen. 


Vy fran vanster 



1 2 3 4 5 


# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 

■ ■国 

DC in-anslutning 

Ansluts till en vaxelstromsadapter. 

2 


Ethernet-port (RJ-45) 

Ansluts till ett Ethernet 10/100-baserat 
natverk. 

3 

B 

Port for extern 
bildskarm (VGA) 

Anslutning till en visningsenhet 
(t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor). 

4 

Hi 31111 

HDMI-port 

Har stod for digitala videoanslutningar av 
hogdefinitionstyp. 

5 

今 + 

USB-port 

Anslutning for USB -enheter 
(t.ex. USB-mus, USB-kamera). 


Vy fran hoger 



e>lsu 0 > co 
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# 

Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

2 

Q 

Utgang for horlurar/ 
hogtalare/linje ut 

Ansluts till ljud ut-enheter 
(t.ex. hogtalare, horlurar). 


Ingang for mikrofon 

Anslutning for externa mikrofoner. 

3 

岭 + 

USB-portar 

Anslutning for USB -enheter 
(t.ex. USB-mus, USB-kamera). 

4 


Skara for 
Kensingtonlas 

Ansluts till ett Kensington-kompatibelt 
datorskyddslas. 


Vy underifran 



# Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

1 

Ventilationsoppningar 
och kylflakt 

Mojliggor att datorn halier sig sval, 
aven efter langvarig anvandning. 

Obs! Tack eller blockera aldrig oppningen 
till flakten. 
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# Ikon 

Objekt 

Beskrivning 

2 必 

Hake for frigoring av 
batteriet 

Frigor batteriet fore borttagning. 

3 

Kortplats for 
3G-SIM-kort 

Avsedd for ett 3G-SIM-kort som ger 
3G-anslutning (bara for vissa modeller). 

4 

Batterifack 

Avsett for datorns batteripack. 

5 i 

Batterilas 

Laser batteriet pa plats. 

6 

Hogtalare 

Avger ljud tran datorn. 

Miljo 


Temperatur: 

• Vid drift: 5°C till 35°C 

• Utom drift: -20°C till 65°C 
Luftfuktighet (icke-kondenserande): 

• Vid drift: 20% till 80% 

• Utom drift: 20% till 80% 


e>lsu 0 > co 
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Tarkeimmat asiat ensin 


Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta liikkuvien 
tietokonetarpeittesi tayttamisessa. 


〇 hjeet 


Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet sarjan 
ohjekirjoja: 

lhan aluksi juliste auttaa sinua tietokoneen kayttoonotossa. 

Aspire One -sarjan Peruskayttajan opas sisaltaa hyodylnsia tietoja, jotka sopivat 
Aspire -tuotesarjan kaikille malleille. Se kattaa perusaiheet, kuten nappaimiston, 
aanen, jne. kayttamisen. On ymmarrettava, etta luonteestaan johtuen 
Peruskayttajan opas viittaa ajoittain toimintoihin tai ominaisuuksiin, jotka on 
sisallytetty vain tiettyihin sarjan malleihin, mutta ei valttamatta ostamaasi malliin. 
Sellaiset tapaukset on merkitty tekstissa kyseisella kielella "vain tietyille malleille". 

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - toiminnot. 
Saadaksesi lisatietoja siita, miten tietokoneesi voi auttaa sinua lisaamaan 
tuottavuutta, katso Aspire One -sarjan Peruskayttajan opas. Tassa oppaassa on 
yksityiskohtaisia tietoja sellaisista aiheista kuin jarjestelman apuohjelmat, tietojen 
palauttaminen, lisaasetukset ja vianetsinta. Siina on myos annettu yleisia ohjeita, 
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document 
Format (PDF) -muodossa, ja se tulee esiasennettuna tietokoneellesi. Seuraa naita 
ohjeita siihen paasemiseksi: 

1 Napsauta SB Kaynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem. 

2 Napsauta AcerSystem User Guide. 



Huomautus: Jotta voit nayttaa tiedoston, Adobe Readerin on oltava asennettu. 
Jos Adobe Readeria ei ole asennettu tietokoneellesi, AcerSystem 
User Guide -kohdan napsauttaminen suorittaa ensin Adobe Reader - 
asennusohjelman. Noudata naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on valmis. 
Saat lisatietoja Adobe Readerin kaytosta valikosta Ohje ja tukikeskus. 





4 


Tutustuminen Acerin kannettavaan 
tietokoneeseen 

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu, anna 
meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi. 

Nakyma ylhaalta 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Kuvake Osio Kuvaus 

1 Integroitu Webkamera videotietoliikenteeseen 

web-kamera (konfiguraatio voi vaihdella malleista riippuen). 


!Eons 

























# 

Kuvake 

Osio 

Kuvaus 

2 


Nayttoruutu 

Nimeltaan myos nestekidenaytto (Liquid- 
Crystal Display; LCD), nayttaa tietokoneen 
ulostulon (konfiguraatio voi vaihdella malleista 
riippuen). 



3 

o 

Virtapainike 

Kaynnistaa ja sulkee koneen. 

4 


Nappaimisto 

Tiedon syottamiseen tietokoneelle. 

5 


Kosketusalusta 

Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii kuten 
tietokoneen hiiri. 

6 


Tilanosoittimet 1 

Loistediodit (LEDs), jotka ilmoittavat 
tietokoneen toimintojen ja osien tilan. 

7 


Napsautapainikkeita Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren 



(vasen ja oikea) 

vasen ja oikea painike. 

8 


Rannetuki 

Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi. 

9 


Mikrofoni 

Sisainen mikrofoni aanen tallentamista varten. 


1.Etupaneelin tilailmaisimet nakyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu. 


Pikavalintanappaimet 

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia 
saatoja, kuten nayttoruudun kirkkautta, aanenvoimakkuutta varten. 

Aktivoidaksesi pikavalintanappaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta ja 
paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta. 


Pikanappain 

Kuvake 

Toiminto 

Kuvaus 

<Fn> + <F3> 


Tietoliikenne 

Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta 
tietokoneen tietoliikennelaitteet. 

(Tietol i i kennelaitteet voi vat vaihdella 
konfiguroinnilla.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Lepotila 

Siirtaa tietokoneen lepotilaan. 

<Fn> + <F5> 

□圈 

Nayton vaihto 

Kytkee nayton ulostulon nayttoruudun, 
ulkoisen monitorin (jos kytketty) ja 
molempien valilla. 

<Fn> + <F6> 


Taustavalaistus 

Sammuttaa nayton taustavalon virran 
saastamiseksi. Paina mita tahansa 
nappainta palataksesi normaalitilaan. 

<Fn> + <F7> 

0 ダ 

Kosketusalustan 

vaihtokytkin 

Kytkee kosketusalustan kayttoon ja 
pois kaytosta. 
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Pikanappain 

Kuvake 

Toiminto 

Kuvaus 

<Fn> + <F8> 


Kaiuttimien 

vaihtokytkin 

Kytkee kaiuttimet kayttoon ja pois 
kaytosta. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Kun Num Lock on paalla, sulautettu 
nappainryhma on numeerisessa 
tilassa. Nappaimet toimivat laskimena 
(mukana aritmeettiset operaattorit +， -, 

* ja/). Kayta tata tilaa, kun on tarpeen 
kirjata paljon numeerista tietoa. Viela 
parempi ratkaisu olisi liittaa 
tietokoneeseen ulkoinen nappaimisto. 
<Fn> + <F11> vain tietyille malleille. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Kun Scroll Lock on paalla, nayton kuva 
liikkuu yhden rivin verran ylos tai alas, 
kun painat ylos- tai alas- 
nuolinappaimia. Scroll Lock ei toimi 
joissakin sovelluksissa. 

<Fn> + <>> 

o 

Kirkkauden 

lisays 

Lisa 台 nayton kirkkautta. 

<Fn> + <<> 

# 

Kirkkauden 

vahennys 

Vahentaa nayton kirkkautta. 

<Fn> + <A> 

)) 

Aanenvoimakk- 
uus ylos 

Lisaa aanenvoimakkuutta 
(vain valituille malleille). 

<Fn> + <▽> 


Aanenvoimakk- 
uus alas 

Vahentaa aanenvoimakkuutta 
(vain valituille malleille). 


Tietoliikennenappaimen kayttaminen* 

Tassa voit ottaa kayttoon ja poistaa kaytosta tietokoneessasi olevia erilaisia 
langattomia liitettavyyslaitteita. 

Paina <Fn> + <F3> tuodaksesi esiin Kaynnistyksen hallinta (Launch Manager) - 
ikkunapaneelin. 

Punainen vipu ilmaisee kun laite on pois paalta. Napsauta Paalle 
Wi-Fi/Bluetooth -yhteyden kayttoon ottamiseksi. Poista yhteys kaytosta 
napsauttamalla Poista kaytosta. 


Launch Manager 

亨 Wi-Fi 


X 

Off 


@ 




★Tietoliikennelaitteet voivat vaihdella mallista riippuen. 
















Etunakyma suljettuna 
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llmaisee 3G/Wi-Fi -yhteyden tilan. 


Kommunikoinnin 

ilmaisin 


# Kuvake Osio 

Kuvaus 

Virranilmaisin 

Osoittaa tietokoneen virran tilan. 


Osoittaa tietokoneen akun tilan. 

1. Lata us meneillaan: Valo palaa oranssina, 
Akkutilan ilmaisin kun akku latautuu. 

2. Tayteen ladattu: Valo palaa sinisena, 
kun tietokone toimii verkkovirralla. 


Sininen valo paalla 

Oranssi valo 
paalla 

Ei syttynyt 

3G paalla/Wi-Fi paalla 
3G paalla/Wi-Fi pois 

3G pois/ 

Wi-Fi paalla 

3G pois/ 

Wi-Fi pois 



Taustanakyma 





# Osio 

Kuvaus 

1 Akkutila 

Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon. 


@ 


Suom 


Ohje: Tietokoneessasi saattaa 01 la erilainen akku kuin kuvassa. 




























Vasen nakyma 



# 

Kuvake 

Osio 

Kuvaus 

1 

■ ■国 

DC-tulolinja 

Yhdistaa AC-sovittimeen. 

2 


Ethernet (RJ-45)-portti 

Yhdistaa Ethernet 10/100 -pohjaiseen 
verkkoon. 

3 

B 

Ulkoinen nayttoportti 
(VGA) 

Yhdista nayttolaitteeseen (esim. ulkoinen 
monitori, LCD-projektori). 

4 

Hi 31111 

HDMI-portti 

Tukee korkealaatuisia digitaalisia 
videoliitantoja. 

5 

今 + 

USB-portti 

Yhdistaa USB -laitteisiin (esim. USB-hiiri, 
USB-kamera). 


Oikea nakyma 



12 3 4 


# Kuvake 

Osio 

Kuvaus 

111111 IM 

1 MULTlMCDincnRD 

Monta yhdessa - 
kortinlukija 

Hyvaksyy seuraavat muistikortit: Secure 
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 

Memory Stick (MS), Memory Stick PRO 

(MS PRO) ja xD-Picture Card (xD). 

PRQ 

Huomautus: Poista/Asenna kortti 
tyontamalla. Vain yksi kortti voi toimia mihin 
aikaan hyvansa. 



























# 

Kuvake 

Osio 

Kuvaus 

2 

Q 

Kuulo kkeet/kai utin/ 
jakkiliitanta 

Yhdistaa audioliitantalaitteisiin 
(esim. kaiuttimet, kuulokkeet). 


Mikrofonin tulolinja 

Hyvaksyy syotteet ulkoisilta mikrofoneilta. 

3 

岭 + 

USB-portit 

Yhdistaa USB -laitteisiin (esim. USB-hiiri, 
USB-kamera). 

4 


Kensington-lukon 

paikka 

Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan 
tietokoneen turvalukkoon. 


Pohjanakyma 


6 


5 

4 


3 



# Kuvake Osio Kuvaus 

Mahdollistaa tietokoneen pysymisen 

1 Tuuletusaukot ja viileana jopa pitkitetyn kayton jalkeen. 

jaahdytystuuletin Huomautus: Ala peita tai tuki tuulettimen 

aukkoa. 
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# 

Kuvake 

Osio 

Kuvaus 

2 


Akun vapautussalpa 

Vapauttaa akun poistamista varten. 

3 


3G SIM -kortin aukko 

Hyvaksyy 3G SIM -kortin 3G- 
liitettavyyteen (vain valituille malleille). 

4 


Akkutila 

Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon. 

5 

i 

Akun lukko 

Lukitsee akun paikoilleen. 

6 


Kaiutin 

Valittaa aanet tietokoneestasi. 

Ymparisto 


• Lampotila: 

• Kaytto: 5°C- 35°C 

• Ei kaytossa: -20°C - 65°C 


• Kosteus (ei kondensoitunut): 

• Kaytto: 20% - 80% 

• Ei kaytossa: 20% - 80% 


!Eons 












Cepi/m Aspire One 

KpaTKoe pyKOBOflCTBO 



© 2011 Bee npaBa coxpaHeHbi. 

KpaTKoe pyKOBOflCTBO HoyT6yKOB cepnn Aspire One 
flepBbiPi BbinycK： 06/2011 


HoMep MOflenn: _ 
CepuMHbm HOMep: 

flaia noKynKM： _ 

Medo noKynKM： _ 
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BHanane o rnaBHOM 

BnaroflapuM Bac 3a to, hto flrm pe 山 eHi/m cbomx MoSunbHbix BbiHMcnmenbHbix 
3aflan Bbi BbiSpann HoyiSyK Acer. 

Ba 山 i/i pyKOBOflCTBa 

Mbi pa3pa6oiariM pnq pyKOBOflCTB, KOTopbie noMoryT BaM b Mcnonb30BaHMM 
HoyTSyKa Acer: 

3tot nnaKaT noMO>KeT BbinonHMTb nepBOHanaribHyK) HacipoMKy KOMnbtoiepa. 

TunoBoe pyKOBOflCTBO noxib30BaTemi KOMnbiOTepa cepkiki Aspire One 

coflep>KMT none3HyK) MHcjDopMauMK), npuMeHMMyK) ko BceM MOflen^M cepnn Aspire. 
B HeM onMCb 旧 aK)Tc 只 ocHOBHbie TeMbi, TaKne KaK paSoTa c KnaBnaTypon, 3ByKOM m 
T.fl. YHTMTe, hto TunoBoe pyKOBOflCTBO nonb30BaTen 只 ^BrmeTC 只 0606 叫 eHHbiM, 
noaTOMy b HeM MHorfla 6yflyT onucbiBaTbca c^hkumm mjim CBOMCTBa, 
peann30BaHHbie He b KynneHHOM BaMM MOflenn, a jim 山 b b onpefleneHHbix MOflenax 
3 tom cepnn. B TaKnx cnyHaax b TeKCTe MMeeTC 只 noMeTKa "TonbKO flrm 
onpefleneHHbix MOfleneM". 

KpaTKOe pyKOBOACTBO BMfle 3HaK0MMT Bac C OCHOBHbIMM XapaKTepMCTMKaMM M 
中 yHKUi/mMM Ba 山 ero HOBoro KOMnbK)Tepa. Mio6bi y3HaTb 60 Jib 山 e o tom, KaK c 
noMou^bK) KOMnbHDTepa noBbicmb npoflyKTMBHOCTb CBoen paSoTbi, cm. TMnoBoe 
pyKOBOACTBO nojib30BaTenn I1K cepkiki Aspire One. 3 to pyKOBOflCTBO coflep>KMT 
noflpoSHbie CBefleHna o cucieMHbix 中 yHKUMax, BOCdaHOBneHnn flaHHbix, 
B03M0>KH0CT5qx pacLunpeHMfl m ycTpaHeHMM HencnpaBHocieM. KpOMe Toro, OHO 
coflep>KMT rapaHTMMHyK) MHcjDopMauMK), a TaioKe 06114 ne npeflnucaHna m npaBuna 
6e3onacHOCTM npn paSoTe c Ba 山 mm HoyiSyKOM. PyKOBOflCTBO nocTaBrmeTca 
BMecie c KOMnbKDTepoM, npeflBapuTenbHo 3arpy>KeHHoe b Hero b cjDopMaie PDF. 
Mio6bi oSpaTMTbca k HeMy, BaM Haflo cflenaTb cneflyjou^ee: 

1 LUenKHme monKy : s riycK > Bee nporpaMMbi > AcerSystem. 

2 LUenKHme AcerSystem User Guide. 

@. 

npMMenaHMe: flrm npocMOTp 中 aAna Heo6xo,qMMO yciaHOBMTb nporpaMMy 
Adobe Reader. Ecjim nporpaMMa Adobe Reader He ycTaHOBJieHa b Ba 山 eM 
KOMnbKrrepe, to nocne Ha>KaTi/m nyHKTa AcerSystem User Guide CHanana 
3anycTMTca yTunma yciaHOBKM Adobe Reader. Cneflyme MHCTpyKUM 只 m Ha 
3KpaHe, mo6bi 3aBep 山 MTb npouecc yciaHOBKn. 3a MHCTpyKui/mivm o tom, KaK 
norib30BaTbcsi nporpaMMOn Adobe Reader, oSpaimecb k MeHto CnpaBKa m 
noAAep>KKa. 





4 



3HaK0MCTB0 c Hoyi6yKOM Acer 

Tenepb, Korfla Bbi BbinonHunn HacipoMKM, KaK noKa3aHO Ha nnaKaTe no ycTaHOBKe, 
flaBaMTe no6nn>Ke no3HaKOMMMC 只 c Ba 山 mm HOBbiM HoyiSyKOM Acer. 

Bi/ifl CBepxy 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# 3HanoK 9neMeHT OmicaHMe 

1 BcTpoeHHa 只 Be6-KaMepa flna BMfleocBa3M (KOHcjDMrypauM 只 

Be6-KaMepa Mo>KeT oTnunaTbca b 3aBMCMM0CTn ot MOflenn). 
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# 

3HaHOK 

3neMeHT 

OnucaHne 




flpyroe Ha3BaHne - >KMflKOKpncTannMHecKMM 
flucnnen (>KK-flncnneM); cny>KMT aji 只 Bb 旧 ofla 

2 


3KpaH flucnnea 

M3o6pa>KeHMfi, 中 opMMpyeMoro KOMnbtOTepoM 
(KOHCjDMrypaUM 只 MO>KeT OTJlMHaTbCa B 
3aBMCMMOCTM OT MOflenn). 

3 

0 

KHonKa riMTaHM 只 

Cny>KMT flnsq BKJlK)HeHMa/BblKnK)HeHM5q 
KOMnbHDTepa. 

4 


KnaBnaiypa 

Cny>KMT flna BBOfla flaHHbix b KOMnbKDTep. 




MyBCTBMTenbHoe k npuKOCHOBeHns^M 

5 


CeHcopHa 只 

yKa3aTenbHoe ycipoMCTBo, no3Borm_ee 


naHenb 

ynpaBn^Tb KypcopoM Ha 3KpaHe TaK >Ke, 

KaK M Mbl 山 bK). 




1/lHflMKaTOpbl 

COCTO 只 HM 只 1 

CBeTOflMOflHbie MHflMKaTOpbl 0 T 06 pa>KaK)T 

6 


COCTO^HMe CjDyHKUMM M KOMnOHeHTOB 
KOMnbHDTepa. 

7 


KHOnKM 
ynpaBneHna 
(neBaa m npaBaa) 

3tm neBaa n npaBaa khoiikm fleMCTBytoT TaK>Ke, 
KaK neBaa m npaBasq khoiikm Mbirnn. 

8 


rioflCTaBKa fln 只 

YnopHasq rmo 叫 aflKa, Ha KOTopyto yflo6HO 


3anacTMM 

nono>KMTb pyKM npn pa6oie Ha KOMnbtOTepe. 

9 


MUKpOCjDOH 

BHyTpeHHMM MMKpoefDOH 3anMcn 3ByKa. 


1.1/lHflMKaTopbi Ha nepeflHeM naHenn BMflHbi fla>Ke npn 3aKpbiTOM Kpbi 山 Ke 
KOMnbtoTepa. 

KJiaBi/i 山 m 

B KOMnbKDTepe ncnonb3yK)Tca "ropanne KnaBmun" (KOMSuHaunn KJiaBMLu) fln 只 
Bbl30Ba SonbLUMHCTBa CfDyHKUMM ynpaBfieHMa KOMnbK)TepOM, TaKMX KaK apKOCTb 
3KpaHa M rpOMKOCTb. 

flna MCnonb30B£IHM 只 KJiaBMLUHOM KOM6nHai4MM CHaHafia Ha>KMMTe KfiaBMLUy <Fn> M 
3aTeM, He OTnycKasq ee, Ha>KMMTe BTopyto KnaBM 山 y 3 tom KOMSuHaunn. 


'TopflHan" 

KnaBkiLua 

3HaHOK 

OyH 叫 m$i 

OnkicaHMe 

<Fn> + <F3> 


CpeflCTBa CB 只 3M 

BKnK)HeHne/BbiKnK)HeHMe MOflynen 
cb 只 3M b KOMnbWTepe. (Tun MOflyna 

CB 只 3M 3aBMCMT OT KOH 中 MrypaUMM 
CMCTeMbl.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Cnail^MM pe>KMM 

flepeBOflUT KOMnbK)Tep b pe>KMM Coh. 
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TopyiHafl" 

KnaBkiLua 

3HaHOK 

OyHKMkm 

OnkicaHkie 

<Fn> + <F5> 

□ 1 國 

nepeKJiKDHeHne 

BMfleoBbixofla 

riepeKriwHaeT BbiBOfl M3o6pa>KeHM?i 
jim6o Ha flucnneM, jim6o Ha BHeujHMM 
mohmtop (ecnn oh noflKJiKDHeH), nn6o 
oflHOBpeMeHHO m Ha flucnnen, m Ha 
BHeiUHMM MOHMTOp. 

<Fn> + <F6> 


「a 山 eHMe 

3KpaHa 

BbiKfiJonaeT 3KpaH flucnnea flna 
3 kohommm 3ap9\fl,a aKKyMyn^Topa. 
flna BKnjOHeHMa 3KpaHa Ha>KMme 
nK)6yK) KJiaBMLuy. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

riepeKfiJOHaTenb 

CeHCOpHOM 

naHenn 

BKflJOHaeT M BblKflJOHaeT BdpoeHHyK) 
ceHcopHyro naHenb. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

BbiKfiJonaTenb 

flMHaMMKOB 

llonepeMeHHO BKriKDHaeT m BbiKfifonaeT 
flMHaMMKM. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

ripn Ha>KaTon KnaBMLue Num Lock 
BCTpoeHHaa KnaBnaTypa paSoTaeT b 
pe>KMMe BBOfla uncjDp. KnaBmun 
pa6oiaKDT KaK KanbKynsqTop 
(COBMeCTHO C KfiaBmuaMM 
apMCfDMeTMHeCKMX fleMCTBMM +, *, M /). 

l/lcnonb3ynie 3 tot pe>KMM, Korfla hy>kho 

BBOflMTb MHOrO HMCJlOBblX flaHHbIX. 

flrm SonbLuero yfloScTBa mo>kho 
noflKnjoHMTb BHeujHK)K) KfiaBnaiypy. 
<Fn> + <F11> TonbKO flrm 
onpefleneHHbix MOflenew. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

ripM BKflKDHeHHOM CjDyHKUMM Scroll Lock, 
3KpaH flBuraeica Ha CTpoHKy BBepx nnn 

bhm 3, Konqa Ha>KMMaeTe 
COOTBeTCTByHDLl^yK) KJiaBMLuy CO 
CTpenKaMM BBepx mjim bhm3. 

C HeKOTopbiMM npnno>KeHMaMM Scroll 
Lock He pa6oTaeT. 

<Fn> + <>> 

O 

noBbi 山 eHMe 

叩 KOCTM 

YBenMHeHne ^pkoctm 3KpaHa. 

<Fn> + <<> 

# 

riOHM>KeHMe 

SqpKOCTM 

yMeHb 山 aeT 叩 KocTb 3KpaHa. 

<Fn> + <A> 

)) 

YBennHeHne 

rpOMKOCTM 

YBenMHMBaeT ypoBeHb 3ByKa 
(TOJibKO flrm onpefleneHHbix MOfleneM). 

<Fn> + <V> 


yMeHb 山 eHMe 

rpOMKOCTM 

yMeHb 山 eHMe rpOMKOCTM 3ByKa 

(TOiibKO flrm onpefleneHHbix MOfleneM). 















l/lcn0Jlb30BaHMe KJiaBMLUM CB 只 3M* 
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3 flecb MO>KHO BKflJOHaTb M OTKflK)HaTb pa 3 J 1 MHHbie MOflyflM GeenpOBOflHOM CB 只 3 M, 
ycTaHOBneHHbie b KOMnbtoTepe. 

Ha>KMme <Fn> + <F3>, HTo 6 bi OTKpbiTb okho "MeHefl>Kep 3 anycKa". 

KpaCHbIM MHflMKaTOp 03 HaHaeT, HTO MOflyJIb BblKflJOHeH. flna nOflKflK)HeHM 5 q K 
SecnpoBOflHOM cein Wi-Fi/Bluetooth Ha>KMme Bkji. flna OTKnfOHeHnsq Ha>KMMTe 
BblKJl. 


Launch Manager 

X 

^ Wi-Fi 

Off ^ 

^ Bluetooth 

0n ■ 



*Tnnbi MOflyneM cb 只 3M 3aBi/icaT ot KOHcjDMrypauMM cucieMbi. 

Bi/ifl cnepeflM c 3aKpbiTOM Kpbi 山 kom 



# 3HaHOK 

3neMeHT 

OnkicaHkie 

本 

MHflMKaTOp 

nmaHUM 

Oio 6 pa>KaeT cocioaHne nmaHna KOMnbtoTepa. 


Oio 6 pa>KaeT cocioaHne aKKyMyn^Topa 


^HflMKaTOp 

L>ui aKKyMyrmTopa 


KOMnbfOTepa. 

1. 3apyiflKa: 3 tot MHflUKaiop ropm >KenTbiM bo 
B peivm 3apnqKM aKKyMyn^Topa. 

2. rionHOCTblO 3ap»>KeH： 0TOT MHflMKaTOp ropm 
cmhmm npn nmaHUM ot aneKTpoceTM. 


M MHflMKaTOp 
CB 只 3M 


Oio 6 pa>KaeT cocTO^Hne noflKnfOHeHna k ceTM 

3G/Wi-Fi. 


ropm CMHMM 

「OpMT 

opaH>KeBbiM 

He ropm 

3G bkji ./Wi-Fi bkji. 

3G bkji ./Wi-Fi otkji. 

3G OTKJI./ 

Wi-Fi bkji. 

3G OTKJI./ 

Wi-Fi otkji. 






















8 


Bi/ifl C3afln 



o 


# 3neMeHT 

OnkicaHkie 

1 OiceK aKKyMyn^Topa 

B 3tot OTceK yciaHaBfiMBaeTca aKKyMynaiop 
KOMnbKDTepa. 


0 . 

ripkiMenaHMe: B Ba 山 eM KOMnbfOTepe MO>KeT mc 门 onb30BaTbc 只 

aKKyMynaTop, OTiiMHHbiM ot noKa3aHHoro Ha pucyHKe. 

Bi/ifl cneBa 



# 

3HaHOK 

3neMeHT 

OnkicaHkie 



Pa3"beM flnsq 

Cny>Km fln 只 noflKJiwHeHna aflamepa 




1 

■ ■国 

nOflKflJOHeHMa nMT3HM 只 

nocTO 只 HHoro TOKa 

nepeMeHHoro TOKa. 

2 

A 

Pa3"beM Ethernet 
(RJ-45) 

Cny>Km fln 只 noflKJiKJHeHna k cein Ethernet 
10/100 M6 mt/c. 

3 

B 

Pa3"beM BHe 山 Hero 
flucnnea (VGA) 

Cny>KMT flna noflKfiJOHeHMa yciponcTBa 
OTo6pa>KeHMa (HanpuMep, BHe 山 Hero 
MOHmopa, >KK-npoeKTopa). 

4 

Hsmi 

Pa3teM HDMI 

Cny>KMT flrm noflKntOHeHna k MCTOHHMKaM 
UMCfDpOBOrO BMfleO BbICOKOM HeTKOCTM. 

5 

4 

Pa3teM USB 

Cny>KMT flrm noflKnfOHeHna yciponcTB c 
MHTepcfDeMCOM USB (HanpuMep, Mbi 山 m mjim 
K aMepbi). 
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3HanoK SneMeHT 


OnkicaHMe 


KoM6nHnpoBaHHoe 
111111 IM yCipOMCTBO 

— CHMTbIBaHMSq KapT 
PRD naM^TM pa3JlMHHblX 
CjDOpMaTOB 


rioflflep>KMBaeT cjDopMaTbi Secure Digital 
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory 
Stick (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) 
m xD-Picture Card (xD). 
ripkiMenaHMe: HaflaBme, HToSbi M3BneHb/ 
BCTaBMTb KapTy. EflMHOBpeMeHHO MO>KHO 
ncnorib30BaTb TonbKO oflHy Kapiy naMsqTM. 


Q 


「 He3flo Hay 山 hmkob/ 

flMHaMMKa/flMHeHHblM 

BbIXOfl 


Cny>KMT flna noflKiiKMeHkm 3ByKOBbix 
yCTpOMCTB K flMHeMHOMy BblXOfly 
(HanpuMep, flMHaMMKOB, Hay 山 hmkob). 


「 He3flO MMKpoefDOHHOrO 
Bxofla 


Cny>KMT flna noflKfiKDHeHnsq bh6 山 H6ro 
MMKpOCjDOHa. 


riopTbi usb 


Cny>KMT flrm noflKJiKDHeHna ycipoMCTB c 
MHTepc|DeMCOM USB (HanpuMep, Mbi 山 m 
mjim KaMepbi). 




3aMOKTuna 
Kensington 


Cny>KMT flna noflcoeflMHeHMsq 33114 mtho「o 
TpocuKa c 3aMKOM Tuna Kensington flna 
npeflOTBpa 叫 eHkm Kpa>KM KOMnbtOTepa. 
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Bl/lfl CHM3y 


6 



5 

4 


3 



# 

3H8HOK 

3neMeHT 

OnMcaHkie 

1 


BeHTMrmuMOHHbie 
OTBepCTM?! M 
BeHTMfmTOp 

oxna>KfleHM5q 

rio3Bon5qK)T KOMnbtOTepy He neperpeBaTbca 
fla>Ke npn flnuTenbHOM paSoTe. 
npiiMenaHMe: He 3acnoH^MTe m He 
3aropa>KMBaMTe BxoflHoe OTBepcine 
BeHTun^Topa. 

2 


3au^enKa M3BneHeHna 
aKKyMynaiopa 

Pa36noKnpyeT aKKyMynaiop flna ero 

M3Bfl6<H6HM 只 . 

3 


「 He3flo flrm 

SIM-KapTbi 3G 

Cny>Km flna ycTaHOBKM SIM-KapTbi 3G flrm 
nOflKflJOHeHMa K CeT5RM 3G (TO 门 bKO flna 
onpefleneHHbix MOflenew). 

4 


OiceK aKKyMyn^Topa 

B 3tot OiceK ycTaHaBriMBaeTC 只 
aKKyMyjijrrop KOMnbKDTepa. 

5 

i 

3au^enKa 

aKKyMynaiopa 

Cny>KMT flna cjDMKcauMM aKKyMyn^Topa b 
OTceKe. 

6 


flMHaMMK 

Bb 旧 OflMT 3ByK M3 KOMflbK)Tepa. 
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ycnoBi/i 只 SKcnnyaTaMMM 

• TeMnepaTypa: 

• PaSonasq ： Ot 5°C flo 35°C 

• Hepa6oHaa: Ot -20°C flo 65°C 

• Bna>KHOCTb (6e3 KOHfleHcaunn): 

• PaSoHasq ： Ot 20% flo 80% 

• Hepa6oHa5R ： Ot 20% flo 80% 





Komputer serii Aspire One 

Skrocony poradnik 



© 2011 Wszelkie prawa zastrzezone. 


Skrocony poradnik komputera serii Aspire One 
Wydanie oryginalne: 06/2011 


Oznaczenie modelu: 

Numer seryjny: _ 

Data zakupu:_ 

Miejsce zakupu:_ 
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Na pocz^tek 

Dzi^kujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celow realizacji potrzeb w 
zakresie mobilnego przetwarzania. 

Instrukcje 

Aby pomoc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukcji: 

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpoczatc ustawianie 
komputera. 

Ogolny podr^cznik uzytkownika komputera serii Aspire One zawiera przydatne 
informacje dotyczatce wszystkich modeli serii Aspire. 〇 bejmuje podstawowe 
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwi^ki itd. Nalezy pami^tac, ze Ogolny 
podr^cznik uzytkownika, odnosi si^ czasami do funkcji lub elementow tylko 
niektorych modeli serii, ktore nie muszat wyst^powac w zakupionym modelu. 

W takich przypadkach uzyto oznaczenia „tylko w niektorych modelach”. 

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego 
komputera. Aby uzyskac wi^cej informacji o tym, w jaki sposob nowy komputer 
mo 之 e pomoc Ci bye bardziej produktywnym, zapoznaj s\q z podr^eznikiem Ogolny 
podr^eznik uzytkownika komputera serii Aspire One. Podr^cznik ten zawiera 
szczegolowe informacje dotyczatce takich tematow, jak narz^dzia systemowe, 
odzyskiwanie danych, opeje rozszerzen oraz rozwiatzywanie problemow. Oprocz 
nich, zawiera takze informacje na temat gwaraneji oraz informacje dotyczatce 
bezpieczenstwa pracy z komputerem przenosnym. Jest on dost 印 ny w formie 
elektronieznej jako dokument w formacie Portable Document Format (PDi-) i jest 
dostarezany jako zapisany w Twoim notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby 
uzyskac do niego dost 印： 

1 Kliknij ss Start > Wszystkie programy > AcerSystem. 

2 Kliknij AcerSystem User Guide. 

@. 

Uwaga: Aby mozna bylo przegl^dac ten plik, konieezne jest zainstalowanie 
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano prog ramu 
Adobe Reader, klikni^cie opeji AcerSystem User Guide spowoduje 
uruchomienie instalatora programu Adobe Reader. W celu dokonezenia 
instalacji nalezy wykonac instrukcje wyswietlane na ekranie. Instrukcje 
dotycz^ce uzywania programu Adobe Reader, znajduj^si^ w menu Pomocy i 
obstugi technicznej. 


Polski 
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Zapozname z notebookiem Acer 

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie 
instalacyjnym, przyjrzyjmy si 号 nowemu notebookowi Acer. 


Widok z gory 

1 



# Ikona Element 


Opis 


Zintegrowana 
kamera internetowa 


Kamera internetowa do komunikacji wideo 
(konfiguracja moze bye rozna w zaleznosci od 
modelu). 


!>isod 
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# 

Ikona 

Element 

Opis 

2 


Ekran wyswietlacza 

Nazywany jest takze wyswietlaczem 
cieklokrystalicznym (Liquid-Crystal Display; 

LCD), wyswietla informacje wyjsciowe 
komputera (konfiguracja moze bye rozna w 
zaleznosci od modelu). 

3 

0 

Przycisk zasilania 

Sluzy do wictezania i wylatczania komputera. 

4 


Klawiatura 

Umozliwia wprowadzanie danych do komputera. 

5 


Touchpad 

Dotykowe urz£[dzenie wskazujatce, ktore dziata 
jak myszka komputerowa. 

6 


Wskazniki stanu 1 

Diody LED (ang. Light-Emitting Diodes), ktore 
zapalajat si^ i gasnat, pokazujatc stan funkcji i 
podzespolow komputera. 

7 


Przyciski klikni^c 
(lewy i prawy) 

Dziatanie lewego i prawego przycisku jest 
podobne do dziatania lewego i prawego 
przycisku myszki. 

8 


Podparcie 

nadgarstkow 

Wygodne podparcie dtoni podezas uzywania 
komputera. 

9 


Mikrofon 

Wewn^trzny mikrofon do rejestrowania dzwi^ku. 


1.Wskazniki panelu czolowego sat widoczne nawet po zamkni^ciu pokrywy 
komputera. 

Klawisze skrotow 

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrotow lub kombinacji klawiszy w celu 
uzyskania dost^pu do wi^kszosci kontrolowanych parametrow, takich jak jasnosc 
ekranu czy ustawienia glosnosci. 

Aby uaktywniac klawisze skrotow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed 
nacism^ciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu. 


Klawisz skrotu 

Ikona 

Funkcja 

Opis 

<Fn> + <F3> 

((«i»)) 

Komunikacja 

Wtatcza/wylctcza urz£[dzenia 
komunikacyjne komputera. (urz£[dzenia 
komunikacyjne mogat bye rozne w 
zaleznosci od konfiguraeji.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Uspienie 

Powoduje przejscie komputera do trybu 
Wstrzymanie. 
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Klawisz skrotu 

Ikona 

Funkcja 

Opis 

<Fn> + <F5> 

□ 1 國 

Przetctczenie 

wyswietlania 

Umozliwia przetatczanie sygnalu 
wyjsciowego wyswietlacza na ekran 
wyswietlacza lub na zewn^trzny monitor 
(jesli jest przytctczony) lub na oba. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Pusty ekran 

Wylatcza podswietlenie ekranu 
wyswietlacza w celu oszcz^dzania 
energii. Nacismj dowolny klawisz w celu 
przywrocenia wyswietlania. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Przetatczenie 

touchpada 

Umozliwia wtatczanie i wytatczanie 
wewn^trznego touchpada. 

<Fn> + <F8> 

嗷 

Przelctczanie 

gtosnika 

Umozliwia wtatczanie i wylatczanie 
gtosnikow. 

<Fn> + <F11> 


NumLk 

Kiedy wta^czona jest funkcja NumLk, 
wbudowany blok klawiszy dziala w trybie 
numerycznym. Klawisze dziatajatjak 
klawisze kalkulatora (zawierajat 
operatory arytmetyczne +, * oraz /). 

Tryb ten jest zalecany przy duzej ilosci 
wprowadzanych danych liczbowych. 
Lepszym rozwictzaniem jest podlatczenie 
zewn^trznej klawiatury. 

<Fn> + <F11> tylko w niektorych 
modelach. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Kiedy wta^czona jest funkcja Scroll Lock, 
ekran przesuwa s\q o jednat nni^ w gor^ 
lub w dol, przy nacisni^ciu odpowiednio 
strzalki w gor^ lub w dol. Scr Lk nie 
dziata z niektorymi aplikacjami. 

<Fn> + <>> 

O 

Zwi^kszenie 

jasnosci 

Zwi^ksza jasnosc ekranu. 

<Fn> + <<> 

秦 

Zmniejszenie 

jasnosci 

Zmniejsza jasnosc ekranu. 

<Fn> + <A> 

)) 

Zwi^kszenie 

gtosnosci 

Zwi^ksza glosnosc dzwi^ku 
(tylko w niektorych modelach). 

<Fn> + <V> 

> 

Zmniejszenie 

gtosnosci 

Zmniejsza gtosnosc dzwi^ku 
(tylko w niektorych modelach). 
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Korzystanie z klawisza komunikacji 

Tutaj mozna wtatczyc lub wytatczyc rozne urz£[dzenia latcznosci bezprzewodowej w 
komputerze. 

Nacisnij przyciski <Fn> + <F3>, aby otworzyc okno aplikacji Menedzer 
uruchamiania. 

Czerwony znacznik informuje o wytatczeniu urz£[dzenia. Kliknij Wt., aby wtatczyc 
potctczenie Wi-Fi/Bluetooth. Kliknij Wyt. wytatczyc potatczenie. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 

* Urzc[dzenia komunikacyjne mogat bye rozne w zaleznosci od modelu. 


Widok z przodu (pokrywa zamkni^ta) 


1 

# Ikona 

Element 

Opis 

本 

Wskaznik 

zasilania 

Wskazuje stan zasilania komputera. 

1 Ob 

Wskaznik 

akumulatora 

Wskazuje stan akumulatora komputera. 

1. Ladowanie: Swieci zottym swiatlem, gdy 
akumulator jest tadowany. 

2. Peine natadowanie: Swieci niebieskim 
swiattem podezas pracy w trybie zasilania 
pretdem przemiennym. 


Wskaznik 


komunikacji 


Wskazuje stan komunikacji sieci 3G/Wi-Fi. 


Swieci na niebiesko 

Swieci na 
pomaranczowo 

Nie swieci 

Wl. 3G/WI. Wi-Fi 

Wl. 3G/Wyl. Wi-Fi 

Wyl. 3G/ 

Wl. Wi-Fi 

Wyl. 3G/ 

Wyl. Wi-Fi 


Polski 
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Widok z tylu 



# Element 

Opis 

1 Wn^ka na bateri^ 

Przechowuje bateri^ komputera. 


@ 


Uwaga: Komputer moze bye wyposazony w innat bateri^ niz 
przedstawiona na ilustracji. 


Widok z lewej 




2 


3 


4 5 


# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 

■ ■国 

Gniazdo zasilania 

Gniazdo zasilaeza. 

2 

A 

Port Ethernet (RJ-45) 

Sluzy do tetezenia z sieci^ Ethernet 10/100. 

3 

B 

Port zewn^trznego 
wyswietlacza (VGA) 

Sluzy do przytctczania urz£[dzenia 
wyswietlajatcego (np. zewn^trzny monitor, 
projektor LCD). 

4 

Hi 31111 

Port HDMI 

〇 bstuguje polatczenia cyfrowego wideo o 
wysokiej rozdzielczosci. 


5 Port USB 


Sluzy do przylctczania urz£[dzeh USB 
(np. mysz USB, a pa rat cyfrowy USB). 


!>lsod 



















Widok z prawej 



12 3 4 


# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnnD 

PRQ 

Wielofunkcyjny czytnik 
kart pami^ci 

〇 bstuguje nast^pujc[ce typy kart: Secure 
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO 
(MS PRO) oraz xD-Picture Card (xD). 
Uwaga: Aby wyj£[c/zainsta 1 owac kart^, 
wcismj jc[delikatnie. Jednorazowo mozna 
obslugiwac tylko jednat kart も 

2 

Q 

Gniazdo stuchawki/ 

glosniki/wyjscia 

liniowego 

Sluzy do przytatczania urzatdzen liniowego 
wyjscia audio (np. gtosniki, stuchawki). 



Gniazdo mikrofonowe 

Sluzy do przylatczania sygnalu z 
zewn^trznych mikrofonow. 

3 

今 + 

Porty USB 

Sluzct do przytctczania urz£[dzeh USB 
(np. mysz USB, a pa rat cyfrowy USB). 

4 


Gniazdo blokady 
Kensington 

Sluzy do podlctczania blokady zgodnej ze 
standardem firmy Kensington. 
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Widok od strony podstawy 


6 



5 

4 


3 



# 

Ikona 

Element 

Opis 

1 


Otwory wentylacyjne 
oraz wentylator 

Umozliwiajct chtodzenie komputera nawet 
podczas dlugotrwatego uzytkowania. 

Uwaga: Nie wolno zakrywac ani blokowac 
otworu wentylatora. 

2 

■成 

Blokada batern 

Umozliwia zwolnienie i wyj^cie baterii. 

3 


Gniazdo karty SIM 3G 

Akceptuje karty SIM 3G do potstczen 3G 
(tylko w niektorych modelach). 

4 


Wn^ka na bateri^ 

Przechowuje bateri^ komputera. 

5 

i 

Zatrzask baterii 

Pozwala zabezpieczyc bateri^ w 
prawidtowej pozycji. 

6 


Gtosnik 

Emituje dzwi^k z komputera. 
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Warunki srodowiska 

• Temperatura: 

• Podczas pracy: Od 5°C do 35°C 

• Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C 

• Wilgotnosc (bez kondensacji pary): 

• Podczas pracy: Od 20% do 80% 

• Podczas przechowywania: Od 20% do 80% 


polski 




Aspire One sorozat 

Rovid utmutato 



© 2011 Minden jog fenntartva. 

Aspire One sorozat Rovid utmutato 
Eredeti kiadas: 06/2011 


Modellszam: _ 

Sorozatszam: _ 

Vasarlas idopontja: 
Vasarlas helye: _ 
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Az elso lepesek 

Koszonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvegzesehez egy Acer sorozatu 
hordozhato szamitogepet valasztott! 

Utmutatok 

Minden segitseget szeretnenk megadni Onnek uj Acer gepenek hasznalatahoz, 
ezert a kovetkezo utmutatokat dolgoztuk ki: 

Elso lepeskent a telepitesi poszteren szereplo utmutatast kovetve helyezze 
lizembe a szamitogepet. 

Az Aspire One sorozat altalanos felhasznaloi utmutato ja az Aspire 
termeksorozat osszes tagjara vonatkozo tartalmaz hasznos tudnivalokat. Olyan 
alapveto temakoroket tartalmaz, mint a billentyuzet es hang, stb. Felhivjuk figyelmet 
arra, hogy jellegebol fakadoan a generikus felhasznaloi utmutato egyes 
esetekben olyan funkciora vagy szolgaltatasra is hivatkozhat, amely a 
termeksorozatnak csak bizonyos tagjain erheto el, es amelyet az On altal 
megvasarolt tipus nem tamogat. Az ilyen eseteket a szovegben a „csak bizonyos 
modellek eseteben” vagy hasonlo megjegyzes jeloli. 

A Rovid utmutato ismerteti uj szamitogepenek alapveto jellemzoit es funkciot. 

A szamitogep meg hatekonyabb hasznalataval kapcsolatban az Aspire One 
sorozat generikus felhasznaloi utmutato tartalmaz utmutatast. Ez a kezikonyv 
reszletes informaciokat tartalmaz peldaul az elore telepitett segedprogramokrol, az 
adat-helyreallitasrol, a bovitesi lehetosegekrol es a hibaelharitasrol. Emellett 
ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivalokat, valamint a szamitogepre 
vonatkozo altalanos szabalyokat es biztonsagi eloirasokat. A kezikonyv Portable 
Document Format (PDF) formatumu, es gyarilag telepitve van a szamitogepre. 
Megnyitasahoz kovesse az alabbi lepeseket: 

1 Kattintson a kovetkezo elemekre: SB Start > Minden program > AcerSystem. 

2 Kattintson a kovetkezo elemre: Ace rSy stem User Guide. 

@. 

Megjegyzes: A fajl megtekintesehez sziikseg van az Adobe Reader 
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nines telepitve a szamitogepre, akkor az 
AcerSystem User Guide elemre kattintva eloszor az Adobe Reader 
telepitoprogramja jelenik meg. A telepites elvegzesehez kovesse a kepernyon 
megjeleno utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a 
Sugo es tamogatas menuben talal utmutatast. 


MQ)ayQ )「 
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Ismerkedjen meg uj Acer gepevel! 

Miutan a telepitesi poszter alapjan uzembe helyezte a szamitogepet, ismerkedjen 
meg uj Acer notebookjaval! 

Felulnezet 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Ikon Elem Lefras 

1 Beepitett Webkamera videokommunikacios celokra 

webkamera (a konfiguracio tipustol fuggoen valtozhat). 


Ja3>Da3IAI 
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# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

2 


Kijelzo 

Mas neven folyadekkristalyos kijelzo 
(Liquid-Crystal Display, LCD), a szamitogep 
kimenetet jeleniti meg (a konfiguracio tipustol 
fuggoen valtozhat). 

3 

0 

Bekapcsolo gomb 

Be- es kikapcsolja a szamitogepet. 

4 


Billentyuzet 

Az adatbevitel eszkoze. 

5 


Erintopad 

Erinteserzekeny mutatoeszkoz, a szamitogepek 
egerehez hasonloan mukodik. 

6 


Allapotjelzo 

fenyek 1 

Fenykibocsato diodak (Light-Emitting Diode, 

し ED), fenyukkel a szamitogep funkcioinak es 
osszetevoinek allapotat jelzik. 

7 


Kattintogombok 
(bal es jobb) 

A bal es a jobb gomb az eger bal es jobb 
gombjahoz hasonloan mukodik. 

8 


Csuklotamasz 

Kenyelmes tamaszkodasi felulet a szamitogep 
hasznalatanak idejere. 

9 


Mikrofon 

Belso mikrofon hangfelvetelek keszitesehez. 


1.Az elolap jelzoi akkor is lathatok, ha a szamitogep fedele le van hajtva. 


Gyorsbillentyuk 

A szamitogep a legtobb beallitas elereset gyorsbillentyukkel vagy 
billentyukombinaciokkal teszi lehetove; ilyen peldaul a kepernyo fenyereje es a 
hangero. 

Gyorsbillentyu hasznalatahoz nyomja le es tartsa lenyomva az <Fn> billentyut, a 
billentyukombinacio masik billentyujet csak ezt kovetoen nyomja le. 


Gyorsbillentyu Ikon 

Funkcio 

Leiras 

<Fn> + <F3> 


Kommunikacio 

A szamitogep kommunikacios 
moduijainak be- es kikapcsolasara 
hasznalhato. (A kommunikacios modulok 
konfiguraciotol fuggoen elterok lehetnek.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Alvo allapot 

A szamitogepet alvo lizemmodba 
helyezi. 

<Fn> + <F5> 


A kijelzo be- es 
kikapcsolasa 

Valt a kovetkezo megjelenitesi modok 

kozott: kijelzo, kulso monitor 

(ha csatlakoztatva van), illetve mindketto. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Kijelzo 

kikapcsolasa 

Kikapcsolja a kijelzo hattervilagitasat, 
ezzel energiat takaritva meg. 

A hattervilagitas barmely billentyu 
megnyomasara visszakapcsol. 
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Gyorsbillentyu 

Ikon 

Funkcio 

Leiras 

<Fn> + <F7> 

Q) 多 

Az erintopad be- A beepitett erintopad be- es 
es kikapcsolasa kikapcsolasa. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Hangszoro be¬ 
es kikapcsolasa 

A hangszorok be- es kikapcsolasat teszi 
lehetove. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Amikor a Num し ock be van kapcsolva, a 
beagyazott billentyuzet numerikus 
uzemmodban mukodik. A billentyuk 
szamologepkent mukodnek (a szamtani 
muveletekkel: +, * es / egyutt). 

Akkor hasznalja ezt az uzemmodot, 
ha sok numerikus adatot kivan bevinni. 
Ennel jobb megoldas a kulso numerikus 
billentyuzet hasznalata. 

<Fn> + <F11> csak bizonyos tipusok 
eseteben. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Amikor a Scroll し ock be van kapcsolva, 
akkor a kepernyo tartalma a felfele vagy 
a lefele mutato nyillal jelolt billentyu 
megnyomasakor egy sorral feljebb vagy 
lejjebb gordul. A Scroll し ock egyes 
alkalmazasoknal nem mukodik. 

<Fn> + <>> 

o 

Fenyero 

novelese 

Noveli a kijelzo fenyerejet. 

<Fn> + <<> 

桊 

Fenyero 

csokkentese 

Csokkenti a kijelzo fenyerejet. 

<Fn> + <A> 

)) 

Hangero 

novelese 

Noveli a hangerot (csak bizonyos tipusok 
eseteben). 

<Fn> + <V> 


Hangero 

csokkentese 

Csokkenti a hangerot (csak bizonyos 
tipusok eseteben). 
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A kommunikacios gomb hasznalata 

A szamitogep kulonfele vezetek nelkuli kommunikacios moduljait az alabbiak szerint 
kapcsolhatja be es ki. 

Az <Fn> + <F3> billentyukombinacioval nyissa meg a Launch Manager ablakat. 

A kapcsolo voros szi’ne jelzi, hogy a modul ki van kapcsolva. A Wi-Fi/Bluetooth 
kapcsolat engedelyezesehez kattintson a Be gombra. A kapcsolat letiltashoz 
kattintson a Ki gombra. 


Launch Manager 
^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 


"A kommunikacios modulok konfiguraciotol fuggoen elterok lehetnek. 


Off 

fuggoen elt 


Elolnezet lehajtott kijelzovel 


| 一 



1 - 


# Ikon 

Elem 

Leiras 

本 

Uzemallapot 

jelzofenye 

A szamitogep uzemallapotat jelzi. 

由 

1 

Akkumulator 

allapotjelzoje 

Az akkumulator uzemallapotat jelzi. 

1. Toltes: Sargan vilagit, ha az akkumulator 
toltese folyamatban van. 

2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas 
hasznalatakor keken vilagit. 


A 3G/Wi-Fi kommunikacio allapotat jelzi. 




Kommunikacio 

jelzo 


Kek jelzofeny 
bekapcsolva 

Narancssarga 

jelzofeny 

bekapcsolva 

Kikapcsolva 

3G bekapcsolva/ 
Wi-Fi bekapcsolva 
3G bekapcsolva/ 
Wi-Fi kikapcsolva 

3G kikapcsolva/ 
Wi-Fi bekapcsolva 

3G kikapcsolva/ 
Wi-Fi kikapcsolva 


Mrngy 3 r 
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Hatulnezet 



# Elem 

Leiras 

1 Akkumulatorfoglalat 

A szamitogep akkumulatorat fogadja be. 


@ 


Megjegyzes: Az On szamitogepe masfele akkumulatorral 
rendelkezhet, mint a kepen levo. 


Bal oldali nezet 


禪 ^PmHHpsp^^ 


2 


3 


4 5 


# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

1 

■ ■国 

Egyenaramu 
bemeneti aljzat 

A valtakozo aramu halozati adapter 
csatlakoztatasat teszi lehetove. 

2 

A 

Ethernet (RJ-45) port 

Ethernet 10/100 tipusu halozattal kepes 
biztositani a kapcsolatot. 

3 

o 

Kulso kijelzo (VGA) 
port 

Megjelenito eszkoz (pi. kulso monitor vagy 
LCD kivetito) csatlakoztatasat teszi lehetove. 

4 

Hi 31111 

HDMI port 

A nagy felbontasu, digitalis 
videokapcsolatokat tamogatja. 


USB port 


USB eszKozok (pi. USB-s eger vagy kamera) 
csatlakoztatasat teszi lehetove. 


Ja3>Da3IAI 



















Jobb oldali nezet 
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# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

1 

111111 IM 

MULTlMCDmcnnD 

PRO 

Multifunkcios 

kartyaolvaso 

Secure Digital (SD), Multi Med iaCard (MMC), 
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO 
(MS PRO) es xD-Picture Card (xD) kartyak 
fogadasara kepes. 

Megjegyzes: A kartyak finoman benyomva 
helyezhetok be es vehetokki. Egyszerre csak 
egyfele kartya hasznalatara van lehetoseg. 

2 

Q 

Fejhallgato/ 
hangszoro/ 
vonali kimenet aljzat 

Hangkimeneti eszkozok (pi. hangszorok, 
fejhallgato). 



Mikrofonbemenet 

aljzat 

Kulso mikrofon csatlakoztatasat teszi 
lehetove. 

3 


USB portok 

USB eszkozok (pi. USB-s eger vagy kamera) 
csatlakoztatasat teszi lehetove. 

4 


Kensington zaraljzat 

Kensington szamitogepes biztonsagi zar 
alkalmazasat teszi lehetove. 
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Alulnezet 


6 



5 

4 


3 



# 

Ikon 

Elem 

Leiras 

1 


Szellozonyilasok es 
hutoventilator 

Segitsegukkel meg hosszas hasznalat 
eseten is fenntarthato a szamitogep 
megfelelo uzemi homerseklete. 

Megjegyzes: A ventilator nyilasat nem 
szabad elfedm, illetve a levego aramlasat 
egyeb modon sem szabad akadalyozni. 

2 


Akkumulator 

kioldogombja 

Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetove. 

3 


3G SIM-kartyafoglalat 

3G-kapcsolat letesitesere hasznalhato 3G 
SIM-kartya behelyezesere alkalmas 
(csak bizonyos tipusok eseteben). 

4 


Akkumulatorfoglalat 

A szamitogep akkumulator 白 t fogadja be. 

5 

i 

Akkumulator retesze 

Az akkumulator rogziteset biztositja. 

6 


Hangszoro 

Hangot bocsat ki szamitogeperol. 





















Kornyezet 

• Homerseklet: 

• Uzemeltetes: 5°C - 35°C 

• Kikapcsolt allapotban: -20°C - 65°C 

• Paratartalom (kicsapodas nelkul): 

• Uzemeltetes: 20% - 80% 

• Kikapcsolt allapotban: 20% - 80% 




Rada Aspire One 

Strucne pokyny 



© 2011 Vsechna prava vyhrazena. 

Strucne pokyny pro pocftace rady Aspire One 
Puvodni vydani: 06/2011 


Cislo modelu: _ 

Seriove cislo:_ 

Datum zakoupenf: 
Misto zakoupeni: 
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Strucne pokyny 

Dekujeme vam, ze jste si k uspokojeni svych potreb v oblasti prenosnych pocitacu 
vybrali radu notebooku Acer. 

Uzivatelske prirucky 

Abychom vam pri pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvorili jsme pro vas sadu 
prirucek: 

Instalacni letak vam pomuze pri uvodnim nastaveni pocitace. 

Obecna uzivatelska pnrucka pro pocitace rady Aspire One obsahuje uzitecne 
informace pro vsechny modely rady Aspire. Obsahuje zakladni temata, napr. 
pouzivani klavesnice a zvuku atd. Berte laskave na vedomi, ze Obecna uzivatelska 
pnrucka muze popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou vybaveny pouze 
urcite modely dane rady a kterymi nemusi byt nutne vybaven vami zakoupeny 
model. V takovych pripadech je text oznacen frazi „pouze u vybranych modelu". 

Strucne pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi noveho 
pocitace. Dalsi informace o tom, jak muzete pomoci pocitace zvysit svou 
produktivitu, naleznete v Obecna uzivatelska pnrucka pro pocitace rady Aspire 
One. Tato prirucka obsahuje podrobne informace tykajici se napriklad systemovych 
nastroju, obnovovani dat, moznosti rozsireni a odstranovani potizi. Dale obsahuje 
zarucm informace, informace tykajici se vseobecnych predpisu a bezpecnostni 
upozorneni k notebooku. Pnrucka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document 
Format) a je jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem: 

1 Klepnete na tlacitko ss Start > Vsechny programy > AcerSystem. 

2 Klepnete na polozku AcerSystem User Guide. 

@. 

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyzadovan program Adobe Reader. 
Pokud v pocitaci neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na 
polozku AcerSystem User Guide nejprve spustite instalacni program. 

Dokoncete instalaci podle pokynu na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani 
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napoveda a odborna 
pomoc. 


Cestina 
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Seznameni s notebookem Acer 

Po nastaveni pocitace podle pokynu znazornenych na instalacnim letaku vas 
seznamime s vasim novym notebookem Acer. 

Pohled shora 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Ikona Polozka Popis 

1 Integrovana Webova kamera pro obrazovou komunikaci 

webova kamera (Konfigurace se muze lisit podle modelu). 

























# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 


Displej 

Na displeji, oznacovanem take displej z tekutych 
krystalu (Liquid-Crystal Display; LCD), 
se zobrazuje graficky vystup pocitace 
(Konfigurace se muze lisit podle modelu). 

3 

0 

Tlacitko napajeni 

Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace. 

4 


Klavesnice 

Slouzi k zadavani udaju do pocitace. 

5 


Touchpad 

Polohovaci zanzeni citlive na dotek, ktere ma 
podobnou funkci jako pocitacova mys. 

6 


Stavove 

indikatory 1 

Diody LED (Light-Emitting Diodes; LED), ktere se 
rozsvecuji a informuji o stavu funkci a soucasti 
pocitace. 

7 


Tlacitka 
(leve a prave) 

Leve a prave tlacitko funguje jako leve a prave 
tlacitko mysi. 

8 


Podlozka ruky 

Oblast k pohodlnemu opreni rukou pri pouzivani 
pocitace. 

9 


Mikrofon 

Interni mikrofon pro nahravani zvuku. 


1.Stavove indikatory na prednim panelu jsou viditelne i po zavreni vi’ka pocitace. 


Klavesove zkratky 

Tento pocitac vyuziva klavesove zkratky nebo kombinace klaves ke zpristupneni 
vetsiny ovladacich prvku pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu. 

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> drive, nez 
stisknete druhou klavesu teto kombinace. 


Klavesova 

zkratka 

Ikona 

Funkce 

Popis 

<Fn> + <F3> 


Komunikace 

Povoluje/zakazuje komunikacni 
zanzeni pocitace. (Komunikacni 
zanzeni mohou mit ruznou konfiguraci.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Rezim spanku 

Slouzi k prepnuti pocitace do rezimu 
spanku. 

<Fn> + <F5> 

□圈 

Prepnuti displeje 

Prepina vystup zobrazeni mezi 
displejem, externim monitorem 
(pokud je pripojen) a obema zanzeni mi. 

<Fn> + <F6> 

GEM 

Prazdna 

obrazovka 

Slouzi k vypnuti podsviceni obrazovky 
displeje, cimz se usetri energie. 
Podsviceni obnovite stisknutim 
libovolne klavesy. 
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Klavesova 

zkratka 

Ikona 

Funkce 

Popis 

<Fn> + <F7> 


Prepnuti zarizeni 
touchpad 

Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho 
zarizeni touchpad. 

<Fn> + <F8> 


Prepnuti 

reproduktoru 

Slouzi k zapnuti a vypnuti reproduktoru. 




Je-li funkce NumLk zapnuta, je mozne 
pouzivat integrovanou numerickou 
klavesmci. Klavesy funguji podobne 
jako na kalkulacce (aritmeticke operace 

<Fn> + <F11> 


NumLk 

* a /). Tento re 之 im se pouziva v 
pripade potreby vkladani vetsiho 
mnozstvi ciselnych dat. Lepsi reseni by 
spocivalo v pripojeni externi klavesnice. 
<Fn> + <F11> pouze u vybranych 
modelu. 




Je-li funkce Scr Lk zapnuta, posune se 
kazdym stisknutim ovladacich tlacitek 

<Fn> + <F12> 


Scr Lk 

kurzoru nahoru nebo dolu obrazovka o 
jeden radek. Funkce Scr し k nefunguje 
ve vsech programech. 

<Fn> + <>> 

o 

Zvysem jasu 

Slouzi ke zvysem jasu obrazovky. 

<Fn> + <<> 

# 

Smzem jasu 

Slouzi ke smzem jasu obrazovky. 

<Fn> + <△> 


Zvysem’ hlasitosti 

Slouzi ke zvysem’ hlasitosti zvuku 
(pouze u vybranych modelu). 

<Fn> + <V> 

• 

Srnzeni hlasitosti 

Slouzi ke srnzeni hlasitosti zvuku 
(pouze u vybranych modelu). 


Pouzivani komunikacm klavesy* 

Zde muzete povolit a zakazat ruzna zarizeni pro bezdratove pripojeni na vasem 
pocitaci. 


Launch Manager <Fn> + <F3> pro vyvolani panelu okna Spravce spusteni. 


Cerveny prepinac ukazuje, ze zarizeni je vypnute. Klepnete na polozku Zap. pro 
zapnuti Wi-Fi/Bluetooth. Vypnete pripojeni klepnutim na polozku Vyp. 


Launch Manager 

亨 Wi-Fi 


Off ^ 


@ 


1 


Komunikacni zarizeni se mohou lisit podle modelu. 















Pohled na zavrenou predni stranu 
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# Ikona Polozka 


Popis 




Indikator napajeni Indikuje stav napajeni pocitace. 


Indikuje stav baterie pocitace. 

1. Nabyenh Pfi nabijeni baterie sviti indikator 
Indikator baterie jantarove. 

2. Pine nabitf: V rezimu napajeni ze site sviti 
indikator mod re. 


Indikuje stav komunikace v bezdratove siti 
3G/Wi-Fi. 


Indikator 


komunikace 


Sviti modra kontrolka 

Sviti oranzova 
kontrolka 

Nesviti 

3G zap./Wi-Fi zap. 

3G zap./Wi-Fi vyp. 

3G vyp./Wi-Fi zap. 

3G vyp./Wi-R vyp. 


Pohled zezadu 

m 


野 


# Polozka 

Popis 

1 Pozice pro batern 

Zde je ulozena baterie pocitace. 


@ 


Poznamka: Je mozne, ze pocitac bude mit jinou baterii, nez je ta na 
obrazku. 


Cestina 
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# Ikona Polozka 


Popis 


111111 IM 

MULTlMCDincnRD 


Ctecka karet Vice v 1 


Podporuje karty Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick (MS), 
Memory Stick PRO (MS PRO) a xD-Picture 
Card (xD). 

Poznamka: Stisknutim vyjmete nebo vlozte 
kartu. Vjednom okamziku Ize pouzit jen 
jednu kartu. 


Pohled zleva 




2 


3 


4 5 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

■ ■国 

Napajeci konektor 

Zajist'uje pripojeni k sit'ovemu adapteru. 

2 

A 

Port Ethernet (RJ-45) 

Umoznuje pripojeni k siti Ethernet 10/100. 

3 

O 

Port extern iho 
zobrazovaciho 
zarizeni (VGA) 

Umoznuje pripojeni zobrazovaciho zarizeni 
(napriklad externiho monitoru nebo 
projektoru LCD). 

4 

Hi 31111 

PortHDMI 

Podporuje pripojeni digitalniho videa ve 
vysokem rozliseni. 

5 

今 + 

Port USB 

Umoznuje pripojeni zarizeni s rozhranim 
USB (napriklad mys nebo fotoaparat USB). 


Pohled zprava 
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# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 

Q 

Konektor pro 
pripojeni sluchatek, 
reproduktoru nebo 
zvukoveho vystupu 

Slouzi k pripojeni vnejsich vystupnich 
zvukovych zarizeni (napriklad reproduktoru 
nebo sluchatek). 



Konektor pro vstup 

Slouzi k pripojeni vstupu z externiho 



mikrofonu 

mikrofonu. 

3 


Porty USB 

Umoznuji pripojeni zarizeni s rozhranim 

USB (napriklad mys nebo fotoaparat USB). 

4 


Patice pro zamek 
Kensington 

Umoznuje pripojeni pocitacoveho 
bezpecnostniho zamku kompatibilniho s 
typem Kensington. 


Pohled zespodu 



# Ikona Polozka Popis 

Umoznuji chlazeni pocitace i pri 

1 Ventilacni otvory a dlouhodobem pouzivani. 

ventilator Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte 

otvor ventilatoru. 


Cestina 
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# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 


Uvolnovaci zapadka 
baterie 

Uvolnuje baterii k vyjmuti. 

3 


Patice pro kartu 

3GSIM 

Prijima kartu 3G SIM pro konektivitu 3G 
(pouze u vybranych modelu). 

4 


Pozice pro baterii 

Zde je ulozena baterie pocitace. 

5 

i 

Zamek baterie 

Zamkne baterii na miste. 

6 


Reproduktor 

Vydava zvuk z vaseho pocitace. 

Prostredi 

• 

Teplota: 



• 

Provozni: 5°C az 35°C 



• 

Neprovozni: -20°C az 65°C 


• 

Vlhkost (nekondenzujici): 



參 

Provozni: 20% az 80% 



參 

Neprovozni: 20% az 80% 













Seria Aspire One 

Strucna prirucka 



© 2011 Vsetky prava vyhradene. 

Strucna prfrucka pre seriu Aspire One 
Povodne vydanie: 06/2011 


Cislo modelu:_ 

Seriove cislo: _ 
Datum zakupenia: 
Miesto zakupenia: 
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HnecT na uvod 

Radi by sme vam pod'akovali za rozvoj prenosnych pocitacov serie Acer - vasej 
vol’by pre vase mobilne pocitacove potreby. 

Vase prirucky 

Aby sme vam pomohli s pouzivanim Acer, vytvorili sme pre vas sadu priruciek: 

V prvom rade plagat nastavenia, ktory vam pomoze zacat’ s nastavem’m pocitaca. 

Dokument Seriu Aspire One Vseobecna pouzivatel’ska prirucka obsahuje 
uzitocne informacie tykajuce sa vsetkych modelov v produktovom rade Aspire. 
Obsahuje zakladne temy, napriklad o pouzivani klavesnice a zvuku atd'. Majte ted a 
na pamati, ze Vseobecna pouzivatePska prirucka obcas obsahuje informacie o 
funkciach alebo vlastnostiach, ktorymi su vybavene iba urcite modely produktovej 
serie, ale model, ktory si zakupili, nimi nemusi byt’ vybaveny. Opis takychto funkcn 
je v texte oznaceny poznamkou v zmysle Jen pre urcite modely". 

Strucna prirucka su zakladne funkcie a vlastnosti vasho noveho pocitaca. 
Informacie o tom, ako vam pocitac pomoze byt’ produktivnejsi, najdete v dokumente 
Seriu Aspire One Vseobecna pouzivatel’ska prirucka. Tato prirucka obsahuje 
podrobne informacie o systemovych programoch, obnove udajov, moznostiach 
rozsirenia a riesenie problemov. Okrem toho obsahuje informacie o zaruke a 
vseobecne vyhlasenia k predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je 
umiestnena vo vasom prenosnom pocitaci. Ak si chcete pozriet’ jej obsah, 
postupujte podl’a nasledovnych krokov: 

1 Kliknite na SB Start > Vsetky programy > AcerSystem. 

2 Kliknite na AcerSystem User Guide. 

@. 

Poznamka: Prezeranie suborn vyzaduje Adobe Reader. Ak na vasom pocitaci 
nie je program Adobe Reader nainstalovany, kliknutim na AcerSystem User 
Guide sa najprv spusti instalacia programu Adobe Reader. Instalaciu dokoncite 
podl’a instrukcif, ktore uvidite na obrazovke. Instrukcie ako pouzfvat’ Adobe 
Reader najaete v menu Pomocnik a Podpora. 


sloven— 




4 


Zoznamte sa s vasim prenosnym 
pocitacom Acer 

Po nastaveni pocitaca podl’a letaku o nastavenf nam dovol’te，aby sme vas 
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitacom Acer. 

Pohl’ad zhora 



# Ikona Polozka 


Popis 


Zabudovana 

webkamera 


Webova kamera na video komunikaciu 
(konfiguracia sa moze v zavislosti od modelu 
I 制 ’). 


eul>ouQ)>ols 

























# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 


Obrazovka 

Nazyva sa tie 之 Liquid-Crystal Display (LCD), 
zobrazuje vystup z pocitaca (konfiguracia sa 
moze v zavislosti od modelu lisit'). 

3 

0 

Tlacidlo Power 
(Zapnuf) 

Zapina a vypina pocitac. 

4 


Klavesnica 

Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca. 

5 


Dotykova plocha 

Zariadenie s citlivost’ou na dotyk, ktore funguje 
ako pocitacova mys. 

6 


Indikatory stavu 1 

Diody LED (Light-Emitting Diodes), ktore svetlom 
indikuju stav funkcii pocitaca a jeho sucasti. 

7 


Tlacidla na klikanie 
(I’ave a prave) 

Funkcia I’aveho a praveho tlacidla je podobna 
ako funkcia I’aveho a praveho tlacidla mysi. 

8 


Podlozka ruk 

Pohodlna opora ruk pri praci s pocitacom. 

9 


Mikrofon 

Intern ゾ mikrofon na nahravanie zvuku. 


1.Kontrolky na prednom paneli su viditel’ne，aj ked’je veko pocitaca zatvorene. 


Klavesove skratky 

Pocitac vyuziva klavesove skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k vacsine 
nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost’ vystupu. 

Ak chcete aktivovat' klavesove skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred stlacenim 
d’alsieho klavesu v klavesovej skratke. 


Klavesova 

skratka 


Ikona Funkcia 


Popis 


<Fn> + <F3> (M Komunikacia 


Zapina a vypina komunikacne zariadenia 
pocitaca. (Komunikacne zariadenia sa 
mozu lisit' v zavislosti od konfiguracie.) 


<Fn> + <F4> 



Rezim spanku 


Prepne pocitac do rezimu spanku. 


<Fn> + <F5> 


□ I 圍 


Prepinanie 

zobrazenia 


Prepina vystup zobrazenia - obrazovka, 
externy monitor (ak je pripojeny) a obidva 
sucasne. 


<Fn> + <F6> 


<Fn> + <F7> 


GEM 




Prazdna 

obrazovka 


Prepinanie 
dotykovej plochy 


Vypina podsvietenie obrazovky kvoli 
uspore energie. Pre navrat stlacte 
akykolVek klaves. 

Zapina a vypina internu dotykovu plochu. 




















Klavesova 

skratka 

Ikona 

Funkcia 

Popis 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Prepinanie 

reproduktora 

Zapina a vypina reproduktory. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Ak je Num Lock zapnuty, zabudovana 
ciselna klavesnica je v ciselnom rezime. 
Klavesy funguju ako na kalkulacke 
(vratane aritmetickych operacii +, *, a/). 

Tento rezim pouzivajte, ak potrebujete 
zadat’ mnozstvo ciselnych dat. Lepsim 
riesenim je pripojit’ externu klavesnicu. 
<Fn> + <F11> len pre urcite modely. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Ak je Scroll Lock zapnuty, obrazovka sa 
pri stlaceni kurzorovych klaves nahor a 
nadol posunie o jeden riadok. Scroll Lock 
nefunguje v niektorych aplikaciach. 

<Fn> + <>> 

o 

Zvysenie jasu 

Zvysuje jas obrazovky. 

<Fn> + <<> 

# 

Zmzenie jasu 

Zmzuje jas obrazovky. 

<Fn> + <A> 


Zvysenie 

hlasitosti 

Zvysuje hlasitost’ zvuku 
(len pre urcite modely). 

<Fn> + <V> 

峰 

Zmzenie 

hlasitosti 

Zmzuje hlasitost’ zvuku 
(len pre urcite modely). 


Pouzivanie klavesu komunikacie* 

Tu mozete zapnuf a vypnuf rozne bezdrotove komunikacne zariadenia svojho 
pocitaca. 


Stlacenim klavesov <Fn> + <F3> otvorite okno s panelom aplikacie Launch 
Manager. 

Cerveny prepinac signalizuje, ze zariadenie je vypnute. Kliknutim na Zapnuf 
aktivujte pripojenie k sieti Wi-Fi/Bluetooth. Kliknutim na Vypnut , pripojenie vypnete. 


Launch Manager 


Wi-Fi 


LJf 1 


❹ Bluetooth 



Komunikacne zariadenia sa mozu lisit’ v zavislosti od modelu. 
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Pohl’ad spredu (zatvoreny) 



# Ikona 

Polozka 

Popis 

本 

Indikator 

napajania 

Signalizuje stav napajania pocitaca. 

Oh 

1 - 

Kontrolka baterie 

Signalizuje stav baterie pocitaca. 

1. Nabijanie: Pri nabijani baterie svieti zlta. 

2. Nabite: V re 之 ime AC svieti modra. 


Signalizuje stav komunikacie siete 3G/Wi-Fi. 


M == cie 


Pohl’ad zozadu 


1 


# Polozka 

Popis 

1 Jednotka baterie 

Sluzi na ulozenie baterie pocitaca. 


@ 


Svieti modra 

Svieti oranzova 

Nesvieti 

3G zapnute/ 

Wi-Fi zapnute 

3G zapnute/ 

Wi-Fi vypnute 

3G vypnute/ 

Wi-Fi zapnute 

3G vypnute/ 

Wi-Fi vypnute 


sloven— 


Poznamka: Pocitaca moze byt’ vybaveny inou bateriou, nez ktora je 
znazornena na obrazku. 
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# Ikona Polozka 


Popis 


MULTIM€DLcnRD Citacka kariet 
Multi-in-1 


Podporuje karty Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) a 
xD-Picture Card (xD). 

Poznamka: Stlacenim vytiahnete/vlozite 
kartu. Nie je mozne pracovat's viacerymi 
kartami naraz. 


Pohl’ad zl’ava 




2 


3 


4 5 


# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

1 

■ ■国 

Konektor vstupu 
jednosmerneho napatia 

Pripojenie adaptera striedaveho napatia. 

2 

~Se 

Port siete Ethernet 
(RJ-45) 

Pripojenie ksieti Ethernet 10/100. 

3 

o 

Port externej obrazovky 
(VGA) 

Pripojenie zobrazovacieho zariadenia 
(napr. externeho monitora, LCD projektora). 

4 

Hi 31111 

Port HDMI 

Podporuje pripojenia digitalneho videa s 
vysokym rozlisenim. 

5 


Port USB 

Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 
(napr. USB mys, USB fotoaparat). 


Pohl’ad sprava 




eul>ouQ)>ols 
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# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 

Q 

Konektor na 
sluchadla/reproduktor/ 
audio vystup 

Vystup zvuku do zvukovych zariadeni 
(napr. reproduktorov, sluchadiel). 



Konektor vstupu 
mikrofonu 

Sluzi na vstup zvuku z externych 
mikrofonov. 

3 


Porty USB 

Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 
(napr. USB mys, USB fotoaparat). 

4 


Zasuvka na zamok 
Kensington 

Pripojenie pocitacoveho bezpecnostneho 
kl'uca Kensington. 


Pohl’ad zdola 



# Ikona Polozka Popis 

Pomaha udrzat' pri dlhom pouzivani pocitac 
1 Otvory na ventilaciu a chladny. 

ventilator chladenia Poznamka: Neuzatvarajte ani neupchavajte 

otvor vetraka. 


sloven— 
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# 

Ikona 

Polozka 

Popis 

2 


zapadka uvol’nenia 
baterie 

Sluzi na uvol’nenie baterie pri jej vyberani. 

3 


Zasuvka pre 3G SIM 
kartu 

Akceptuje 3G SIM kartu pre 3G 
pripojitel’nost’ (len pre urcite modely). 

4 


Jednotka baterie 

Sluzi na ulozenie baterie pocitaca. 

5 

fi 

Zamok baterie 

Uzamyka batenu na jej mieste. 

6 


Reproduktor 

Vystup zvuku z pocitaca. 

Prostredie 

• 

Teplota: 



• 

Prevadzkova: 5°C az 35°C 



• 

Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C 

• 

Vlhkost' (nekondenzacna): 



• 

Prevadzkova: 20% az 80% 



• 

Mimoprevadzkova: 20% az 80% 












Serija Aspire One 

Hitri vodic 



© 2011 Vse pravice pridrzane. 

Hitri vodic za serijo Aspire One 
Originalna izdaja: 06/2011 


Stevilka modela: 
Serijska stevilka: 
Datum nakupa: _ 
Mesto nakupa: _ 
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Najprej zacetek 

之 elimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih racunalniskih potreb 
izbrali prenosnik Acer. 

Vasa navodila 

Za pomoc pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil: 
Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vasega racunalnika. 

Splosni uporabniski prirocnik za serijo Aspire One vsebuje uporabne 
informacije, ki veljajo za vse izdelke serije Aspire. Prirocnik opisuje osnovne teme, 
kot so uporaba tipkovnice in zvocnih nastavitev itd. Prosimo, da upostevate, da se 
omenjeni Splosni uporabniski prirocnik zaradi svoje splosnosti vcasih nanasa na 
funkcije ali lastnosti, ki jih imajo le nekateri modeli iz serije, ne pa nujno tudi model, ki 
ste ga kupili. Taksm primeri so oznaceni z napisom „velja le za dolocene modeled 

Hitri vodic vsebuje osnovne funkcije vasega novega racunalnika. Za vec informacij 
o tem, kako vam lahko racunalnik pomaga postati produktivnejsi, prosimo glejte 
Splosni uporabniski prirocnik za serijo Aspire One. Ta navodila vsebujejo 
podrobne informacije o sistemskih pripomockih, obnovi podatkov, moznostih 
razsiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega vsebuje garancijske informacije in 
splosne uredbe in varnostna obvestila za vas prenosnik. Navodila so na voljo v obliki 
prenosnega dokumenta (PDF) in so nalozena na vas prenosnik. Za navodila sledite 
tern korakom: 

1 Kliknite SB Start > Vsi programi > AcerSystem. 

2 Kliknite na AcerSystem User Guide. 

@ . .. :. . 

Opomba: Za pregledovanje datoteke potrebujete Adobe Reader. Ce Adobe 
Reader ni namescen na racunalnik se bo zagnal namestitveni program Adobe 
Reader, ko kliknete na AcerSystem User Guide. Za zakljucek postopka sledite 
navodilom na zaslonu. Za navodila o uporabi Adobe Reader, odprite meni Help 
and Support. 


Slovensk 一 
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Vodic po vasem prenosniku Acer 

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za nastavitev, 
dovolite, da vam predstavimo vas novi prenosnik Acer. 

Pogled od zgoraj 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Ikona Predmet Opis 

1 Integriranaspletna Spletna kamera za video komunikacijo 

kamera (konfiguracija je za razlicne modele razlicna). 


j>lsu0>ols 
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# 

Ikona 

Predmet 

Opis 

2 


Zaslon 

Takoimenovani zaslon s tekoimi kristali (LCD), 
prikazuje izhod vasega raunalnika (konfiguracija 
je za razline modele razlina). 

3 

0 

Tipka za vklop/ 
izklop 

Vklop in izklop racunalnika. 

4 


Tipkovnica 

Za vnos podatkov v racunalnik. 

5 


Sledilna plosca 

Na dotik obcutljiva naprava, ki deluje kot 
racunalniska misKa. 

6 


Indikatorji stanja 1 

Diode (LED), ki zasvetijo, da prikazejo stanje 
funkcij in komponent racunalnika. 

7 


Tipke 

(levo in desno) 

し eva in desna tipka delujejo kot leva in desni 
tipka na miski. 

8 


Podpora za dlan 

Udobna podpora za vase roke, ko uporabljate 
racunalnik. 

9 


Mikrofon 

Notranji mikrofon za snemanje zvoka. 


1.Indikatorji na sprednji plosci so vidni tudi, ko je pokrov racunalnika zaprt. 


Vroce tipke 

Racunalnik uporablja vroce tipke ali kombinacijo tipk za dostop do racunalniskih 
nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost. 

Za aktiviranje vrocih tipk pritisnite in drzite tipko <Fn> preden pritisnete drug。tipko v 
kombinaciji. 


Bliznjica 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F3> 

(¥) 

Komunikacija 

Omogoci/onemogoci komunikacijske 
naprave racunalnika. (Komunikacijske 
naprave se lahko razlikujejo po 
konfiguraciji.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Mirovanje 

Preklopi racunalnik v stanje mirovanja. 

<Fn> + <F5> 

□1 國 

Preklop zaslona 

Preklopi izhod zaslona med zaslonom, 
zunanjim monitorjem (ce je prikljucen) 
in obema. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Prazen zaslon 

Izkljuci luc zaslona za varcevanje z 
energijo. Pritisnite poljubno tipko za 
vrnitev. 


<P n> + < ^j > 潘 Preklop sledilne Vkljuci in izkljuci notranjo sledilno 
0^ plosce plosco. 


0)10 vensk 一 
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Bliznjica 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F8> 


Preklop 

zvocmkov 

Vklop in izklop zvocnikov. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Ko je tipka Num Lock vkljucena je 
vgrajena stevilcnica v numericnem 
nacinu. Tipke funkcionirajo kot 
kalkulator (skupaj z aritmeticnimi 
operatorji +, * in/). Ta nacin uporabite, 

ko mo rate vnasate dosti numericnih 
podatkov. Boljsa resitev bi bila 
prikljucitev zunanje tipkovnice. 

<Fn> + <F11> le za dolocene modele. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Ko je tipka Scroll Lock vkljucena se 
zaslon pomika gor in dol za eno vrstico, 
ko pritisnete smerne tipke za pomikanje 
gor in dol. Tipka Scroll Lock ne deluje v 
nekaterih programih. 

<Fn> + <>> 

o 

Poveca svetlost 

Poveca svetlost zaslona. 

<Fn> + <<> 

* 

Zmanjsa 

svetlost 

Zmanjsa svetlost zaslona. 

<Fn> + <△> 

>) 

Povecanje 

glasnosti 

Poveca glasnost zvoka (le za dolocene 
modele). 

<Fn> + <▽> 


Zmanjsanje 

glasnosti 

Zmanjsa glasnost zvoka (le za dolocene 
modele). 


Uporaba upravitelja komunikacijska tipka* 

Tukaj lahko omogocite in onemogocite razlicne naprave za brezzicno povezovanje v 
vasem racunalniku. 

Pritisnite <Fn> + <F3>, da bi priklicali nadzorno okno upravitelja zagona. 

Ce je gumb obarvan rdece, je naprava izkljucena. Kliknite na Vklop, da bi omogocili 
brezzicno povezavo oziroma povezavo Bluetooth. Za prekinitev povezave kliknite 
Off (izklop). 

Launch Manager x 

f Wi-Fi Off~' 

^ Bluetooth 1 ° n IQ 

* Komunikacijske naprave so lahko v razlicnih modelih razncne. 


j>lsu0>ols 














Zaprt pogled od spredaj 



# Ikona 

Predmet 

Opis 

本 

Indikator stanja 
napajanja 

Oznacuje stanje napajanja racunalnika. 

由 

1 

Indikator stanja 
baterije 

Oznacuje stanje baterije racunalnika. 

1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto rjavo, ko 
se baterija polni. 

2. V celoti napolnjena: V nacinu AC lucka sveti 
modro. 


M == 咖 


Oznacuje potek komunikacije preko 3G/ 
brezzicne povezave. 


Sveti modra luc 

Sveti oranzna luc 

Ne sveti 

Vkljucen 3G/ 
Vkljucen Wi-Fi 
Vkljucen 3G/ 
Izkljucena Wi-Fi 

Izkljucena 3G/ 
Vkljucen Wi-Fi 

Izkljucena 3G/ 
Izkljucena Wi-Fi 


Pogled od zadaj 

i 


# Predmet 

Opis 

1 Nosilec za baterijo 

Hrani baterijo racunalnika. 


® 


Opomba: Vas racunalnik je morda opremljen z baterijo, drugacno od 
te na sliki. 
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# Ikona Predmet 


Opis 


111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

S 濞 


Bralnik kartic vec-v-1 


Za kratice Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick Pro (MS PRO), in 
xD Picture Card (xD). 

Opomba: Pritisnite, da bi odstranili/vstavili 
kartico. Naenkrat lahko uporabljate le eno 
kartico. 


Pogled iz leve strani 




2 


3 


4 5 


# 

Ikona 

Predmet 

Opis 

1 

■ ■国 

Prikljucek napajalnika 

Prikljucek na AC napajalnik. 

2 


Prikljucek Ethernet 
(RJ-45) 

Prikljucek na omrezja Ethernet 10/100. 

3 

o 

Prikljucek za zunanji 
zaslon (VGA) 

Prikljucitev na prikazovalno napravo 
(npr. zunanji monitor, projektor LCD). 

4 

Hinmi 

Vrata HDMI 

Podpira prikljucke za visokolocljivostni 
aigitalm video. 

5 

冷 + 

Vrata USB 

Prikljucek za naprave USB 
(npr., USB miska, USB fotoaparat). 


Pogled iz desne strani 





4 


3 


2 



j>lsu0>ols 
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# Ikona Predmet 


Opis 


Q Vticmca za slusalke/ Prikljucek za avdio naprave 
zvocnik/napravo (npr. zvocniki, slusalke). 

Vticnica za mikrofon Sprejema vhode iz zunanjih mikrofonov. 


Vrata USB 


Prikljucek za naprave USB 
(npr., USB miska, USB fotoaparat). 




Reza za zaklep Prikljucek za Kensington zdruzljivo 

Kensington racunalnisko kljucavnico. 


Pogled od spodaj 



6 


5 

4 


3 


# Ikona Predmet 


Opis 


Reze za 

1 prezracevanje in 

hladilni ventilator 


Omogocajo, da racunalnik ostane hladen tudi 
po dolgotrajni uporabi. 

Opomba: Odprtine ventilatorja ne prekrivajte 
ali zapirajte. 


Slovensk 一 
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# 

Ikona 

Predmet 

Opis 

2 


Zapah za sprostitev 
baterije 

Sprostitev baterije za odstranjevanje. 

3 


Reza za kart ice 
3GSIM 

Zdruzljivo s karticami 3G SIM za povezljivost 
preko standarda 3G (le za dolocene modele). 

4 


Nosilec za baterijo 

Hrani baterijo racunalnika. 

5 

i 

Zaklep za baterijo 

Zaklene baterijo na mesto. 

6 


Zvocnik 

Predvaja zvok z vasega racunalnika. 

Okolje 


Temperatura: 


• Delovanje: Od 5°C do 35°C 

• Mirovanje: Od -20°C do 65°C 

• Vlaznost (brez kondenza): 

• Delovanje: Od 20% do 80% 

• Mirovanje: Od 20% do 80% 


j>lsu0>ols 












Aspire One serija 

Kratki vodic 



© 2011 Sva prava pridrzana. 

Aspire One serije - kratki vodic 
Izvorno izdanje: 06/2011 


Broj modela: _ 

Serijski broj:_ 

Datum kupovine: 
Mjesto kupovine: 
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Prvo osnovne stvari 

Zeljeli bismo zahvaliti na izboru Acer prijenosnog racunala koje ce vam posluziti 
kamo god krenuli. 

Vasi vodici 

Kako Dismo pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog racunala, za vas smo 
pripremili sljedece vodice: 

Prvenstveno poster za podesavanje pomaze u postavljanju pocetnih postavki 
vaseg racunala. 

Opci prirucnik za korisnike Aspire One serije sadrzi korisne informacije koje se 
odnose na sve modele Aspire serije proizvoda. Prirucnik obuhvaca osnovne teme 
poput uporabe tipkovnice, zvuka i si. Obratite paznju na cinjenicu kako su zbog 
nacina izdavanja Opceg prirucnika za korisnike ponekad navedena obiljezja ili 
funkcije koje su dostupne samo na odredenim modelima serije, ne nuzno i na 
modelu koji ste vi kupili. U takvim slucajevima bit ce naveden tekst poput "samo za 
odredene modele". 

Kratki vodic upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg novog 
racunala. Vise informacija o tome kako vam racunalo moze povecati produktivnost, 
naci cete u Opcem prirucniku za korisnike Aspire One serije. Prirucnik sadrzi 
detaljne informacije o temama kao sto su usluzm programi sustava, vracanje 
podataka, opcije za prosirivanje i rjesavanje problema. Nadalje, sadrzi informacije o 
jamstvima i osnovne obavijesti o propisima i sigurnosti za vas prijenosnik. On je 
dostupan u Portable Document Formatu (PDF) i dolazi prethodno ucitan u vas 
prijenosnik. Slijedite ove korake da biste mu pristupili: 

1 Kliknite na ss Start > Svi programi > AcerSystem. 

2 Kliknite na AcerSystem User Guide. 

@. 

Napomena: Pregled dokumenta zahtijeva Adobe Reader. Ako na racunalu nije 
instaliran Adobe Reader, kliknite na AcerSystem User Guide sto ce najprije 
pokrenuti program za instalaciju Adobe Readera. Slijedite upute na zaslonu da 
biste zavrsili instalaciju. Za upute kako koristiti Adobe Reader, pristupite 
izborniku Pomoc i podrska. 


Hrvatski 
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Upoznajte Acer prijenosno racunalo 

Nakon postavljanja vaseg racunala kao sto je ilustrirano posterom, upoznat cemo 
vas s vasim novim Acer prijenosnikom. 

Pogled odozgo 



# Ikona Stavka 


Opis 


Ugradena web 
kamera 


Web kamera za video komunikaciju 
(Konfiguracija se moze razlikovati ovisno o 
modelu). 


isleAJH 
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# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

2 


Zaslon prikaza 

Takocfer nazivan i Liquid-Crystal Display (LCD), 
prikazuje izlaz racunala (Konfiguracija se moze 
razlikovati ovisno o modelu). 

3 

0 

Tipka napajanja 

Ukljucuje i iskljucuje racunalo. 

4 


Tipkovnica 

Za unos podataka u vase racunalo. 

5 


Dodirna ploca 

Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji 
funkcionira kao racunalni mis. 

6 


Indikatori stanja 1 

Diode koje emitiraju svjetlo (LED) koje se 
ukljucuju kako bi pokazale stanje funkcija i 
komponenti racunala. 

7 


Tipke za odabir 
(lijeva i desna) 

Lijeva i desna tipka djeluju kao lijeva i desna 
tipka misa. 

8 


Oslonac za dlanove 

Udobno podrucje koje pruza potporu rukama 
dok koristite racunalo. 

9 


Mikrofon 

Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka. 


1.Indikatori na prednjoj ploci su vidljivi cak i kada je poklopac racunala zatvoren. 


Tipkovnicki precaci 

Racunalo koristi tipkovnicke precace ili kombinacije tipki za pristup vecini 
upravljackih tipki racunala, kao sto je osvijetljenost zaslona i izlazna glasnoca. 

Za aktiviranje tipkovnickih precaca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije pritiska druge 
tipke u kombinaciji tipkovnickog precaca. 


Tipkovnicki 

precac 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F3> 


Komunikacija 

Omogucava/onemogucava komunikacijske 
uredaje racunala. (Komunikacijski uredaji 
razlikuju se prema konfiguraciji.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Stanje 

mirovanja 

Stavlja racunalo u stanja mirovanja. 

<Fn> + <F5> 


Prekidac 

prikaza 

Prebacuje izlaz prikaza izmedu 
zaslona prikaza, vanjskog monitora 
(ako je prikljucen) i oba. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Prazan zaslon 

Iskljucuje pozadinsko osvjetljenje zaslona 
prikaza radi ustede energije. Pritisnite bilo 


koju tipku za povrat. 


Hrvatski 
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Tipkovnicki 

precac 

Ikona 

Funkcija 

Opis 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Prekidac 
dodirne ploce 

Ukljucuje i iskljucuje unutarnju dodirnu 
plocu. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Prekidac 

zvucnika 

Ukljucuje i iskljucuje zvucnike. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Kada je Num Lock ukljucen, ugradena 
tipkovnica je numericka. Tipke 
funkcioniraju kao kalkulator (u potpunosti s 
aritmetickim operatorima * i /)■ Koristite 

ovaj nacin rad a kada trebate unositi mnogo 
numerickih podataka. Bolje rjesenje bilo bi 
povezati vanjsku numericku tipkovnicu. 
<Fn> + <F11> samo za odredene modele. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Kada je Scroll Lock ukljucen, zaslon se 
pomice jednu limju gore ili dolje prilikom 
pritiska na tipku sa strelicom prema gore ili 
dolje. Scroll Lock ne radi s nekim 
aplikacijama. 

<Fn> + <>> 

O 

Povecanje 

osvijetljenosti 

Povecava osvijetljenost zaslona. 

<Fn> + <<> 

# 

Smanjivanje 

osvijetljenosti 

Smanjuje osvijetljenost zaslona. 

<Fn> + <△> 


Pojacavanje 

glasnoce 

Pojacava glasnocu zvuka 
(samo za odredene modele). 

<Fn> + <V> 


Smanjivanje 

glasnoce 

Smanjuje glasnocu zvuka 
(samo za odredene modele). 


Uporaba komunikacijske tipke* 

Moguce je ukljucivanje i iskljucivanje razlicitih bezicnih komunikacijskih uredaja na 
vasem racunalu. 

Pritisnite <Fn> + <F3> za pokretanje i otvaranje prozora upravitelja pokretanjem. 

Crveni prekidac oznacava iskljuceni uredaj. Kliknite na tipku za ukljucivanje 
Wi-Fi/Bluetooth veze. Kliknite na tipku za prekid veze. 



Komunikacijski uredaji razlikuju se obzirom na model. 


isleAJH 














Pogled sprijeda izbliza 
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# Ikona 

Stavka 

Opis 

本 

Indikator napajanja 

Pokazuje je li racunalo ukijuceno. 

由 

1 - 

Indikator baterije 

Pokazuje stanje baterije racunala. 

1. Punjenje: Svijetli zuto kada se baterija puni. 

2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada radi 
na izmjenicnonn napajanju. 


Pokazuje stanje 3G/Wi-Fi komunikacije. 


Pogled straga 


1 


# Stavka 

Opis 

1 Prostor za bateriju 

Sadr 之 i baterijski komplet racunala. 


® . . 

Napomena: Vase osobno racunalo mozda ima bateriju razlicitu od 

one prikazane slikom. 





Plavo svjetlo 
ukijuceno 

Narancasto svjetlo 
ukijuceno 

Ne svijetli 

3G ukijuceno/ 
Wi-Fi ukijuceno 

3G ukijuceno/ 
Wi-Fi iskljuceno 

3G iskljuceno/ 

Wi-Fi ukijuceno 

3G iskljuceno/ 
Wi-Fi iskljuceno 


Hrvatski 
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# Ikona Stavka 


Opis 


111111 IM 

MULTIMCDIDCRRD a v *x v ■ _ ■ 

Vise-u-1 citac kartica 


Prihvaca Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD) kartice. 

Napomena: Gurnite za uklanjanje/ 
postavljanje kartice. Pogon istodobno moze 
koristiti samojednu karticu. 


Pogled s lijeve strane 


画 1 ®®:.- 


2 


3 


4 5 


# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

1 

■ ■国 

DC-in uticnica 

Povezuje se s AC adapterom. 

2 


Ethernet (RJ-45) 
prikljucak 

Povezuje se na Ethernet 10/100-baziranu 
mrezu. 

3 

o 

Prikljucak vanjskog 
ekrana (VGA) 

Povezuje se s uredajem za prikaz 
(primjerice vanjskim monitorom, 

LCD projektorom). 

4 

Hi 31111 

HDMI prikljucak 

Podrzava veze digitalnog videa visoke 
defimcije. 

5 

冷 + 

USB prikljucak 

Povezuje se sa USB urecfajima 
(primjerice USB mis, USB kamera). 


Pogled s desne strane 




isleAJH 



























9 


# 

Ikona 

Stavka 

Opis 


Q 

Uticnica za slusalice/ 

Povezuje se sa line-out audio uredajima 

2 

zvucnike/line-out 

(npr. zvucnicima, slusalicama). 


Uticnica ulaza za 
mikrofon 

Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona. 


3 


USB prikljucci 

Povezuje se sa USB uredajima 
(primjerice USB mis, USB kamera). 

4 


Utor za Kensington 

Povezuje se s Kensington-kompatibilnom 

bravu 

racunalnom sigurnosnom bravom. 


Pogled odozdo 



# Ikona Stavka Opis 

Omogucavaju rashlacfivanje racunala i 
1 Utori za provjetravanje i prilikom dugotrajne uporabe. 

ventilator za hladenje Napomena: Nemojte prekriti ili preprijeciti 
otvor ventilatora. 


Hrvatski 
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# 

Ikona 

Stavka 

Opis 

2 


Bravica za oslobadanje 
baterije 

Oslobada bateriju radi uklanjanja. 

3 


Utor za karticu 3G SIM 

Prihvaca 3G SIM karticu za 3G povezivanje 
(samo za odredene modele). 

4 


Prostor za bateriju 

Saarzi baterijski komplet racunala. 

5 

i 

Brava baterije 

Zakljucava bateriju u njen polozaj. 

6 


Zvucnik 

Zvuk se emitira s vaseg racunala. 

Okruzenje 

• 

Temperatura: 



• 

Radna: 5°C do 35°C 



• 

Pohrana: -20°C do 65°C 


• 

Vlaznost (nekondenzirajuca): 



• 

Radna: 20% do 80% 



• 

Pohrana: 20% do 80% 













Seria Aspire One 

Ghid rapid 



© 2011 Toate drepturile rezervate. 

Ghid rapid seria Aspire One 
Prima editie: 06/2011 


Numarul modelului: 
Numarul seriei: — 

Data achizitiei:_ 

Locul achizitiei: — 
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Inainte de toate 

Dorim sa va multumim pentru ca ati ales un computer portabil Acer pentru a 
raspunde nevoilor dvs privind un computer mobil. 

Ghidurile dumneavoastra 

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set de ghiduri: 

Primul dintre acestea, posterul de configurare va ajuta sa Tncepeti configurarea 
computerului. 

Ghid general de utilizare seria Aspire One contine informatii utile valabile pentru 
toate modelele din gama Aspire. Acest ghid acopera subiecte de baza, cum ar fi 
utilizarea tastaturii, a sistemului audio etc. Va rugam sa retineti ca prin natura sa 
Ghidul general de utilizare se refer 台 ocazional la functii sau caracteristici care sunt 
incluse doar in anumite modele ale seriei §i nu neaparat in modelul cumparat de 
dumneavoastra. Astfel de cazuri sunt marcate in manuale prin texte cum ar fi "doar 
pentru anumite modele". 

Ghid rapid va prezinta caracteristicile §i functiile de baza ale noului dvs. computer. 
Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta sa fiti 
mai productiv, consultati Ghid general de utilizare seria Aspire One. Acest ghid 
contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum utilitarele de sistem, 
recuperarea datelor, optiunile de extensie §\ depanarea. In plus, acesta contine 
informatii despre garantie, reglementari generale §i note de siguranta pentru 
computerul dvs portabil. Este disponibil Tn Format de document portabil (PDF) §i 
vine preincarcat pe computerul dvs. portabil. Urmati ace§ti pa§i pentru a-l accesa: 

1 Faceti die pe :: Pornire > Toate programele > AcerSystem. 

2 Faceti die pe AcerSystem User Guide. 

@. 

Nota: Vizualizarea fi§ierului necesita Adobe Reader. Daca Adobe Reader nu 
este instalat pe computerul dvs., dati die pe AcerSystem User Guide pentru a 
executa mai intai programul de instalare Adobe Reader. Urmati instructiunile de 
pe ecran pentru a mcheia instalarea. Pentru instructiuni privind modul de 
utilizare a Adobe Reader, accesati meniul Ajutor §i asistenta. 


Po 彐 amQ)( 
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Turul computerului dvs Acer 

Dupa configurarea computerului, a§a cum se a rata in afi§ul de configurare, 
permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer. 

Vedere de sus 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Pictograma Element Descriere 

1 Camera Web Camera Web pentru comunicare video 

in teg rata (configuratia poate diferi in functie de model). 

Mai este numit §i Afi§aj cu crista I e lichide 

2 Ecran de afi§aj ( し CD) §i afi§eaza activitatea computerului 

(configuratia poate diferi in functie de model). 


eioa: 


























# 

Pictograma Element 

Descriere 

3 

0 

Buton Pornire 

Porne§te §i opre§te computerul. 

4 


Tastatura 

Pentru introducerea datelor in computer. 

5 


Zona de atingere 

Dispozitiv de indicare sensibil la atingere care 
functioneaza ca un mouse de computer. 

6 


Indicatoare de 
stare 1 

Diode electroluminiscente (LED-uri), care se 
aprind pentru a indica starea functiilor §i 
componentelor computerului. 

7 


Butoane die Butoanele stanga §i dreapta functioneaza ca 

(stanga §i dreapta) butoanele stanga §i dreapta ale mausului. 

8 


Placa pentru 
sprijinirea palmei 

Zona confortabila de sprijin pentru mana 
atunci cand folositi computerul. 

9 


Microfon 

Microfon intern pentru mregistrarea sunetului. 


1.Indicatoarele de pe panoul frontal sunt vizibile chiar §\ atunci cand capacul 
computerului este inchis. 

Taste rapide 

Computerul folose§te taste I e rapide sau combinatiile de taste pentru a accesa 
majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului §i volumul. 

Pentru a activa taste I e rapide, apasati §\ mentineti tasta <Fn> inainte de a apasa 
cealalta tasta din combinatia de tasta rapida. 


Tasta rapida 

Pictograma Functie 

Descriere 

<Fn> + <F3> 


Comunicatii 

Activeaza/dezactiveaza dispozitivele 
de comunicatie ale computerului. 
(Dispozitivele de comunicatie pot 
diferi in functie de model.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Repaus 

Pune computerul in modul Repaus. 

<Fn> + <F5> 

□ _ 

Comuta intre ecranul notebook-ului 
Comutare afi§aj §i un monitor extern (daca este 
conectat), sau ambele. 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

Ecran gol 

Opre§te lumina de fundal a ecranului 
pentru a economisi energie. 

Apasati orice tasta pentru reveni. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Comutare zona 
de atingere 

Activeaza §i dezactiveaza zona de 
atingere. 

<Fn> + <F8> 

吻 

Comutare 

difuzor 

Porne§te §i opre§te difuzoarele. 




















Tasta rapida 

Pictograma 

Functie 

Descriere 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Cand tasta Num Lock este activa, 
tastatura Tncorporata este in mod 
numeric. Tasta functioneaza ca un 
calculator (complet cu operatori 
aritmetici +,-，*, §i /)■ Folositi acest 
mod cand trebuie sa introduceti 
multe date numerice. 0 solutie mai 
buna ar fi conectarea la o tastatura 
externa. 

<Fn> + <F11> doar pentru anumite 
modele. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Cand tasta Scroll Lock este activa, 
ecranul se deplaseaza cu un rand in 
sus sau in jos atunci cand apasati 
tastele sageata sus sau sageata jos. 
Scroll Lock nu functioneaza cu 
anumite aplicatii. 

<Fn> + <>> 

o 

Luminozitate 

marita 

Mare§te luminozitatea afi§ajului. 

<Fn> + <<|> 

* 

Luminozitate 

scazuta 

Reduce luminozitatea afi§ajului. 

<Fn> + <A> 

味） 

Volum marit 

Mare§te volumul sunetului 
(doar pentru anumite modele) 

<Fn> + <V> 

峰 

Volum scazut 

Reduce volumul sunetului 
(doar pentru anumite modele) 


Utilizarea tastei de comunicatie* 

Aid puteti activa §\ dezactiva diversele dispozitive de conectare wireless din 
computerul dumneavoastra. 


Apasati <Fn> + <F3> pentru a deschide fereastra panoului Launch Manager. 


Un comutator ro§u indica dezactivarea dispozitivului. Dati clic pe Pornit pentru a 
activa conexiunea Wi-Fi/Bluetooth. Dati clic pe Oprit pentru a dezactiva conexiunea. 


Launch Manager 


x 


Wi-Fi 

❹ Bluetooth 



Dispozitivele de comunicatie pot diferi in functie de model. 
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Vedere din fata de aproape 



# Pictograma Element 

Descriere 

本 

Indicator de 
alimentare cu 
energie 

Indica nivelul de alimentare al computerului. 

Ob 

Indicator 

baterie 

Indica starea bateriei computerului. 

1. tncarcare: Lumina este galbena cand 
acumulatorul se incarca. 

2. Complet Tncarcat: Lumina este albastre in 
modul c.a. 


Indica starea comunicatiei 3G/Wi-Fi. 




Indicator luminos 
albastru 

Indicator luminos 
portocaliu 

Stins 

Retea 3G activate 
Retea Wi-R activate 
Retea 3G activata/ 
Retea Wi-Fi dezactivata 

Retea 3G 
dezactivata/ 

Retea Wi-Fi 
activata 

Retea 3G 
dezactivata/ 
Retea Wi-Fi 
dezactivata 


Vedere din spate 

:へ' 

1 


# Element 

Descriere 

^ Ni§a pentru 
acumulator 

Adaposte§te setul de acumulatori ai computerului. 


® . 

Not 含 : Computerul dvs. ar putea fi echipat cu un alt tip de acumulator 

decat cel din imagine. 
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# Pictograma Element 


Descriere 


mu!t!m!Ii^^ Cititor d© cartele 

s 》^£> multi-in-1 


Accepta carduri Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) §i 
xD-Picture Card (xD). 

Nota: Apasati pentru a extrage/a instala 
cardul. Nu poate fi citit decat un singur 
card o data. 


Vedere din stanga 




2 


3 


4 5 


# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

1 

■ ■国 

Mufa c.c. intrare 

Conecteaza la un adaptor de c.a. 

2 


Port Ethernet 
(RJ-45) 

Conecteaza la o retea Ethernet 10/100. 

3 

B 

Port pentru afi§aj 
extern (VGA) 

Conecteaza la un dispozitiv de afi§are 
(de ex. monitor extern sau projector LCD). 

4 

Hsmi 

Port HDMI 

Accepta conexium video digitale de malt 台 
definitie. 

5 

今 + 

Port USB 

Conecteaza la dispozitivele USB 
(de ex. maus USB, camera USB). 


Vedere din dreapta 




eioa: 
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# 

Pictograma 

Element 

Descriere 

2 

Q 

Mufa de ca§ti/ 
difuzor/ie§ire 

Conecteaza la dispozitivele audio de 
ie§ire (de ex. difuzoare, ca§ti). 


Mufa intrare 
microfon 

Accepta intrari de la microfoane externe. 

3 

岭 + 

Porturi USB 

Conecteaza la dispozitivele USB 
(de ex. maus USB, camera USB). 

4 


Slot de blocare 
Kensington 

Conecteaza la un dispozitiv de securitate 
pentru computer compatibil Kensington. 


Vedere baza 



# Pictograma Element Descriere 

Permit computerului sa ramana rece, 

1 Orificii de ventilatie §i chiar §\ dupa utilizarea prelungita. 

ventilator de racire Nota: Nu acoperiti sau obstructionati 
deschiderea ventilatorului. 


Po 彐 amQ)( 
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# 

Pictograma Element 

Descriere 

2 


Zavor de eliberare a 
acumulatorului 

Elibereaza acumulatorul pentru a fi scos. 

3 


Slot carte la SIM 3G 

Accepta o cartel 合 SIM 3G, pentru 
conectivitate 3G (doar pentru anumite 
modele). 

4 


Ni§a pentru 
acumulator 

Adaposte§te setul de acumulatori ai 
computerului. 

5 

i 

Blocaj acumulator 

Blocheaza acumulatorul in pozitie. 

6 


Difuzor 

Emite sunet din computerul dvs. 

Mediu 

• 

Temperatura: 



• 

Functionare: 5°C - 35°C 



• 

Nefunctionare: -20°C - 65°C 


• 

Umiditate (fara condensare): 



• 

Functionare: 20% - 80% 



• 

Nefunctionare: 20% - 80% 













Cepi/m Aspire One 

KpaTKO ptKOBOflCTBO 



© 2011 Bcmhkm npaBa 3ana3eHM. 

KpaTKO ptKOBOflCTBO 3a Cepi/m Aspire One 
n-bpBOHaHanHO M3flaHne: 06/2011 


Mo,qen HOMep:_ 

CepneH HOMep: _ 

flaia Ha 3aKynyBaHe: _ 
Msicto Ha 3aKynyBaHe: 
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ripeflM BCMHKO 

BnxMe >KenanM fla bm SnaroflapuM, ne cie M36pann HoyTSyK Ha Acer 3a Bam me 
Hy>KflM b oSnacua Ha MoSunHme KOMnK)Tpn. 

Ba 山 MTe p"bKOBOflCTBa 

3a fla bm noMomeM npn ynoipeSaia Ha Ba 山 km HoyTSyK Acer, Hue M 3 「OTBMXMe 
cneflHMTe ptKOBOflCTBa: 

n-bpBO, nnaKaTa c HacTpoMKki Bn noMara c HananHMTe HacTpoMKM Ha KOMnwitpa. 

YHMBepcajiHO noTpeSuTencKO ptKOBOflCTBO 3a cepkm Aspire One cb^tp^a 
none3Ha MHcjDopMauM 只 ， BanuflHa 3a bcmhkm MOflenn ot npoflyKTOBaia cepua Aspire. 
rioKpuBa ochobhm T6MM, Kaio HanpMMep M3non3BaHe Ha KfiaBnaiypaia m ayfluo. 
Ba>KHo e fla 3Haeie, ne nopaflM 0606叫 aBa 叫 i/m cm xapaKTep, yHMBepcanHo 
noTpeSuTencKo p-bKOBOACTBO Ha Mecia ce cmnac 只 ao cjDyHKunn n onunn, komto ca 
HannHHM caMo 3a KOHKpeTHM MOflenn ot cepume, 6e3 TOBa p,a 03HaHaBa, ne Te3M 
cjDyHKUMM m onuMM ca HannHHM 3a MOflena, komto cie 3aKynnnn. Te3M cfiynan ca 
0T6en 只 3aHM b TeKCTa etc 3a6ene>KKM KaTo „caMO 3a h?ikom MOflenn". 

KpaTKO piKOBOACTBO BM npeflCTaB^ OCHOBHMTe CjDyHKUMM M Bt3M0>KH0CTM Ha 
HOBna bm KOMriK)Tbp. 3a noBene mh 中 opMauM 只 KaK Ba 山 mjtt KOMnroTbp MO>Ke fla Bn 
noMome fla cie no-npoflyKTMBHM, Mona BM>KTe YHMBepcajiHO noTpeSuTencKO 
p-bKOBOACTBO 3a cepum Aspire One. To cbfltp^a noflpoSHa MHcjDopMauMa 3a 
TeMM KaTO CMCTeMHM MHCTpyMeHTM, BtSCTaHOB 只 BaHe Ha flaHHM, OnUMM 3a "bnrpeMfl M 
pe 山 aBaHe Ha npoSneMM. B florvbriHeHMe, to cbfl*bp>Ka m rapaHUMOHHa 
mh 中 opMauM 只， KaKTo m OCHOBHMTe perynauMM m 6ene>KKM 3a 6e3onacHocT, cBtp3aHM 
c Ba 山 km Hoyi6yK. To e b PDF cfDopMaT (Portable Document Format) n e 
npeflBapMTenHO 3apefleH0 Ha HoyiSyKa bm. 3a fla ro oTBopme, cneflBaMTe Te3M 

CTbnKM ： 

1 KnumeTe ss CTapT > Bcmhkm nporpaMM > AcerSystem. 

2 KnuKHeTe AcerSystem User Guide. 

@. 

Eene>KKa: 3a p,a OTBopme 中 ai?ina bm e Hy>KeH Adobe Reader. Ako Adobe 
Reader He e nHCianupaH Ha KOMnKjrbpa Bm, L^paKHeie Btpxy AcerSystem 
User Guide m rrbpBO 叫 e ciapiupa MHCTanaunoHHaia nporpaMa Ha Adobe 
Reader. CneflBaPiTe MHCTpyKui/n/iTe Ha eKpaHa, 3a p,a n3B"bp 山 MTe 
nHCTanaunsiTa. 3a MHCTpyKui/m KaK ce n3non3Ba Adobe Reader, OTBopeie 
MeHfOTO Help and Support. 


B-bnrapi 
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npernefl Ha Ba 山 !/ m HoyiSyK Acer 

Cnefl KaTO HacTpome KOMnwTbpa cm, KaKTo e noKa3aHO b nocTepa, u^e bm 
noKa>KeM KaKBO npaBM m KaKBo MMa Ba 山 mj^t hob HoyiSyK Acer. 

M3mefl OTrope 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# 1/lKOHa 06eKT OnMcamie 


BrpafleHa ye6 
KaMepa 


Ye6 KaMepa 3a BMfleo KOMyHMKauna 
(koh 中 Mrypau^mTa Mo>Ke fla ce pa3miHaBa b 
3aBMCMMOCT OT MOfleflMTe). 
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# 

1/lKOHa 

06eKT 

OnkicaHkie 

2 


flucnnew 

Hapuna ce o 叫 e "TeHHOKpucTaneH flucnneM" 
(LCD) n e eKpaHvr Ha KOMnOTbpa 
(koh 中 Mrypau^mTa MO>Ke fla ce paanunaBa b 
3aBMCMMOCT OT MOfleJIMTe). 

3 

0 

ByTOH 3a BKJ1./M3KJ1. 

C Hero KOMnKDT-bp-bT ce BKnfOHBa m M3KriK)HBa. 

4 


KnaBnaiypa 

Cny>KM 3a BtBewaHe Ha flaHHM b 

KOMntorbpa Bm. 

5 


TtHnafl 

MyBCTBMTenHO Ha flonup nocc^Ba 叫 0 
yCTpOMCTBO, KOeTO CjDyHKUMOHMpa KaTO 

KOM 门 JOTbpHa MMLUKa. 

6 


CiaiycHM 

MHflMKaTOpM 1 

CBeTOfluoflu (LED), komto CBeT 只 t, 3a fla 
noKa3BaT ciaiyca Ha cjDyHKUMMTe m 
KOM noHeHTme Ha KOMn^Ttpa. 

7 


ByTOH m 3a 叫 paKaHe 
m fleceH) 

JleBM^T M fleCHM 只 T SyTOHM CjDyHKUMOHMpaT KaTO 
ji 只 b m fleceH 6yTOH Ha mm 山 Ka. 

8 


noflno>KKa 3a flnaHM 

Yqo6HO M3 cto, Ha Koeio fla nocTaBme ptueie 
cm, KoraTo M3non3BaTe KOMnwitpa. 

9 


Mmkpo 中 OH 

Bvrpe 山 eH mmkpo 中 oh 3a 3annc Ha 3ByK. 


1.l/lHflUKaiopme Ha npeflHM 只 naHen ociaBaT bmammm flopn, Koraio KanaKtT Ha 
KOMriK)Tbpa e 3aTBopeH. 

B"bp3M KJiaBMLUM 

KOMnKDTbptT MMa "6"bp3M KfiaBM 山 M" - KfiaBM 山 HM KOM6HHai4MM 33 6"bp3 flOCTbn flO 
noBeneTO ot KOHTponuTe My, KaTO HanpuMep apKOCT Ha flucnnea m cuna Ha 3ByK. 

3a fla aKTMBMpaie 6tp3MTe KfiaBM 山 m, HaTMCHeie m 3aAP"b>KTe KfiaBM 山 a <Fn> npeflM 

fla HaTMCHeie ApyrM 只 KfiaBM 山 ot KOM6MHauM 只 Ta. 


B-bp3 KJiaBkILli 

1/lKOHa OyHKMkm 

OnucaHkie 

<Fn> + <F3> 


KoMyHMKauna 

B KJ1KDH Ba/n 3 KJl K)H Ba 
KOMyHMKaUMOHHMTe yCTpOMCTBa Ha 
KOMnwT-bpa. (YcTponcTBaia 3a 
KOMyHMKaukm MO>Ke fla BapupaT 
cnopefl KOHcfDMrypaui/mTa.) 

<Fn> + <F4> 

t 

3acnnBaHe 

BKapBa KOMnjorbpa b pe>KMM Sleep 
(3acnnBaHe). 

<Fn> + <F5> 


ripeBKnjoHBaHe Ha 
flucnneM 

npeBKfifOHBa aKTMBHM 只 flMcnnen 
Me^y eKpaHa, blh 山 Hi/m mohmtop 
(aKo e CBtp3aH TaKtB), mum m flBeTe. 


















6 


5-bp3 KJiaBkILli 

1/lKOHa OyHKMMfi 

OnkicaHMe 




l/l3KfiK)HBa 3aflH0T0 ocBemeHMe Ha 

<Fn> + <F6> 

[!>■ 

3arbMhmBaHe Ha 
eKpaHa 

eKpaHa, 3a fla necTM eHepm 只 . 
HaTMCHeTe komto m fla e KnaBM 山， 

3a fla ro BKfiHDHMTe othobo. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

npeBKJiHDHBaHe Ha 
TtHnafla 

BKflKDHBa M M3KflK)HBa TtHnafl. 

<Fn> + <F8> 


npeBKJiHDHBaHe Ha 

BKflKDHBa M M3KflK)HBa 

BMCOKoroBopuTenme 

BMeoKoroBopmenme. 




Koraio BKfiJOHMTe Num Lock, 
M3non3BaTe BrpafleHna nafl b 

Um 中 peH pe>KMM. KnaBMLUMTe 
cjDyHKUMOHupaT KaTO KanKynaTop 
(3aeflHO c apuTMeTMHecKMTe 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

onepaTopM m /)■ l/l3non3BanTe 

T03M pe>KMM, Koraio Bm ce Hanara 
fla B-bBe^aTe mho「o flaHHM b 
HM cneH BMfl. no-flo6"bp BapnaHT e 

Aa cBtp>KeTe blh 山 Ha KnaBnaTypa. 
<Fn> + <F11> caMO 3a hjikom 




MOflenn. 




Koraio BKnwHMTe Scroll Lock, 
eKpaHvr ce Mecin c eflUH pefl 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Harope mum Haflony, Koraio 
HaTMCHeTe CTpenKaTa Harope mjim 
H aflony. Scroll し ock He paSoin bbb 
BCMHKM npMnO>K6HM 只 . 

<Fn> + <>> 

o 

3acMfiBaHe Ha 
只 pKOCTTa 

YBenMHaBa 叩 Kocira Ha eKpaHa. 

<Fn> + <<> 

# 

HaMarmBaHe Ha 

apKocna 

HaMansiBa apKocua Ha eKpaHa. 

<Fn> + <A> 


3acMfiBaHe Ha 3ByKa 

YcuriBa cunaTa Ha 3ByKa 
(caMO 3a hmKOM MOflenn). 

<Fn> + <V> 

4 

HaMarmBaHe Ha 

3ByKa 

HaMan^Ba cunaia Ha 3ByKa 
(caMO 3a h^kom MOflenn). 
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M3non3BaHe Ha KiiaBM 山 3a KOMyHMKauM 只 

TyK Mo>Keie fla aKTHBupaie nnn fleaKTUBMpaie pa3nnHHMTe ycTponcTBa 3a 
ycTaHOBflBaHe Ha 6e3>KMHHa Bpt3Ka Ha Bamnai KOMn^Ttp. 

HaTMCHeie <Fn> + <F3>, 3 a fla OTBopme naHena Launch Manager (CiapTOB 
flucnenep). 

MepBeH npeBKnKDHBau^ 6yTOH 03HaHaBa, ne ycTponcTBOTO e M3KnK)HeHO. LUpaKHeie 
Btpxy On (Bkji.), 3a fla aKTMBupaTe Wi-Fi/Bluetooth Bp-b3Ka. 114 paKHeTe Btpxy I/I3KJ1., 
3a fla fleaKTMBupaie Bp-b3Kaia. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

Q Bluetooth ^n" 

*KoMyHMKauMOHHMTe ydpoMCTBa BapupaT cnopefl MOflena. 


ripefleH M3mefl npi/i 3aTBopeH nanTon 


1 

# 1/lKOHa 

06eKT 

OnMcaHMe 

本 

1/lHflMKaTOp Ha 
3axpaHBaHeTO 

l1oKa3Ba CTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha KOMntorbpa. 

1 Ob 

1/lHflMKaTOp 3a 
HMBOTO Ha 
6aTepi/mTa 

riocoHBa CTaTyca Ha SaTepn^Ta Ha KOMnwitpa. 

1. 3ape>KflaHe: 1/lHflMKaTopvr CBeTM b >K-bmo, 
flOKaTo 6aTepnaTa ce 3ape>Kfla. 

2. Han-biiHO 3apeAeHa: 1/lHflMKaTopvr CBeTM b 
CMHbo, KoraTO CTe b pe>KMM AC. 


flocoHBa CTaTyca Ha 3G/Wi-Fi KOMyHMKauM 只 . 




1/lHflMKaTOp 3a 
KOMyHMKaUMM 


CMHfl CBeTJlMHa BKTI. 

OpaH>KeBa 
CBeTflUHa BKJ1. 

He CBeTM 

3G BKTI ./Wi-Fi BKJ1. 

3G BKTI ./Wi-Fi M3KJ1. 

3G M3KJ1./ 

Wi-Fi bkji. 

3G M3KJ1./ 

Wi-Fi M3KJ1. 


cn-bJlralDCKM 





















8 




# 06eKT 

OnkicaHkie 

1 OTfleneHne 3a 6aiepnn 

TyK ce nocTaB 只 6aTepMMHM5qT MOflyn Ha KOMniOTtpa. 


0 . 

Eene>KKa: BaujusiT KOMnforbp MO>Ke fla e oSopyflBaH c Saiepua, 

pa3nnHHa ot Ta3M Ha rniKDCTpaunaTa. 


M3mefl oirmBO 



1 2 3 4 5 


# 

1/lKOHa 

06eKT 

OnkicaHkie 

1 

■ ■国 

>KaK 3a DC bxoa 

3a Bp-b3Ka c AC aflamep. 

2 


riopT 3a Ethernet 
(RJ-45) 

3a Bp-b3Ka c Mpe>Ka, 6a3npaHa Ha Ethernet 
10/100. 

3 

O 

riopT 3a BtH 山 eH 
flucnneM (VGA) 

3a Bp-b3Ka c flucnneMHO ycTpoMCTBO 
(Hanp. blh 山 eH mohmtop, LCD npoeKTop). 

4 

Hi 31111 

HDMI nopT 

rioflfl-bp>Ka BMcoKOfleiannHa uncjDpoBa 

BMfleO Bp-b3Ka. 

5 

今 + 

USB nopT 

3a cBtp3BaHe Ha USB ycTpowcTBa 
(Hanp. USB mm 山 km, USB KaMepn). 




















M3mefl OTfl 只 cho 
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# 

1/lKOHa 

06eKT 

OnkicaHMe 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

PRO 

MeTeu Ha KapTM 
Multi-in-1 (MHoro-B-1) 

Meie Secure Digital (SD), Multi Med iaCard 
(MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick 
PRO (MS PRO) n xD Picture Card (xD). 
3a6ene>KKa: HaincHeie, 3a fla M3Baflme/ 
flenHCTanupaMTe Kapiaia. CaMo eflHa 

Kapia Mo>Ke fla pa6oTM eflHOBpeMeHHO. 

2 

Q 

>KaK 3a cnyLuanKM/ 

M3XOfl 3a 

BMCOKoroBopmenn 

3a Bp-b3Ka c M3xoflHM ayfluo ycTpoMCTBa 
(Hanp. BMCOKoroBopmenn, cny 山 aiiKM). 



>KaK 3a Bxofl 3a 
MMKpOCjDOH 

ripneMa Bxofl 只叫 cm man ot bbh 山 hm 

MMKpOCjDOHM. 

3 

今 + 

USB nopia 

3a Bp-b3Ka c USB ycTpoMCTBa 
(Hanp. USB mm 山 km, USB KaMepn). 

4 


CnoT 3a 3aKnK)HBaLi4 
MexaHM3"bM Kensington 

3a Bp-b3Ka c Kensington-cbBMecTMM 
KOMnKDTbpeH 3aKJlK)HBaL^ MexaHM3"bM. 
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M3mefl OTflony 


6 



5 

4 


3 



# 

1/lKOHa 

06eKT 

OnkicaHkie 

1 


BeHTMJiaUMOHHM 
cnoTOBe m oxna>KflaL^ 

BeHTMJiaTOp 

rio3BOJiaBa Ha KOMriK)Tbpa fla ce oxna^a 
flopM m npn npofl-bfDKMTeriHa ynoipe6a. 
3a6ene>KKa: He noKpuBaMTe m He 
npenpenBame OTBopa Ha BeHTunaTopa. 

2 


E3nne 3a 

ocBo6o>KflaBaHe Ha 
SaiepnaTa 

OcBo6o>KflaBa SaiepnaTa, 3a fla Mo>KeTe 

Aa 9\ M3BaflMTe. 

3 


「 He3flo 3a 3G SIM 
Kapia 

ripneMa 3G SIM Kapia 3a 3G KOMyHMKauna 
(caMo 3a onpefleneHM MOflenn). 

4 


OTfleneHne 3a 

6aTepnn 

TyK ce nocT3B 只 SaiepnnHnaT MOflyn Ha 
KOMntOT-bpa. 

5 

fi 

npMfltp>Ka 叫 
MexaHM3tM Ha 
6aiepnaTa 

6aTepM3Ta Ha m^ctoto m. 

6 


BucoKoroBopuTen 

l/l3JTbHBa ayflMO ot Banjul KOMntorbp. 






















PaSoTHa cpe,qa 


TeMnepaiypa: 

• Pa6oTHa: 〇 t 5°C flo 35°C 

• 3a ctxpaHeHMe: Ot -20°C flo 65°C 
Bna>KHOCT (6e3 KOHfleH3auM 只)： 

• PaSoTHa: Ot 20% flo 80% 

• 3a cbxpaHeHne: Ot 20% flo 80% 




Aspire One seeria 

し _uhend 



© 2011 Koik oigused kaitstud. 

Aspire One seeria luhijuhend 
Originaalvaljaanne: 06/2011 


Mudeli number: 
Seerianumber: 
Ostukuupaev: 
Ostukoht:_ 
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Koigepealt tahtsamad asjad 

Taname Teid selle eest, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Acer'i sulearvuti. 


Teie teejuhid 

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i sulearvutit, oleme 100 nud komplekti juhiseid: 
Koigepealt aitab seadistuse poster Teil alustada oma arvuti haalestamist. 

Aspire One seeria uldkasutusjuhend sisaldab koigile Aspire tooteseeria 
mudelitele kohalduvat kasulikku tea vet. See katab pohilisi teemasid nagu klaviatuuri 
kasutamine, heli jne. Palume moista, et tulenevalt nende 100 musest viitab 
Uldkasutusjuhend aeg-ajalt funktsioonidele voi omadustele, mis on ainult teatud 
seeria mudelitel, kuid mitte tingimata teie ostetud mudelil. Sellised juhtumid on 
tekstis margitud valjenditega nagu ,,ainult teatud mudelitel”. 

Liihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja funktsioone. Kui soovite 
rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab Teil produktiivsem 011 a, vaadake Aspire 
One seeria uldkasutusjuhend. See juhend sisaldab tapsemat teavet teemadel 
nagu susteemiutiliidid, andmete taastamine, laiendusvoimalused ja veaotsing. 
Sellele lisaks sisaldab see garantiiinformatsiooni ning sulearvuti kohta kehtivaid 
uldiseid regulatsioone ja ohutuseeskirju. See on saadaval PDF-formaadis (Portable 
Document Format) ning on laetud Teie sulearvutisse. Juhised selle avamiseks: 

1 Klopsake ja avage s ： Start > Koik programmid > AcerSystem. 

2 Klopsake real AcerSystem User Guide. 


m 

① 


@ . 

Markus: Faili vaatamiseks on vaja Adobe Reader'it. Kui Adobe Reader pole 
arvutisse installitud, kaivitab AcerSystem User Guide klopsamine koigepealt 
Adobe Readeri installimisprogrammi. Installeerimise lopetamiseks jargige 
ekraanil olevaid juhiseid. Juhiseid Adobe Reader’i kasutamiseks leiate menuust 

Spikker ja tugi. 
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Teie Acer’i sulearvuti ulevaade 

Kui olete oma arvuti haalestanud haalestuse postril kujutatud viisil, lubage meil 
teile tutvustada teie uut Acer sulearvutit. 


Pealtvaade 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Ikoon Objekt Kirjeldus 

1 Integreeritud Veebikaamera videosuhtluseks (Mudelite 

veebikaamera konfiguratsioon voib erineda). 


!-!—»S <DLU 
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# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

2 


Kuvariekraan 

Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks 
(LCD) ning see kuvab arvuti pilti (mudelite 
konfiguratsioon voib 01 la erinev). 

3 

0 

Voolunupp 

Arvuti sisse- ja valjalulitamiseks. 

4 


Klaviatuur 

And mete sisestamiseks arvutisse. 

5 


Puuteplaat 

Puutetundlik osutusseadis, mis tootab 
arvutihiirena. 

6 


Olekuindikaatorid 1 

Valgusdioodid (LED-id), mille suttimine naitab 
arvuti funktsioonide ja komponentide olekut. 

7 


Klopsunupud 
(vasakja parem) 

Vasakja parem nupp funktsioneerivad vasaku 
ja parema hiirenupuna. 

8 


Randmetugi 

Mugav toetusala, kuhu saate arvutit kasutades 
toetada oma kasi. 

9 


Mikrofon 

Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks. 


1.Esipaneelil asuvad indikaatorid on nahtavad ka siis, kui arvuti kaas on suletud. 


Kiirklahvid 

Arvuti I on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas kiirklahvid 
ja klahvikombinatsioonid. 

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise kombinatsiooni kuuluva 
klahvi vajutamist all klahvi <Fn>. 


Kiirklahv 

Ikoon 

Funktsioon 

Kirjeldus 

<Fn> + <F3> 


Aktiveerib/desaktiveerib arvuti 
Kommunikatsioon sideseadmed. (Sideseadmed voivad 
vastavalt konfiguratsioonile erineda.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Unereziim 

し Glitab arvuti unerezumi. 

<Fn> + <F5> 

□圈 

Ekraani valik 

し Glitab ekraanipildi kuvaekraanile, 
valisele ekraanile (kui see on 
uhendatud) voi molemale. 

<Fn> + <F6> 

(!]■ 

Tuhi ekraan 

Lulitab ekraani tagantvalgustuse 
energia saastmiseks valja. 
Tagasipoordumiseks vajutage 
suvalisele klahvile. 

<Fn> + <F7> 

0^ 

Puuteplaadi luliti 

し Glitab integreeritud puuteplaadi sisse 
voi valja. 
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Kiirklahv 

Ikoon 

Funktsioon 

Kirjeldus 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Kolariluliti 

し Cilitab kolarid sisse voi valja. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Kui Num Lock (numbrilukk) on sees, on 
sissehitatud klahvistik numbrireznmil. 
Numbriklahvid funktsioneerivad 
kalkulaatorina (olemas on aritmeetilised 
tehted * ja /)■ Kasutage seda reziimi 

siis, kui I'eil on vaja sisestada suurel 
hulgal arvandmeid. Parem lahendus 
oleks uhendada arvutiga valine 
numbriklahvistik. 

<Fn> + <F11> kombinatsioon tootab 
ainult teatud mudelitel. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Kui Scroll Lock (kerimislukk) on sees, 
liigub ekraan nool-ules voi nool-alla 
klahvile vajutades rea vorra iiles voi 
alia. Monedes rakendusprogrammides 
kerimislukk ei toota. 

<Fn> + <>> 

o 

Heledus iiles 

Suurendab ekraani heledust. 

<Fn> + <<> 

* 

Heledus alia 

Vahendab ekraani heledust. 

<Fn> + <△> 


Helitugevus ules 

Tostab helitugevust (ainult teatud 
mudelitel). 

<Fn> + <V> 


Helitugevus alia 

し angetab helitugevust (ainult teatud 
mudelitel). 


Sideklahvi kasutamine* 

Siit saate erinevaid traadita uhenduse seadmeid arvutis aktiveerida ja 
desaktiveerida. 

Programmi Launch Manager aknapaneeli esiletoomiseks vajutage <Fn> + <F3>. 

Punane luliti naitab, et seade on valjas. Raadiovorgu/Bluetooth-uhenduse 
lubamiseks klopsake nupul On (Sees). Uhenduse keelamiseks klopsake nupul 
Valjas. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 


r Sideseadmed voivad vastavalt mudelile erineda. 













Suletud eestvaade 
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# Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

本 

Vooluindikaator 

Naitab arvuti olekut. 

, 由 

Akuindikaator 

Naitab arvuti aku olekut. 

1. Laadimine: Kui akut laetakse, on tuli 
kollakat varvi. 

2. laielikult laetud: Kui arvuti on vooluvorgus, 


on tuli sinist varvi. 


M Uhenduse 
indikaator 


Naitab 3G-/raadiovorguuhenduse olekut. 


Sinine tuli poleb 

Poleb oranz tuli 

Tuli ei pole 

3G sees/Wi-Fi sees 
3G sees/Wi-Fi valjas 

3G valjas/ 

Wi-Fi sees 

3G valjas/ 

Wi-Fi valjas 


m 

① 


Tagantvaade 

1 ■ 二“. . : 署 

1 


# Objekt 

Kirjeldus 

1 Akusektsioon 

Siin asuvad arvuti akud. 




Markus: Teie arvutiga kaasasolev aku voib pildil kujutatust erineda. 
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# Ikoon Objekt 


Kirjeldus 


111111 IM 

MULTlMCDincnnD - .., , . 

一 ^ Mitu-uhes kaardilugeja 


Votab vastu Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) ja 
xD-Picture kaarte (xD). 

Markus: Kaardi eemaldamiseks/ 
paigaldamiseks vajutage sellele. 
Korraga saab tootada ainult uks kaart. 


Vaade vasakult 




2 


3 


4 5 


# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

1 

■ ■国 

Alalisvoolusisendi 

pistik 

Vahelduvvooluadapteri (toiteploki) 
uhendamiseks. 

2 


Etherneti (RJ-45) port 

Ethernet 10/100-pohise vorguga 
uhendamiseks. 

3 

o 

Valise kuvari (VGA) 
port 

Kuvaseadme (nt valise kuvari voi 
LCD-projektori) uhendamiseks. 

4 

Hi 31111 

HDMI port 

Toetab korglahutusega 
digitaalvideouhendusi. 

5 


USB port 

USB seadmete uhendamiseks 
(nt USB-hiir voi USB-kaamera). 


Vaade paremalt 




!-!—»S <DLU 
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# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

2 

Q 

Korvaklappide/kolarite/ 
helivaljundi pistik 

Helivaljundseadmete uhendamiseks 
(nt kolarid, korvaklapid). 


Mikrofonipesa 

Votab vastu sisendheli valisest mikrofonist. 

3 


USB porti 

USB seadmete uhendamiseks 
(nt USB-hiir voi USB-kaamera). 

4 


Kensington-luku pesa 

Kensington-tuupi arvuti turvaluku 
uhendamiseks. 


m 

① 

00 _ 


Pohjavaade 



# Ikoon Objekt Kirjeldus 

Voimaldavad arvutil pusida jahedana ka 
^ Ventilatsiooniavad parast pikaajalist kasutamist. 

ning jahutusventilaator Markus: Arge katke voi blokeerige 
ventilaatori avasid. 
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# 

Ikoon 

Objekt 

Kirjeldus 

2 


Aku vabastamise riiv 

Vabastab aku, et seda saaks valja votta. 

3 


3G SIM-kaardi pilu 

し oeb 3G-uhenduse saamiseks 3G SIM-kaarti 
(ainult teatud mudelitel). 

4 


Akusektsioon 

Siin asuvad arvuti akud. 

5 

i 

Akulukk 

し ukustab aku kohale. 

6 


Kolar 

Toob kuuldavale teie arvutist parineva heli. 

Keskkond 


Temperatuur: 

• Tootamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C 

• Sobimatu: -20°C kuni 65°C 
Niiskus (mittekondenseeruv): 

• Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80% 

• Sobimatu: 20% kuni 80% 


!-!—»S <DLU 












Isipa Aspire One 

厂 pnyopo^ o5r|YO^ 



© 2011 Me tt|v ETTicpCi 入 a$n kq0£ vo|ji|jou SiKaiwpaTO^. 


厂 pnyopo^ oSnyo^ aeipa^ Aspire One 
ApxiKn ^EkSocth ： 06/2011 


Api0|j6^ Movt ひ ou: _ 
ZeipiaKO^ Api0|j6^: 
H(j£po|jr|vfa Ayopaq: 
T 611 oq Ayopa^: _ 



3 


’〇入 a |j £： Tf| asipa Touq 


0a £TTi0UMOUCTaM£ va Gag suxapiainaouMS ttou ZTuki^cnz to cpopriTO utto 入 oyich^ jr \(； 
Acer [jiz ctkotto thv avTipsTajTTian tcov avayKCOV Gag \\a cpopnTO utto 入 OYicrrrV 



Oi o 5 r|YOi craq 


Ha va Gag Por|0naouM£ oir\ xpnan tou cpopnTOU utto 入 OYicnr") Acer, exoums 
GX£ 5iaG£i sva get syX^'P'^iwv xpn^n ^ ： 

ripajTa cm’ 6 入 a, n aq>iaa EYKaTaaTaan? crag (3on0a va ^kivhctsts ms tt|v 
EYK aTaGTaGn tou utto 入 oyi_ aag. 

〇 rsviKO^ 05r|YO^ Xpnar|^ cj£ipa^ Aspire One mpisx^i tt 入 npocpopfeq 

ttou ictxuouv yia 6 入 a Ta ijovts 入 a ir \(； asipag ttpoiovtcov Aspire. Ka 入 Cmrsi PaaiKa 
Qt[iam OTTCog th XPH^H tou tt 入 nKTpo 入 oyfou Kai tov nxo k.t.A. ZhM^wteov oti, 入 6yw 
jr\q cpuGn <； tou, o 「 eviko^ 05r|YO? Xprjari^ avacpspsiai uspiGTaGiaKa oe 入 aToupYfeg 
H 5uvaTOTr|T£g ttou acpopouv opiG|j£va |jovo movt 会 入 a ir \(； asipag, a 入入 6 oxi 
anapaiTHTa gto |jovt€ 入 o ttou ayopaGais. A\jitq oi ttspitttojgsk; ar|M □心 vovtcii gto 
kei|J£vo |j£ th (ppaan "opiGMSva movt ひ a povo". 

〇 rpnyopo^ o5r|YO^ napouGia^i ng PaaiKsg 5uvaTOTr|T£g Kai 入 aToupYkg tou vsou 
oaq utto 入 OYicrrrV Ha TTspiGGOTEpsg tt 入 npocpopkq oaov acpopa gtov Tpouo |j£ tov 
ottoio o utto 入 oyiaTr^ piTopsi va oaq por|0na£i va au^nasTS thv napaywYiKOTriTa 
Gag, avaips^TS Qto rsviKO^ 05r|YO? Xpnar|^ aeipa^ Aspire One. O o5r)YO^ auTog 

TTSpI 入 a|jp6v£：l 入 STTTOpspg^ TT 入 npOCpOpfsq Y 1 。 OTTOX ； Ta Pon ㊀ r|TIK6 
npoYpap|jaTa tou GUGTniJaTog, thv avaKTrian 6zbo[ityujy, ng oti 入 oy£g £TT£KTaar |<； 
Kai Tr|V aVTIMSTOJTTICTn TTpoP 入 nMdT ⑴ V. EniTTAsOV, TT£piAa|j|3aV£l TT 入 npCKpopfsg CTXSTIKa 
thv SYYun^H kci 入 h 入 siToupYfciq Kai Toug ysviKoCiq KavoviaMOug ottox; Kai Tig 
Trpo£i5oTTOinG£i<; acj(p6 入 siaq yia to cpopriTO utto 入 OYicrrrV AiaTi0£Tai oe popcpn Portable 
Document Format (PDF) Kai exsi Trpo-£YKaTaCTTa0£i cttov utto 入 oyicn^ oaq. 
AkoAouGhgts to £TTO|j£va PnMaTa yio thv TTp6G(3aar| as auTOV. 

1 KaVT£ K 入 IK GTO KOU|JTTI ss Evap^n > 0 入 a Ta TTpoYpa|i|iaia > AcerSystem. 

2 Kqvt£ k 入 ik gthv smAoYn AcerSystem User Guide. 


@ 


EnMdwan: Ha va Seite to apxeio ttpettei va dvai £YKaTaaTr|M£vo to TTpOYpa|j|ja 
Adobe Acrobat Reader. Av 5ev efvai £YKaT£CTTri|J£vo to Adobe Reader cttov 
utto 入〇丫 |_ aa^, av Kav£T£ k 入 ik CTTriv mi 入 oyrl AcerSystem User Guide, ㊀ a 
£ ； kt £； 入 scjTd TTpwTa to upoYpajjjja £ ； YKaT6CTTaanq tou Adobe Reader. 

Ako 入〇リ 0 的丁 £ Tiq o5nY^ airiv o0ovn yia va o 入 ok 入 nptOcjnx tt|v £YKaTaCTTaari. Ha 
o5riY^ axeTiKa jj£ to ttcj^ va xpn CTI lJ OTTOi n a£T£ T0 TTpOYpajjpa Adobe Acrobat 
Reader, ttpocttts 入 6ctte; to [jevou BonBsia kcm Yttoctt^p ■ ミ n. 


EAAn< 
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Mia ^svaYH^n tou cpopr|TOU 
utto 入 oyi_ Acer 

Msto thv £ ： YKaT6aTaan tou utto 入 OYicnh ottox; aTT£iKovi^£Tai gthv aq>iaa 
EYKaTaaiaan^, 9a aag TT£piYpaiiJou|j£ to 5iacpopa pspn tou vsou oaq cpopnTou 
utto 入〇丫|州 Trig Acer. 


1 AUYY LU 


KaTOipn 
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# 

Eikovi5io 

Itoixeio 

nepiYpa(pn 

1 


EvCTCOMaTCjOMSvn 
Ka|j£pa 5ia5iKTuou 

K_pa 5ia5iKTuou yia ETTiKoivcovia pfvTso 
(H CTUvGsan £v5sx£Tai va ttoikiAAsi av6 入 oya 

|J£ TO |JOVT ひ 0). 

2 


006 vn amiKoviCTn^ 

ATTOKaAo_vn STTiang 006 vr) Yypojv 

Kpucrr6 入入 wv (Liquid-Crystal Display; LCD), 
ansiKovi く si thv ゆ 5o tou UTToAoYiain 
(H CTUvGsan sv5£X£Tai va ttoikiAAei av6 入 oya 

|J£ TO |JOVT ひ 0). 

3 

0 

Koumtti 

Tpo(po5oGiag 

EvspYOTTOISI Kai aTT£V£pYOTTOI£l TOV 

UTTO 入 OYICJTfV 

4 


n 入 nicrpo 入 6yio 

Xpnai|JOTTOi£iTC(i yio thv Kaiaxwpn^n 

5£5O|J£VCj0V GTOV UTTOAOYICTTn. 

5 


Tapir 入 ctci acpng 

Zuctkeuh KaTaSsi^n^ £uaia0r|Tn cnriv acpn 

TTOU 入 SITOUPYd TTOVTIKI UTTO 入 OYICTTrV 

6 


Ev5£iKTiK£g 入 uxvkg 
KaTaoTaoqg 1 

△fO 501 (pOJTO£KTTO|JTTng (LED) 01 OTTOI £<； 
avapouv yia va 5ri 入 cbaouv 零 KaiaaTaan 

TCOV 入 SITOUPY 1 心 V TOU UTTO 入 0 丫 1_ KOI TCOV 
5ia(p6pajv £ ： _ 丁叩〇丁⑴ v. 

7 


Koupma kAik 
( apiGTEpo Kai 5 叫〇 ) 

To KOUMTTia, apiGTspo Kai 5 め 6, 入 aToupYoOv 
gov to Kou|jnia, apiaispo Kai 5 叫〇 , tou 

TTOVTIKIOU. 

8 


ZifpYMa Tra 入 6|jnq 

Averog x^pog GTnpi^n^ tcov x^piwv koto th 
XP hcrn tou utto 入 OYicrrrV 

9 


MiKpocpcovo 

EacoTspiKO iJiKpocpcovo yia GTSpsocpcoviKsg 
nxoYPCKpnasig. 


1. Oi svSsiKTiKsg 入 uxvkg 呵 TTp0G0i4Jn <； sivai opaTsg a_n Kai otov to KanaKi tou 
UTTO 入 OYICJtA sivai kAsigto. 
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n 入 hKTpa CTUVTO|J£UCTr|^ 

0 utto 入 OYicrrr^ xpn ⑶ MO™d tt 入 hKTpa GUVTop£UGr |(； n auv5uaG|JOU (； tt 入 hKTpwv \\a 
TTp6G(3aar| gto mpiGaoTSpa ano to gtoixsio £ ： 入 syxou tou utto 入 oyichti ottox; n 
(pcoTsivoTHTa oGovng Kai n svTaan nxou. 

Ha va £V£pYOTTOinCT£T£ Ta TT 入 hKTpa CTUVTOMSUCTng, TTI£CTT£ TTapaTSTCIMSVa TO TT 入 hKTpO 
<Fn> TTpiV TTI£CT£T£ TO 6 入入 O TT 入 r")KTpO TOU CTUV5UQCTMOU TT 入 f^KTpWV CTUVTOJJSUCTn^. 


n 入 ！ ^KTpO 

CTUVTOM£UCTr|? 

EikoviSio 

AsuoupYia 

n£piYpaq>n 

<Fn> + <F3> 

((•?)) 

ETTIKOIVCOVia 

EV£pYOTTOI£l/aTT£V£pYOTTOI£l Tig 
CTUCTK£U £<； STTIKOIVCOViag TOU 

UTTO 入 OYlGTrV (Ol GUGK£U£g 
STTiKoivcoviag EvSsx^Tai va 

Siacpspouv av6 入 oya ms Tn CTUvGsan.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Avapovn 

0£T£l TOV UTTOAOYiaTn 入 aTOUpY【CI 

avaMOvng. 

<Fn> + <F5> 

口 1 画 

Eva 入入 ayh 
oBovng 

MsTaywYn T n$ ゆ 5ou 000 vnq 

000 Vn <； aTT£IKOVIGn<；, 
S^COTSpiKOU MOVITOp (SOV UTTapXSl) n 
Kai tojv 5uo. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Ksvn oGovn 

ATT£V£PY0TT0I£I TOV OTTICT0IO (pCOTICTMO 

Trig oGovng auEiKoviGn^ 
s^oiKOVopncrn svspysiag. 
rii£CTT£ ottoioShttote tt 入 ⑽卩〇 yici 

£TTIGTpO(pn. 

<Fn> + <F7> 

Q ) 多 

Eva 入入 ayh 
STTicpavsiag acpng 

EV£pYOTTOI£l KOI aTT£V£pYOTTOI£l 1T|V 
£CTCOT£piKn ETTicpavsia acpng. 

<Fn> + <F8> 


Eva 入入 ciYh 

HX^iwv 

EV£PY0TT0I£I Kai aTT£V£pYOTTOI£l TO 

nx^ia. 

<Fn> + <F11> 


ApiBpriTiKO 
tt 入 r|KTpo 入 6yio 

Diav £ivai £V£ ： PY0TT0in|J£V0 TO 

Num Lock, to svacoMcrra^vo 

UTTOTT 入 nKTpO 入 (3YI0 PpIGKSTai CT£ 
api0Mn T|K n 入 siTOupY[a. Ta tt 入 hKTpa 
入 aToupYoOv aav apiBiJopriXavn 
(tt 入 Apnq ms api0Mn T|K oug teAsgte^ 

+ ,-，*，Kai /)■ XpnGIMOTTOI£IT£ auTr)v 
th 入 aToupYfa otqv xpsia“Tai va 


£ig6y£T£ TroAAa api0|jnTiKa 
5£5o|j£va. Mia Ka 入 Cnxpn 入 Ocjr) 0a 
HTav va guvSectsts sva s5 WT£ P |K o 
UTTOTT 入 nKTpO 入 6 丫 10. 

<Fn> + <F11> opiapeva jjovt ひ a 
Movo. 


1 AUYY LU 












n 入 hKTpO 
CTUVTO|i£UCTr|^ 

Eikovi5io 

AsuoupYia 

n£piYpaq>n 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Dtov sivai svEpYOTTOiriM^vo to 

Scroll Lock ， n o06vr) M£TaKiv£iTai pia 
YpaMMH TTavco n kotco otov TraiaTS 
to nAnKTpa |j£ to Ps 入 6kicx TTavco n 
kotcjo avTiGTOixa. To Scroll Lock 5s 
入 aToupYd MS MspiKsg £(pap|JOY£g. 

<Fn> + <>> 

o 

Au^ncnn 

OcoTSivoTriTag 

Au^avsi th (pcoTSivoTHTa ir\q oGovng. 

<Fn> + <<> 

* 

Msicoan 

(pajTsivoTnTag 

Meiojvsi th (pcoTSivoTriTa 呵 oGovng. 

<Fn> + <△> 

)) 

Au^ncrn svTaang 

Au^avsi Tr)v sviaan tou nxou 
(opiGMSva movts 入 a povo). 

<Fn> + <▽> 

) 

Meicocth 亡 vTaanq 

Meiojvsi thv EVTaan tou nxou 
(opiGMSva movt 亡 入 a |jovo). 


Xpnari TOU TT 入 OKTpOU ETTIKOIVCJVia^ 

E50J MTTOp£IT£ VO £V£pYOTTOinCT£T£ KOI VO aTT£V£pYOTTOinCT£T£ Tig 5iaq)Op£g CTUCTK£U £<； 
acrCipMaTnq auvoscrng cttov utto 入 oyi_ aag. 

rii£GT£ <Fn> + <F3> \\a va spcpaviCTisi to tt 入 akjio napaBupou Launch Manager. 

〇 KOKKIVOg SiaKOTTTng UTT05£IKVU£I OTI H CTUCTKSUH SIVOI aTT£V£pYOTTOInM£vn. Kovts 
k 入 ik gto Ev£pYOTTOinar| va svepyottoihgete th ctuvoegh Wi-Fi/Bluetooth. Kovts 
K 入 IK GTO ATT£V£pYOTTOinan VCI aTT£V£pYOTTOinG£T£ TH CTUV5£Gn. 

Launch Manager 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 



*Oi GUGKsusg sTTiKoivcoviag evSex^tqi va 5ia(pspouv av6 入 oya ps: to jjovts 入 o. 
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flpOCTOL|jr| |J£ TO KauaKI K 入 SICJTO 



# 

Eikovi5io 

ItoiX£io 

flEpiypacpn 




本 

Ev5£IKTn <； 

TpocpoSoaiag 

△r| 入 cOva thv KaiaGTaGH TpocpoSoaiag tou 
utto 入 OYicrrrV 

1 

ah 

Ev5£IKTn <； 

IJiraTapiag 

△n 入 cOvsi thv KaiaGTaGH 呵 口顶丁叩以 tou 
utto 入 oyicjTrV 

1. (Popnari ： H svSsiktikh 入 uxvfa Kara th (popnan 
Trig MnaTapk^ MSTaipsTTSTai oe uopTOKa 入し 

2. n 入 hpajg cpopTKT|j 亡 vr|: H svSsiKHKn 入 uxvfa 
M£TaTp£TT£Tai CT£ |JTTA£ OTOV (3piCTK£Tai CT£ 

入 aToupYfa sva 入入 ckjcj6|J£：vou psupaTog (AC). 





EuiGnMaivsi tt|v KaTckrraan th <； sniKoivcoviag 
3G/Wi-Fi. 



Ev5£IKTIKn 
入 uxvfa 

Mtt 入 s 入 uxvfa 
ava_vr| 

nopTOKcW 入 uxvfa 
ava_vr| 

’OX! ava_vr| 


STTIKOIVCOViag 

3G £V£pY0/ 

Wi-Fi £V£pYO 

3G £V£pY0/ 

Wi-Fi avevepYO 

3G avevepYO/ 

Wi-Fi £V£pYO 

3G ovevepyo/ 

Wi-Fi avevepYO 

fllCTO) TT 入 SUp6 







l—r 












: , ノ 



1 

1 

# 

ItoiX£io 


n£piYpaq>n 



1 Oqtvio pTTaTapiag flspisx^ th auaioixia Miraiapicov tou utto 入 OYicrrrV 




1 AUYY LU 


EnMdwcrn : 〇 utto 入 OYicrrr^ aag MTropsi va 5ia0£T£i SiacpopsuKn 
IJiraTapia auo auinv ttou sikovi^tqi. 


























ApiCTT£pn TT 入 supd 


# EikoviSio Itoix£io 


MuiTi/v\€DincnnD AvaYvajCTTng KapTajv 

ttoAAo)v-G£-1 

PRD 


n£piYpaq>n 

Asx^Tai Secure Digital (SD), 

Multi Med iaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) kqi 
xD-Picture Card (xD). 

EriMd ⑴ ar|: rii£CTT£ \\a acpaipEGr)/ 
TOTToBsTnan ir\q Kapiag. AuvaTOTHTa 
入 aToupYfaq |JOvo Kapiac kq 0£ (popa. 



1 2 3 4 5 


# 

Eikovi5io 

ZtoiXCio 

riEpiYpacpn 

1 

■ ■国 

T く cik £icto5ou guvexou^ 
psuMaTog (DC) 

Zuv5££Tai G£ TTpoGapMOYsa 
sva 入入 aaa6M£：vou psuMaiog (AC). 

2 


Oupa Ethernet (RJ-45) 

Zuv5££Tai ge 5iktuo Ethernet 10/100. 

3 

B 

Oupa £^ WT£ P |K n^ 
oBovng amiKoviGng 
(VGA) 

Zuv5££Tai G£ GUGKEUH aTTEIKOVian^ 

(tt.x. s^WTspiKO povuop, TTpo|3oA£a LCD). 

4 

Hi 31111 

0upa HDMI 

YTTOCTTnpi^£l CTUV5£CT£I (； L^ncpiaKOU PlVTSO 
av6 入 uanq. 

5 

今 + 

0upa USB 

Zuv5££Tai CT£ CTUQKSUSg USB 
(tt.x. ttovtiki USB, Ka|j£pa USB). 
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# 

Eikovi5io 

lTOlX£lO 

nspiYpacpn 

2 

Q 

T^aK aKOUCTTIKOJV/ 

nxsiou/YpaMMH^ 

s^oSou 

Iuv5££Tai CT£ CTUCTK£U£g YpaMMH S 565011 

aKOUGTIKOU GnpaTOg (TT.X. 

aKOUCTTIKa). 



T く aK £igo5ou 
IJ iKpocpcovou 

A£X£Tai £IG05 oU <； OTTO £^T£plKa 
IJiKpocpajva. 

3 


Oupsg USB 

Zuv5£OVTai G£ GUGK£U£g USB 
(tt.X. ttovtiki USB, Kapspa USB). 

4 


YTT05oxn 入 OUK 亡 TOU 
tuttou Kensington 

Zuv5££Tai as 入 ouKao acjcpa 入 sfag 
utto 入 OYicnf) GU|jpaT6 |j£ Kensington. 


ATTOipn ( 3 aCT£ 0 )q 



# Eikovi5io Itoixeio nEpiypacpn 

Aiairipouv tov utto 入 〇丫 |_ as xaM_ 

OupiSsg £^a£piG|Jou 0£p|JOKpaGia, a_n Kai UGTspa auo 

1 Kai avsMiCTTnpag TTapcm ： T_vn XP_. 

屮〇冰 EriMd ⑴叫 Mr)v Ka 入 Curms 〇 Trap£|JTTo5^£T£ 

to avoivuci tou avEuiGTnpa. 


1 AUYY LU 
























# 

EikoviSio 

Itoixeio 

n£piYpaq>n 

2 


Mav5aAo 
cnrcicj(p6 入 icrnq 

Miraiapiag 

Auaacpc (入 gsi Tn MTTaiapia \\a acpaipsan. 

3 


YttoSoxh KapTag 

SIM 3G 

Asx^Tai Kapia SIM 3G yia SuvaTOTHTa 
Guv5£an <； 3G (opiG|j£va |jovt ひ a |jovo). 

4 


Ootvio pnaTapiaq 

ri£ ： pi_ to TraKSTo pTTaTapiag TOU 

UTTO 入 OYlCJTfV 

5 

i 

Aouksto pTTaTapiag 

Acrcpc ( 入ゆ : i Tn MTTaiapia gth 0_ 丁队 

6 


Hxsio 

EkTT£|JTT£I nxo QTTO TOV UTTO 入 OYl_ Gag. 

fl£pi(3aAAov 


OspMOKpaGia: 


• Asuoupyiag: 5°C scog 35°C 

• Mr) 入 siToupYfag: -20°C scog 65°C 

• YYpaaia (mh cjujJTruKvo_vn): 

• AsiToupyiag: 20% zujq 80% 

• Mr) 入 siToupYhS: 20% zujq 80% 













Aspire One Serisi 

Hizli Ba§lama Kilavuzu 



©2011 Turn Haklari Saklidir. 


Aspire One Serisi Hizli Ba§lama Kilavuzu 
Orijinal ihrag: 06/2011 


Model numarasi: 
Seri 门 umarasi: _ 
Satin alma tarihi: 
Satin alma yeri: 



3 


Ilk §eyler ilk 

Mobil bilgisayar ihtiyaglarimzi kar§ilamak igin tercihimzi Acer dizustu bilgisayardan 
yana yaptigimz igin te§ekkur ederiz. 

Rehberleriniz 

Acer aizustu bilgisayari kullamrken size yardimci olmasi igin birdizi rehber 
tasarladik: 

ilk olarak ayar posteri bilgisayarimzi ayarlamamza yardimci olur. 

Aspire One Serisi Genel Kullanici Kilavuzu Aspire urun serisindeki turn modeller 
igin gegerli faydali bilgiler igermektedir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi temel konular 
igermektedir. し Gtfen Genel Kullanim Kilavuzu nun dogasi geregi zaman zaman 
serinin sadece belirli modellerinde bulunan i§lev ve ozelliklere ba§vurdugunu ancak 
satin aldigimz modelde gerekli olmayabilecegini unutmayin. Bu durumda metin 
“sadece belirli modeller” yazisiyla i§aretlenmi§tir. 

Yazili Hizli Ba§lama Kilavuzu size bilgisayarimzin temel ozelliklerini ve i§levlerim 
tamtir. Bilgisayarimzin, daha uretken olmamzi saglamasina nasil yardimci 
olabilecegi ile ilgili daha fazla bilgi igin lutfen Aspire One Serisi Genel Kullanici 
Kilavuzu'na goz gezdirin. Bu kilavuz sistem hizmet programlari, veri duzeltme, 
geni§letme segenekleri ve ariza giderme uzerine detayli bilgiler igermektedir. Ayrica; 
garanti bilgisi ve dizustu bilgisayarmiz igin genel kurallar ve guvenlik onlemleri igerir. 
PDF dosyasi iginde mevcuttur ve dizustu bilgisayarimzda onceden yukludur. Ona 
ula§mak igin bu adimlari takip edin: 

:: Ba§lat > Tiim Programlar’a > AcerSystem e tiklayin. 

2 AcerSystem User Guide e tiklayin. 

@. 

Not: Adobe Reader gerektiren dosyayi inceleme. Bilgisayarimzda Adobe 
Reader yiiklu degilse AcerSystem User Guide’nu Guide tiklayarak Adobe 
Reader kurulum programmi gali§tirabilirsmiz. Bu yiiklemeyi tamamlamak igin 
ekrandaki yonergeleri takip edin. Adobe Reader’in nasil kullanildigmi ogrenmek 
igin, Yardim ve Destek meniisune girin. 


Turkce 




Acer dizustu bilgisayarimzda bir 
gezinti 

Bilgisayarimzi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer dizustu 
bilgisayarimzi tamtmamiza izin verin. 

Ustten gorunu§ 



# Simge Oge Agiklama 

1 Tumle§ik video Video ileti§imi igin Web kamerasi 

kamera (yapilandirma modellere gore farkli olabilir). 
























# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

2 


Goruntu ekrani 

Sivi Kristalli Goruntu (LCD) olarak da bilinir ve 
bilgisayar giktilarim gosterir (yapilandirma 
modellere gore farkli olabilir). 

3 

0 

Gug dugmesi 

Bilgisayari agar ve kapatir. 

4 


Klavye 

Bilgisayarimza veri girebilmek igin. 

5 


Dokunmatik yuzey 

Bilgisayar faresi gibi fonksiyonu olan, 
dokunmaya duyarli i§aret aygiti. 

6 


Durum 

gostergeleri 1 

Bilgisayar fonksiyonu ve pargalarinin durumunu 
gostermek igin yanan Elektro l§ikli Diod (LED). 

7 


Tu§lar (sol ve sag) 

Sol ve sag tu§lar, bilgisayar faresinin sag ve sol 
tu§lan ile aym fonksiyondadir. 

8 


Palmrest 

Bilgisayari kullamrken ellerinizi destekleyen 
rahat bir alan. 

9 


Mikrofon 

Ses kaydi igin dahili mikrofon. 


1. On panel gostergeleri bilgisayar kapagi kapali olsa bile gorulebilir. 


Kisayol Tu§lari 

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses giki§i gibi bilgisayann birgok kontrolune eri§imin 
saglanmasi igin faydali tu§lar yer almaktadir. 

Faydali tu§lari etkinle§tirmek igin, faydali tu§ kombinasyonundaki diger tu§a 
basmadan once <Fn> tu§una basili tutun. 


Faydali tu§ 

Simge i§lev 

Agiklama 

<Fn> + <F3> 

((Cjl)) ileti§im 

Bilgisayann ileti§im aygitlarim 
etkinle§tirir/engeller (ileti§im aygitlari 
yapilandirmaya gore farklilik gosterebilir.) 

<Fn> + <F4> 

t 

Uyku 

Bilgisayari Uyku moduna sokar. 

<Fn> + <F5> 

□園 

Ekran degi§ikligi 

Goruntu ekrani, harici monitor 
(eger bagliysa) ve ikisi arasinda ekran 
giktisim degi§tirir. 

<Fn> + <F6> 

mm 

Ekran bo§ 

Goruntu ekran arka i§igim, gugten 
kazanmak igin kapatir. Geriye donmek 
igin herhangi bir tu§a basin. 

<Fn> + <F7> 

Q) 多 

Dokunmatik 
yiizey degi§ikligi 

Dahili dokunmatik yiizeyi agar ve kapatir. 
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Faydali tu§ 

Simge i§lev 

Agiklama 

<Fn> + <F8> 


Hoparlor 

degi§ikligi 

Hoparlorleri agar ve kapatir. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Num Lock agikken, tu§ takimi sayisal 
moddadir. Tu§lar hesap makinesi 
olarak i§lev gorur (+, *, ve / aritmetik 

operatorlerle birlikte). Bir gok sayi veri 
giri^i yapacaksamz bu modu kullanm. 
Daha lyi bir gozum harici bir tu§ takimi 
baglamak olacaktir. 

<Fn> + <F11> sadece belli modellerde. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Scroll Lock agikken, yukari ya da a§agi 
ok tu§larina bastigimzda ekran bir satir 
yukari ya da a§agi hareket eder. Scroll 
Lock bazi uygulamalarda gali§maz. 

<Fn> + <>> 

o 

Parlakligi artir 

Ekran parlakligim artirir. 

<Fn> + <<> 

眷 

Parlakligi azalt 

Ekran parlakligim azaltir. 

<Fn> + <A> 

)) 

Ses ag 

Sesi artirir (sadece belli modellerde). 

<Fn> + <▽> 

蜂 

Ses kapat 

Sesi azaltir (sadece belli modellerde). 


ileti§im tu§unun kullamlmasi* 

Buradan bilgisayarimzdaki birgok kablosuz baglanabilir aygitlarim etkinle§tirebilir ve 
engelleyebilirsiniz. 

<Fn> + <F3> tu§una basarak Ba§latma Yoneticisi pencere panelini agin. 

Kirmizi degi§iklik aygitin kapali oldugunu gosterir. Wi-Fi/Bluetooth baglantisim 
etkinle§tirmek igin Agik'i tiklatin. Baglantiyi kapatmak igin Kapali'yi tiklatin. 



ileti§im aygitlari modele gore farklilik qosterebilir. 


① ¥01 













Kapali on gorunum 
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■ 


1 

一 

# Simge ' 

Oge 

Agiklama 

本 

Gug gostergesi 

Bilgisayarin gug durumunu gosterir. 

, 由 ! 

Batarya 

gostergesi 

Bilgisayarin pil durumunu gosterir. 

1. §arj: Pil §arj olurken i§ik kehribar renginde 
yanar. 

2. Tamamen §arj oldu: AC modundayken \§\k 
mavi yanar. 


Kablosuz 3G/Wi-Fi ileti§iminin durumunu gosterir. 




ileti§im gostergesi 


Mavi i§ik agik 

Turuncu i§ik agik 

Yanmiyor 

3G agik/Wi-Fi agik 

3G agik/Wi-Fi kapali 

3G kapali/ 

Wi-Fi agik 

3G kapali/ 
Wi-Fi kapali 



# Oge 

Agiklama 

1 Pil bolmesi 

Bilgisayar pil takiminin yeridir. 


@ . 

Not: Bilgisayarimzda resimde gosterilenden farkli bir pil bulunuyor 

olabilir. 
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# Simge Oge 


Agiklama 


111111 IM 

MULTlMCDincnRD ^ , . 」_ ■ 

Qoklu kart okuyucu 


Secure Digital (SD), MultiMediaCard 
(MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick 
PRO (MS PRO), xD-Picture Card'i (xD) 
kabul eder. 

Not: Karti gikartmak/takmak igin itin. 

Her hangi bir zamanda sadece bir kart 
calisabilir. 


Sol goriinunn 




2 


3 


4 5 


# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 

■ ■国 

DC-in jaki 

AC adaptore baglamr. 

2 

器 

Ethernet (RJ-45) portu 

Ethernetl0/100-temelli aga baglar. 

3 

B 

Harici goriintu (VGA) 
portu 

Bir goruntu aygitina baglar 
(ornegin, harici monitor, LCD projektor). 

4 

Hinmi 

HDMI portu 

Yuksek gozunurluklu (High Definition) dijital 
video baglantilarim destekler. 

5 

今 + 

USB portu 

USB cihazlarina baglantiyi saglar 
(ornegin USB fare, USB kamera). 


Sag aorunum 


i n j 



① ¥01 


































# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

2 

Q 

Kulaklik/hoparlor/hat 
giki§i jaki 

Sesli line-out cihazlarina baglantiyi saglar 
(ornegin hoparlor, kulaklik). 


Mikrofon-in jaki 

Harici mikrofon giri§lerini kabul eder. 

3 


USB baglanti noktalari 

USB cihazlarina baglantiyi saglar 
(ornegin USB fare, USB kamera). 

4 


Kensington kilit yuvasi 

Kensington-uyumlu bilgisayar guvenlik 
kilidine baglar. 


Alt gorunum 



# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

1 


Havalandirma delikleri 
ve sogutma fam 

Bilgisayannizin uzun kullammlar sonrasi 
bile isinmamasim saglarlar. 

Not: Famn giri§ini tikamayin. 

2 


Pil gikarma mandali 

Eskiyen pilleri gikarmamz igindir. 
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# 

Simge 

Oge 

Agiklama 

3 


3G SIM kart yuvasi 

3G baglantisi igin 3G SIM kart kabul eder 
(sadece belli modellerde). 

4 


Pil bolmesi 

Bilgisayar pil takiminin yeridir. 

5 

a 

Pil kilidi 

Pil yerine oturdugunda kilitler. 

6 


Hoparlor 

Bilgisayardan ses verir. 

Ortam 

• 

Sicaklik: 



• Qali§ma: 5°C ila 35°C arasinda 

• Qali§madigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda 

Nem (yogunla§mayan): 

• Qali§ma: %20 ila %80 arasinda 

• Cali§madigi durumda: %20 ila % 80 arasinda 


① ¥01 











Aspire 〇 ne シリーズ 

クイックガイド 



©2011 無断複製を禁止します。 


Aspire One シリーズクイックガイド 
初版： 2011 年 6 月 


モデル番号 ：_ 
シリアル番号： 

購入日： _ 

購入場所 ：__ 




はじめに 

この度は、 acer 製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。 


ガィド 

本製品を快適にご使用いただくために、次のガイドが提供されています。 

Aspire One シリーズ巩用ユーザーガイドには、 Aspire シリーズに共通の情報が記 
載されています。本書にはキ _ ボ _ ド、および才ーディオの使い方など、基本的な 
情報が含まれています。汎用ユーザーガイドに記載される説明の中には、特定モデ 
ルにのみ適用されるものがあり、お客様が購入されたモデルには該当しない場合が 
あります。そのような場合には、「特定モデルのみ」などのように注記が付けられ 
ています。 

クイックガイドは、本製品をご利用いただく為の方法を説明します 。 Aspire One 
シリーズ汎用ユーザーガイドは、本製品についてわかりやすく解説してありますの 
で、必ずお読みいただき、正しくお使い下さい。このガイドには、システムユー 
ティリティ、データ復元、拡張オプション、トラブルシューティングなどの詳細情 
報を記載しております。その他、一般的な規制および安全のためのご注意なども記 
載されています。マニュアルを印刷する必要がある場合、 ユーザー ズマニュアルは 
PDF (Portable Document Format) ファイルで提供されています。 

以下の手順を参照してください。 

1. ffff スタート > すべてのプログラム> AcerSystem をクリックしてくだ 
さい。 

2. AcerSystem User Guide をクリックしてください。 

@ . 

注意：ファイルを表示するには、 Adobe Reader が必要となります。 Adobe 
Reader の使い方については 、 「AcerSystem User Guide 」 にアクセスしてく 
ださい。 



Acer ノ ートブックツア_ 

上面 



# 

アイコンアイテム 

説明 

1 

Acer Crystal Eye 
ウェブカメラ 

静止画 ■ ビデオ撮影用の Web カメラです 
(構成はモデルによって異なります）。 

2 

ディスプレイ 
スクリーン 

液晶ディスプレイ ( LCD ) とも呼びます。 

コンピュ _ 夕 _ 出力を表示します 
(構成はモデルによって異なります）。 























# 

アイコン 

アイテム 

説明 

3 

0 

電源ボタン 

コンピューターの電源をオン/オフにし 
ます。 

4 


キーボード 

コンピューターにデータを入力します。 

5 


タッチパッド 

コンピューターマウスと同じように機能し、 
指を触れることで反応するポインティング 
デバイスです。 

6 


状態インジケータ 1 

点灯や点滅によりコンピューターの機能や 
コンポーネントの状態を知らせる LED です。 

7 


クリックボタン 
(左、右） 

左右のボタンはマウスの左右のボタンと同 
じように機能します。 

8 


パ ムレスト 

コンピューター操作時に手を置く場所です。 

9 


マイクロフオン 

録音用の内部マイクロフォンです。 


1 ■フロントパネルのインジケータは、コンピューターカバーが閉じた状態でも見え 
るようになっています。 


ホットキー 

このコンピューターではホットキーまたはキーを組み合わせて押すことにより、 
スクリーンの明度や音量などのほとんどのコンピューターコントロールにアクセ 
スできます。 

ホットキーを利用するときは、 < Fn > キーを押しながら、ホットキーの組み合わせ 
となる、もう1つのキーを押してください。 


ホッ トキー 

アイコン 

機能 

説明 

< Fn > + < F 3> 


ワイヤレス 
通信キー 

コンピューターの通信機器を有効/ 
無効にします。（通信機器は、構成内容 
によって異なります。） 

< Fn > + < F 4> 

t 

スリープ 

PC をスリープモードに切り替えます。 

< Fn > + < F 5> 

□圈 

ディスプレイ 

切り替え 

ディスプレイ出力をディスプレイスク 
リーンか外付けモニタのいずれかに切 
り替えます。両方接続されている場合 
は、両方に出力するよう選択すること 
もできます。 

< Fn > + < F 6> 

GEM 

ディスプレイ 

オフ 

ディスプレイのバックライトをオフに 
して、電源を節約します。キーをどれ 
か押すと、バックライトはオンになり 
ます。 

< Fn > + < F 7> 

0^ 

タッチパッド 
ON/OFF 

内蔵タッチパッドをオン/オフにし 
ます。 


















ホットキー 

アイコン 

機能 

説明 

<Fn> + <F8> 


スピーカー 

ON/OFF 

スピーカーをオン/オフにします。 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Num Lock がオンになっているときに 
は、独立したキーパッドが数値モード 
になります。キーは、計算機のように 
機能します(+、-、*、と/を含みます）。 
数値データの入力を大量に行うとき、 
このモードを利用してください。外付 
けテンキーパッドを接続することもで 
きます。 

<Fn> + <F11> 特定モデルのみ。 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Scroll Lock が ON のとき上または下 
力ーソルキーを押すと、画面はそれぞ 
れ1行上または1行下に移動します。 
Scroll Lock は、特定のアプリケーシヨ 
ンでは機能しません。 

<hn> + <>> 

〇 

輝度を上げる 

画面輝度が上がります。 

<Fn> + <<> 

# 

輝度を下げる 

画面輝度が下がります。 

<Fn> + <△> 

)) 

ボリュ_ム 
ァップ 

スピ_力_のボリュ_ムを上げます 
(特定モデルのみ）。 

<Fn> + <▽> 


ボリューム 
ダウン 

スピ_力 一 のボリュ_ムを下げます 
(特定モデルのみ）。 


ワイヤレス通信キーの使い方* 

ここでコンピューターに搭載されている、さまざまなワイヤレス接続装置を有効/ 
無効にします。 

<Fn> + <F3> を押すと、 Launch Manager のウインドウパネルが開きます。 

赤いトグルは、装置がオフになっていることを示しています。[オン]をクリックす 
ると、 Wi-Fi/Bluetooth 接続を有効にします。接続を無効にするには、[オフ]をク 
リックします。 


Launch Manager 
^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 


[,,J Off 1 

1 加囑 


通信機器は、モデルによって異なります。 













正面（閉じた場合） 



# アイコニ 

. アイテム 

説明 

本 

電源インジケータ 

PC の電源がオンのときに点灯します。 

1 ab 

バッテリー 
イ ンジケー タ 

バッテリーパックが充電されているときに 
点灯します。 

1. 充電中：バッテリーを充電している間、 
ランプは琥珀色に点灯します。 

2. 完全に充電： AC モードでは、ライトが青く 
なります。 

3G/Wi-Fi 通信の状態を表示します。 




通信インジケータ 


青く点灯 

オレンジ色に点灯 

点灯しない 

3G オン / Wi-Fi オン 
3G オン / Wi-Fi オフ 

3G オフ / 

Wi-Fi オン 

3G オフ / 
Wi-Fi オフ 



# アイテム 

説明 

1 バッテリーベイ 

コンピューターのバッテリーパックを装着します。 


@ . 

注意：お客様のコンピューターには、画像とは異なるバッテリーが 

搭載されている場合があります。 



























左面 


# アイコンアイテム 


説明 


111111 IM 

MuuiMCDincnnD 


マルチインワン 
力ードリーダー 


Secure Digital ( SD)、MultiMediaCard 
( MMC)、Memory Stick ( MS)、Memory 
Stick PRO (MS PRO )、 xD-Picture Card 
( xD ) に対応しています。 

注意：押すと、力ードの取り出し/挿入が 
できます。一度に1枚の力ードしか操作で 
きません。 


# 

アイコン 

アイテム 

説明 

1 

■ ■国 

DC 入カジャック 

AC アダプタに接続します。 

2 


Ethernet ( RJ -45) 
ポート 

Ethernet 10/100ベースのネットワークに 
接続します。 

3 

〇 

外部ディスプレイ 
( VGA ) ポ _ 卜 

ディスプレイデバイスに接続します 
(外付けモニタ、 LCD プロジェクタなど）。 

4 

Hi 31111 

HDMI ポート 

高性能デジタルビデオを接続します。 

5 

今 + 

USB ポート 

USB デバイスを接続します 
( USB マウス、 USB カメラなど）。 




























# 

アイコン 

アイテム 

説明 

2 

Q 

へツ ドフオン/ 
スピーカー/ 

出カジャック 

オーディオ出カデバイスを接続します 
(スピーカー、ヘッドフォンなど）。 



マイクロフオン 
入カジャック 

外部マイクロフォンを接続します。 

3 

今 + 

USB ポート 

USB デバイスを接続します 
( USB マウス、 USB カメラなど）。 

4 


Kensington 
ロックスロット 

Kensington 対応コンピューターセキュリ 
ティロックに接続します。 


底面 


6 


5 

4 


3 



# アイコンアイテム 説明 

長時間使用してもコンピューターが過熱しな 
1 通気孔スロットと いよう冷却します。 

冷却ファン 注意：ファンの通気穴を塞いだり、異物を詰 

め込んだりしないでください。 
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# 

アイコンアイテム 

説明 

2 


バッテリー 
取り外しつまみ 

バッテリーを取り出します。 

3 


3 G SIM 力ード 

3 G 接続を行うために 3 G SIM 力ードを挿入 


スロット 

します（特定モデルのみ）。 

4 


ノくツ テリー ベイ 

コンピューターのバッテリーパックを装着し 
ます。 

5 

a 

/くッテリーロック 

バッテリーを定位置にロックします。 

6 


スピーカー 

オーディオが出力されます。 

環境 

• 

温度 




春 

操作時： 5° C 〜 35 °C 



• 

非操作時： -20° C 〜 65 °C 

• 

湿度（結露しないこと）： 



• 

操作時： 20%〜80% 



春 

非操作時： 20%〜80% 
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# 

〇卜01吾 

哲号 


2 


P △詈剀01空旧 

LCD (埤召口△詈剖01 ) 己卜卫王 mffl ，苕畀日 
奎与詈丑人1哲し1し卜（7匀吕31011 [[ 卜己卜 a 喜 
仝奴合し1し卜）. 

3 

0 

召智&季 

苕畀日言玥卫 SU DK 

4 


取 S 

苕畀日训 QI 0 I 日喜皆与 m さ QI 人卜菩岧し1し卜. 

5 


0 x 1 HHH 

苕畀 eh □卜罕△钭銎吕 ^mm m さ召-4 5〇] 

H 涅文1皆し1じ卜. 

6 


卵 S 人 I 号 1 

苕畀臼彐フ1岩卫卜7包 S ^°| 封 EH 雪望3平さ 
LED (皆吾 OOlfiE ) gJL | a . 

7 


V 言&季晉 
(呂写契2昱写） 

名!写卫卜2昱写彐&季さ□卜罕仝彐呂写叟2芑 
写&季钭旮吕 ^ mm 哲 ua . 

8 


さ号岜吾 □ 

苕畀日言人卜菩蟄四 E ^ mj \\ 否詈害3 § 

驾皆し1 a . 
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ロト013 
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# 〇卜01 吾 
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智 S 
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号 

〇1 


呂写 e 合 



1 2 3 4 5 


# 

〇卜 01 吾 

哲号 

逞 § 

1 

■ ■国 

DC 皆与马 

ac Qj a a oil a. 

2 

為 

0 旧吱 （ RJ-45) 5 巨 

10/100 01 U| 巨宇 j 彐 oil 哲し |[ 卜 . 

3 

〇 

£l¥ [1 △ 詈刟 01 (VGA) 
5 巨 

P △詈剀 01 BX\ ( oil : £|¥ e し旧， 

LCD 三豆马 EH) 雪 211 [し |[h 

4 

Hi 31111 

HDMI S 巨 

卫占 s pxiiui[i2 詈天 i 岜哲 ua. 

5 

今 + 

USB S 巨 

USB Sxl (0]| : USB □ 卜罕仝 ， USB ヲト DM) 

011 哲 ua. 


2昱写 H 合 




2 


3 


4 


# 0 〖 0 |吾 


智 § 

111111 IM 

1 MULTlMCDinCnRD 

^x£> 

PRO 

望巳 1 3fH 冯号フ 1 

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO 
(MS PRO) ^ xD-Picture Card (xD ) 喜人卜菩蟄 

4 奴合し ia. 

苕卫： 5> 卜 E 喜言 y li\Ji SE^ MX\mL\ DK 

3 卜 e 雪包钭し卜丑 4 奴合し ia. 

2 Q 

anHS/^m^/ 

■与孕 

■与 ^x\o\\ ^mmu a 

(Oil : 仝 !11 テ 1 ， 芒 ）. 


ロト〇 1 彐智与马 

£1¥ ロト 01 彐豆仝己 1 言智与暂四人卜菩暫し 1 じ卜 . 
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# 

〇卜01吾 

哲号 

崔 S 

3 
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oil ^ mmL \ ck 
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含旻 

Kensington 蚕！！'苕畀 EH 玍查菩 S ■舀 S ■文1喜 
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tJ 卜 R H 合 



# 

〇卜01吾 
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2 


酿0己1划フ彳菩 BHxl 

ix 喜罕1剖即日 £ i 曇鹽瞄人卜菩哲 ua . 

3 


3 G SIM 汧 E 会旻 

3 G 菩 3 G SIM ヲト E 喜包皆哲し| Q ( m ^ 

21011 丑 6 H & ). 


4 tJH 日己 I 涅钭早 苕畀 9 彐 tJH 日己 I 埤詈 ^ 合 UC 卜. 


針」号⑺ 
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# 0〖0|舌 



5 a 

tfHEiBI S 吾 

涅马呂咄臼己|喜 mx \ II 溢£号 s 曰し ia . 

6 

土 EI ヨ 

苕畀日训人 H 仝己1喜はしに卜. 


• 呂£ 



• 

马吾 ：5° C -35 °C 


春 

bll 马吾：- 20° C -65 °C 

• 合王 （ bll 号-): 


• 

马吾： 20% - 80% 


• 

UI 马号： 20% - 80% 
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首要之務 

首先，非常感謝您選擇 Acer 筆記型電脳，成為您行動運算生活的最佳夥伴。 


使用指南 

為協助您順利使用 Acer 筆記型電脳，我們特地設計了以下的使用指南： 

首先，設定海報可協助您開始設定您的電脳。 

r Aspire One 系列一般使用指南」内含一些實用的資訊，適用於 Aspire 產品系列的 
所有型號。其中包括基本主題，例如使用鍵盤、音訊等。請注意，由於其性質不同， 
「一般使用指南」偶爾會提及只有特定型號所包含的功能或特點，而您所購買的機型 
不一定會包含這些功能。這些情況會以如「僅適用於特定機型」的文字加以標註。 

本快速使用指南介紹了本電腦的基本特性和功能。有關本電腦如何幫助您提高效率的 
更多資訊，請參閱 「Aspire One 系列一般使用指南」。本指南包含系統公用程式、 
資料復原、擴充選項及疑難排解等主題的詳細資訊。此外，本手冊也提供保固資訊和 
本電腦的一般規格和安全注意事項。另外，本電腦也預先載入了本使用手冊的 PDF 
(Portable Document Format) 格式檔案。若要開啓此 PDF 檔案，請依下列步驟 
操作： 

1按一下 Sjj 開始 > 所有程式> AcerSystem 。 

2按一下 AcerSystem User Guide 。 

vs).. 

注意： 要閱讀 PDF 檔案時，必須先安裝 Adobe Reader 。 如果電腦尚未安裝 
Adobe Reader ，請先按一下 AcerSystem User Guide ，便會開始執行 Adobe 
Reader 設定程式。請依畫面指示說明完成安裝。如需使用 Adobe Reader 的指 
示，請點選說 明和支援 功能表以獲得 更 詳細的使用說明。 


繁體中文 
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Acer 筆記型電腦導覽 


在依照設定海報中所提及的說明完成電腦的設定之後，就讓我們為您展示一下全新 
Acer 筆記型電腦的各項功能吧！ 



# 圖示 項目 


内建網路攝影機 


網路相機，可用於視訊通訊（設定將依機型而 
有所不同）。 


繁體中文 
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# 

圖示 

項目 

說明 

2 


B 5 ~ =■ 

絡貝小' 虫幕 

亦稱為液晶顯示器 ( Liquid-Crystal Display ; 

LCD ) ，用於顯示電腦資料的輸出（設定將依 
機型而有所不同）。 

3 

0 

電源鍵 

開啓和關閉電脳。 

4 


鍵盤 

可用來將資料輸入電脳。 

5 


觸控板 

觸控感應式移動游標裝置，功能等同於電腦的 
滑鼠。 

6 


狀態指示燈 1 

以 LED ( Light-Emitting Diodes ;發光二極體） 

亮燈的方式來顯示電腦功能及元件的狀態。 

7 


點選鍵（左和右） 

左鍵和右鍵的功能等同於滑鼠的左鍵和右鍵。 

8 


腕靠 

讓您在使用電腦時，可舒適擺放手腕的位置。 

9 


麥克風 

内建的麥克風，用於錄音。 


1 .即使在電腦螢幕闔上時，您依然可看見位於前面板的狀態指示燈。 


快速鍵 

利用此電腦的快捷鍵或組合鍵可存取大部分的控制指令，例如：螢幕亮度和音量 
輸出。 

若要使用快速鍵，請先按住 < Fn > 鍵，再按下組合鍵的另一按鍵。 


快速鍵 

圖示 

功能 

說明 

< hn > + < F 3> 

(M 

通訊 

啓用/停用電腦的通訊装置。 （ 通訊装置 
可能根據組態而有所不同。:） 

< Fn > + < F 4> 

t 

睡眠 

讓電腦進入睡眠模式。 

< Fn > + < Ft » 

□圈 

螢幕顯示切換 

在顯示螢幕和外接顯示器 （ 如有連接） 

之間切換輸出，或同時顯示。 

< i - n > + < F 6> 

mm 

螢幕空白 

關閉顯示螢幕背光，以節省電力。按下 
任意鍵即可返回。 

< Fn > + < F 7> 


觸控板切換鈕 

開啓和關閉内建的觸控板。 


< Fn > + < F 8> [ t ^ 喇叭開關切換 開啓和關閉喇叭。 


繁體中文 





















6 


快速鍵 

圖示 

功能 

說明 

< Fn > + < F 11> 


Num Lock 

啓用 Num Lock 功能時，内嵌數字鍵台 
會變成數字模式。此時按鍵可提供計算 
機功能（包含常見數學運算符號+、 - 、 * 
及/)。當您需要輸入大量數字時，即可 
切換成此模式，以方便輸入數字。另一 
個更好的解決方法就是連接一個外接式 
數字鍵台。 

< Fn > + < F 11> 僅適用於特定機型。 





< Fn > + < F 12> 


Scroll Lock 

啓用 Scroll Lock 功能時，螢幕會在您 
按丨或丨鍵時往上或往下移動一行。 

但 Scroll Lock 功能對某些應用軟體是不 
會發生效用的。 



< Fn > + <>> 

〇 

調局売度 

調高螢幕亮度。 

< Fn > + <<> 

# 

調低亮度 

調低螢幕亮度。 

< Fn > + <△> 

味) 

提高音量 

提高喇叭音量 （ 僅適用於特定機型）。 

< Fn > + <▽> 

峰 

降低音量 

降低喇叭音量 （ 僅適用於特定機型）。 


使用通訊鍵+ 

您可以在此啓用及停用電腦上的各項無線連線装置。 

按下 < Fn > + < F 3> ，開啓 Launch Manager 視窗面板。 

顯示紅色開闢，表示装置為關閉狀態。按一下「開啓」以啓用 Wi - Fi / 藍牙連線。 
按一下「關閉」則停用連線。 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 

* 通訊裝置將依機型而有所不同。 


繁體中文 











上蓋闔起的前視圖 
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# 圖示 項目 




電源指示燈 


表示電腦的電源狀態。 


電池指示燈 


表示電腦的電池狀態。 

1. 充電中：當電池充電時，指示燈會亮琥珀色。 

2. 充電完畢：當使用 AC 電源模式時，指示燈會 
亮藍色。 


通訊指示燈 


指示 3 G / Wi - R 通訊的狀態。 


亮藍色 

贡:橘色 

未売起 

3 G 開/ Wi-R 開 

3 G 開/ Wi-Fi 關 

3 G 關 / Wi-R 開 

3 G 關 / Wi-R 關 


後視圖 

f 科^ 綠二 兩 


#項目 

說明 

1 電池槽 

用於安裝電腦的電池組。 


@ 


繁體中文 


注意：您電腦中安裝的電池不一定與圖片中的電池相同。 
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# 圖示 項目 


111111 IM 

MULTiMCDinCnRD 


多合一讀卡機 


可支援 Secure Digital (SD) 、 
MultiMediaCard (MMC) 、 Memory Stick 
(MS) 、 Memory Stick PRO (MS PRO ) 、 
xD-Picture Card (xD ) 。 

注意：輕壓即可移除/安裝卡片。無論何時 
皆只能使用一張卡片。 


左視圖 




2 


3 


4 5 


# 

圖示 

項目 

說明 

1 

■ ■国 

DC 輸入插孔 

連接到 AC 變壓器。 

2 

A 

乙太網路 (RJ-45) 

連接埠 

連線到 10/100 基礎的乙太網路。 

3 

B 

外接顯示螢幕 (VGA) 
連接埠 

連接到顯示器装置（例如：外接式顯示器、 
LCD 投影機）。 

4 

Hinmi 

HDIVM 埠 

支援高清晰度數位視訊連線。 

5 

岭 + 

USB 埠 

連接到 USB 装置 （ 例如： USB 滑鼠、 

USB 網路攝影機）。 


右視圖 





繁體中文 
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# 

圖示 

項目 

說明 

2 

Q 

耳機/喇叭/ 

線路輸出插孔 

連接到外接音訊装置 （ 例如：喇叭、耳機）。 


麥克風輸入插孔 

接受從外接麥克風所輸入的聲音。 

3 


USB 埠 

連接到 USB 装置 ( 例如: USB 滑鼠、 

USB 網路攝影機）。 

4 


Kensington 

安全鎖插槽 

連接到與 Kensington 相容的電脳安全鎖。 


繁 

體 

中 

文 


底視圖 



# 圖示 

項目 

說明 

1 

散熱孔和冷卻風扇 

可讓電腦在長時間使用後仍然能夠保持冷卻 
狀態。 



注意：請勿阻塞或擋住風扇開口。 

2 必 

電池卸除卡榫 

用於卸下電池組。 
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# 圖示 

項目 

說明 

3 

3 G SIM 卡插槽 

可支援 3 G 通訊的 3 G SIM 卡 
(僅適用於特定機型）。 

4 

電池槽 

用於安裝電腦的電池組。 

5 a 

電池組固定鎖 

可將電池鎖到定位。 

6 

喇叭 

從電腦輸出音訊。 

環境 


• 溫度： 

• 操作中： 5° C 到 35 °C 

• 非操作中： -20° C 到 65 °C 


• 溼度（非冷凝狀態）： 

• 操作中： 20%到80% 

• 非操作中： 20%到80% 


繁體中文 
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使用入门 

感谢您选购 Acer 笔记本电脑，让它成为您行动运算生活的最得力助手。 


用户指南 

为帮助您设置和使用 Acer 笔记本电脑，我们为您设计了以下用户指南： 

首先，请按照电脑所附带的安装彩图来安装电脑。 

Aspire One 系列普通用户指南包含了关于 Aspire 产品系列所有型号的有用信息。该 
手册包括键盘和音频的使用方法等基本内容。请注意，鉴于手册的性质，普通用户指 
南偶尔也会提及本系列产品中部分型号专有的功能或特性，但您购买的型号不一定具 
有这些功能或特性。以上情况会以“仅限部分型号”等字样在文中注明。 

这份快速指南向您介绍新电脑的基本特性和功能。要了解您的电脑如何能够帮助您更 
加具有效益详情，请參见 Aspire One 系列普通用户指南。本指南包含了诸如系统实 
用程序、数据恢复、扩展选项和疑难解答等详细信息。此外，它还包含了保修信息和 
笔记本电脑的一般规则和安全注意事项。我们也提供了 PDF 格式的用户指南并已预 
先安装在本电脑中供用户參考，請按下列步驟操作來查看該 PDF ： 

单击銹 开始 > 所有程序> AcerSystem 。 

2 单击 AcerSystem User Guide 。 

@ . 

注：查看 PDF 文件需要预先安装 Adobe Reader。 如果您的电脑没有安装 
Adobe Reader, 单击 “AcerSystem User Guide ” 后将会先运行 Adobe 
Reader 安装程序。依屏幕上指导完成安装程序。要获得如何使用 Adobe Reader 
的指导，请使用帮助和支持菜单。 


简体中文 
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熟悉 Acer 笔记本电脑 

当您按照安装彩图中的示例安装完电脑后，就让我们一起来熟悉您的 Acer 笔记本 
电脑吧。 

俯视图 



# 图标项目 

描述 

1 集成摄像头 

网络相机，用于视频通信（不同型号配置可能 
有所不同）。 
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# 

图标 

项目 

描述 




也称液晶显示屏 ( Liquid-Crystal Display ； 

2 


显示屏 

LCD ), 用于显示电脑的输出内容 
(不同型号配置可能有所不同）。 

3 

0 

电源键 

用于打开和关闭计算机电源。 

4 


键盘 

将数据输入到电脑中。 

5 


触控板 

触摸式定位设备，功能和电脑鼠标相同。 

6 


状态指示灯 1 

通过亮灭显示计算机功能及组件状态的发光 
二极管 （ LED )。 

7 


单击按钮 （ 左和右） 

左右按钮的功能与鼠标的左右键相同。 

8 


掌垫板 

当您使用电脑吋，可舒适支撑手部的区域。 

9 


麦克风 

用于录音的内置麦克风。 


1. 即使计算机外盖合上，也能看到前面板的状态指示灯。 


热键 

本款电脑提供热键或组合键来实现许多操控，例如：调节屏幕亮度以及音量输出。 
要激活热键，先按住 < Fn > 键，然后再按热键组合中的另一个键。 


热键 

图标 

功能 

描述 

< hn > + < F 3> 


通信 

启用/禁用计算机的通信设备。 

(通信设备根据配置可能有所不同。） 

< hn > + < F 4> 

t 

睡眠 

让电脑进入睡眠模式。 

< i - n > + < F 5> 

□ i 圍 

显示屏幕切换 

可以在以下三种显示方式间切換：只使 
用显示屏、只使用已连接的外部显示器、 

同时使用显示屏和外部显示器。 

< i - n > + < F 6> 


屏幕空白 

关闭显示屏背光以节省电量。按任意键 
将恢复正常显示。 

< Fn > + < F 7> 

03^ 触摸板切換 

打开或关闭内置触控板。 


< Fn > + < F 8> n^J 扬声器切換 打开或关闭扬声器。 


简体中文 
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热键 

图标 

功能 

描述 

< Fn > + < F 11> 


Num Lock 

当 Num Lock 键锁定吋，嵌入式数字键 
盘将处于数字模式。所有按键均等同于 
计算器按键功能（包括+、-、 ' /算木 
运算符）。如果要输入大量数字信息， 

这种模式将十分适合您。若能连接外部 
键盘则更佳。 

< Fn > + < F 11> 仅限部分型号。 

< Fn > + < F 12> 


Scroll Lock 

当 Scroll Lock 键锁定吋，您可分别按 
向上或向下键，屏幕即向上或向下移动 
一行 。 Scroll Lock 键可能在某些应用程 
序中不起作用。 

< Fn > + <>> 

〇 

调高壳度 

调局屏幕壳度。 

< Fn > + <<> 

# 

调低亮度 

调低屏幕亮度。 

< Fn > + < A > 

)) 

调高音量 

调高扬声器音量（仅限部分型号）。 

< Fn > + <▽> 

4 

调低音量 

调低扬声器音量（仅限部分型号）。 


使用通信键+ 

您可在此处启用和禁用计算机上的各种无线连接设备。 

按 く Fn > + < F 3> 可调出 Launch Manager 窗口面板。 

红色开关表示设备关闭。单击“打开”可启用 Wi - Fi / 蓝牙连接。单击“关闭”则 
禁用连接。 



通信设备根据型号可能有所不同。 


简体中文 












前视图 
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# 图标 项目 


描述 




电源指示灯 


表示计算机的电源状态。 


P ^} 电池指示灯 


根据亮灯情况可检视目前电脑电池的状态。 

1. 充电中： 当电池在充电吋，指示灯显示琥珀色。 

2. 完全充电： 当处在 AC 模式吋，指示灯显示 
蓝色。 


通信指示灯 


表示 3 G / Wi - Fi 通信状态。 


蓝灯亮 

橙灯亮 

不亮 

3G 开 A/\/i-Fi 开 

3G 开 /Wi-Fi 关 

3G 关 /Wi-Fi 开 

3G 关 /Wi-Fi 关 


后视图 

f 1=^ 1 :取:.〜こ——二 —- ' 


#项目 

描述 

1电池槽 

安装电池组。 




简体中文 


注：您的计算机可能配有与下图不同的电池。 
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左视图 



1 2 3 4 5 


/rH- 

间 

体 

中 

文 


# 

图标 

项目 

描述 

1 

■ ■国 

直流电源输入插孔 

连接交流适配器。 

2 

器 

以太网 ( RJ -45) 端口 

连接10/100以太网。 

3 

〇 

外部显示器 ( VGA ) 

端口 

连接显示设备（例如：外接显示器、 

LCD 投影机）。 

4 

Hi 31111 

HDMI 端 □ 

支持高清数字视频连接。 

5 

ゃ + 

USB 端 □ 

连接 USB 装置 （ 例如： USB 鼠标、 

USB 相机）。 


右视图 


- r I 


T 

2 


3 


4 


# 图标 项目 

描述 

111111 IM 

1多合一读卡器 

PR 口 

可支持安全数码卡 ( SD )、 多媒体卡 （ MMC )、 
记忆棒 （ MS )、 PRO 记忆棒 (MS PRO ) 及 
xD-Picture 卡 ( xD )。 

注：轻推取下/安装卡。任何时候，仅支持读取 
—张卡。 

耳机/扬声器/ 

9 bo 音频输出插孔 

连接音频输出设备（例如：扬声器、耳机）。 

麦克风输入插孔 

连接外接麦克风。 
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# 

图标 

项目 

描述 

3 

今 + 

USB 端 □ 

连接 USB 装置 （ 例如： USB 鼠标、 USB 相机）。 

4 


Kensington 
安全锁插槽 

连接 Kensington 兼容电脑安全锁。 


底视图 



6 


5 

4 


3 


# 图标 项目 


描述 


通风槽和冷却风扇 


可使电脑在长时间使用后仍保持低温。 
注：请勿遮挡风扇口。 


2 电池释放闩锁 释放电池闩锁可取下电池组。 


3 G SIM 卡槽 


支持 3 G SIM 卡进行 3 G 连接 （ 仅限部分型号）。 


电池槽 


安装电池组。 


i 


电池锁 


可固定锁紧电池组。 


扬声器 


从计算机输出音频。 


简体中文 
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环境_ 

• 温度： 

• 操作时： 5° C 至 35 °C 

• 不操作吋： -20° C 至 65 °C 

• 湿度（非冷凝）： 

• 操作吋： 20%至80% 

• 不操作吋： 20%至80% 


简体中文 


Seri Aspire One 
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Informasi penting 

Terima kasih telah memilih notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda atas 
komputer mobile . 

Panduan Anda 

Untuk membantu Anda menggunakan notebook Acer , kami menyediakan kumpulan 
panduan sebagai berikut : 

Pertama - tama , lembar petunjuk penyiapan ini membantu Anda mulai melakukan 
setup atau penyiapan . 

Panduan Pengguna Generik Seri Aspire One berisi informasi berguna yang 
berlaku untuk semua model dalam rentang produk Aspire . Panduan ini mencakup 
topik-topik dasar seperti , menggunakan keyboard , audio , dsb . Mohon dimengerti 
bahwa karena sifatnya , Panduan Pengguna Generik yang disebutkan di bawah ini 
kadang-kadang mengacu pada fungsi atau fitur yang hanya terdapat dalam model 
tertentu dalam seri ini , tetapi tidak terdapat dalam model yang telah Anda beli . 
Dalam panduan ini , kasus-kasus seperti itu ditandai dengan kali mat seperti "hanya 
untuk model-model tertentu ". 

Panduan cepat akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru Anda . 
Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda agar lebih 
produktif , lihat Panduan Pengguna Generik Seri Aspire One. Petunjuk ini berisi 
informasi rinci tentang topik seperti utilitas sistem , pemulihan data , opsi-opsi 
ekspansi , dan pemecahan masalah . Buku Petunjuk ini juga berisi informasi jaminan 
serta peraturan umum dan informasi keselamatan untuk notebook Anda . Tersedia 
dalam PDF (Portable Document Format ) dan diberikan sebagai kelengkapan 
notebook Anda . Ikuti langkah-langkah berikut ini untuk mengaksesnya : 

Start > All Programs > AcerSystem. 

2 Klik AcerSystem User Guide. 

@. 

Catatan: Adobe Reader diperlukan untuk melihat file tersebut. Jika Adobe 
Reader belum diinstal dalam komputer Anda, klik AcerSystem User Guide 
untuk menjalankan program konfigurasi Adobe Reader terlebih dulu. Untuk 
menyelesaikan penginstalan, ikuti petunjuk pada layar. Untuk petunjuk tentang 
cara menggunakan Adobe Reader, akses menu Help dan Support. 


CD 山 hwsp 

Indonesia 
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Tur Acer notebook Anda 

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam brosur kami akan 
menunjukkan bagian-bagian notebook Acer bam Anda . 

Pandangan atas 



2 


9 


3 


4 


5 


8 


6 


# Ikon Item Keterangan 

Kamera web untuk komunikasi video 

1 Webcam terpadu (konfigurasi mungkin berbeda tergantung 

model ). 


E! の 0UOPUI 
03 の 03 11 03DQ 
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# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

2 


Layar tampilan 

Disebut juga sebagai LCD ( Liquid-Crystal 
Display ), akan menampilkan output komputer 
(konfigurasi mungkin berbeda tergantung 
model ). 

3 

0 

Tombol daya 

Menghidupkan/mematikan komputer . 

4 


Keyboard 

Untuk memasukkan data ke komputer . 

5 


Panel sentuh 

Perangkat penunjuk sensitif sentuhan yang 
berfungsi seperti mouse komputer . 

6 


Indikator status 1 

Light-Emitting Diodes ( LED ) yang menyala 
menunjukkan status fungsi dan komponen 
komputer . 

7 


Tombol klik 
(kiri dan kanan ) 

Tombol Kiri dan kanan berfungsi seperti tombol 
mouse kiri dan kanan . 

8 


Tempat tangan 

Tempat nyaman untuk meletakkan tangan 

Anda sewaktu menggunakan komputer . 

9 


Mikrofon 

Mikrofon internal untuk perekaman suara . 


1 .Indikator panel depan akan terlihat meskipun penutup komputer dalam keadaan 
tertutup . 


Tombol pintas 

Komputer menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk mengakses 
sebagian besar kontrol komputer , misalnya kecerahan layar dan output volume 
suara . 

Untuk mengaktifkan tombol pintas , tekan terns tombol <Fn> sebelum menekan 
tombol lain pada kombinasi tombol pintas . 


Tombol pintas 

Ikon 

Fungsi 

Keterangan 

<Fn> + <F3> 

((が) 

Komunikasi 

Mengaktifkan/menonaktifkan perangkat 
komunikasi komputer . (Perangkat 
komunikasi mungkin berbeda-beda 
berdasarkan konfigurasinya .) 

<Fn> + <F4> 

t 

Tidur 

Mengaktifkan komputer ke mode Tidur . 

<Fn> + <F5> 

□ | 國 Tombol layar 

Mengalihkan output tampilan antara 
layar tampilan , monitor eksternal 
(jika dipasang ), dan keduanya . 


Menonaktifkan cahaya latar layar 

<Fn> + <F6> [!>■ Layar kosong tampilan untuk menghemat daya . Tekan 

tombol apa saja untuk kembali . 


Bahasa 

Indonesia 
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Tombol pintas 

Ikon 

Fungsi 

Keterangan 

<Fn> + <F7> 

0 ^ 

Tombol panel 
sentuh 

Mengaktifkan dan menonaktifkan panel 
sentuh internal. 

<Fn> + <F8> 

嗽 

Tombol 

speaker 

Mengaktifkan dan menonaktifkan 
speaker. 

<Fn> + <F11> 


Num Lock 

Bila Num Lock diaktifkan, keypad 
tertanam berada dalam mode numerik. 
Tombol tersebut berfungsi sebagai 
kalkulator (lengkap dengan fungsi 
penghitungan aritmetika +, * dan /). 

Gunakan mode ini bila Anda harus 
menangani entri data numerik. Solusi 
yang lebih baik adalah menghubungkan 
keypad eksternal. 

<Fn> + <F11> hanya untuk modelmodel 
tertentu. 

<Fn> + <F12> 


Scroll Lock 

Bila Scroll Lock diaktifkan, layar akan 
bergerak satu baris ke atas dan bawah 
saat menekan tombol tanda panah atas 
atau bawah. Scroll Lock tidak berfungsi 
pada aplikasi tertentu. 

<Fn> + <>> 

o 

Kecerahan 

meningkat 

Meningkatkan kecerahan layar. 

<Fn> + <<> 

# 

Kecerahan 

berkurang 

Mengurangi kecerahan layar. 

<Fn> + <A> 

)) 

Volume naik 

Naikkan volume (hanya untuk 
model-model tertentu). 

<Fn> + <▽> 

蜂 

Volume turun 

Menurunkan volume (hanya untuk 
model-model tertentu). 
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Menggunakan tombol komunikasi* 

Di sini Anda dapat mengaktifkan dan menonaktifkan berbagai perangkat 
konektivitas nirkabel pada komputer Anda. 

Tekan <Fn> + <F3> untuk menampilkan panel jendela Launch Manager. 

Tombol merah menunjukkan perangkat tidak aktif. Klik Hidup untuk mengaktifkan 
sambungan Wi-Fi/Bluetooth. Klik Nonaktif untuk menonaktifkan sambungan 
tersebut. 

Launch Manager x 

^ Wi-Fi 

^ Bluetooth 

* Perangkat komunikasi mungkin berbeda-beda berdasarkan model. 

Pandangan depan tertutup 


# Ikon 

Item 

Keterangan 

本 

Indikator day a 

Menunjukkan status daya komputer. 

1 

Indikator baterai 

Menunjukkan status baterai komputer. 

1. Mengisi daya: Lampu akan menyala kuning 
kecokelatan bila daya baterai sedang diisi. 

2. Daya terisi penuh: Lampu menyala biru bila 
dalam mode AC. 


Mengindikasikan status komunikasi 3G/Wi-Fi. 




Indikator 

Lampu biru 
menyala 

Lampu oranye 
menyala 

Tidak menyala 

komunikasi 

3G aktif/ 




Wi-Fi aktif 

3G nonaktif/ 

3G nonaktif/ 


3G aktif/ 

Wi-Fi nonaktif 

Wi-Fi aktif 

Wi-Fi nonaktif 


Bahasa 

Indonesia 
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Tampilan belakang 



# Item 

Keterangan 

1 Tempat baterai 

Tempat kemasan baterai komputer. 


@ 


Catatan: Baterai komputer Anda mungkin berbeda dengan yang 
tampak pada gambar. 


Pandangan kiri 




2 


3 


4 5 


# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 

■ ■国 

Jack DC-in 

Menghubungkan ke Adaptor AC. 

2 

A 

Port ethernet (RJ-45) 

Menghubungkan ke jaringan berbasis 
Ethernet 10/100. 

3 

B 

Port tampilan (VGA) 
eksternal 

Menghubungkan perangkat tampilan 
(mis., monitor eksternal, proyektor LCD). 

4 

Hi 31111 

Port HDMI 

Mendukung koneksi video digital defimsi 
tinggi. 


5 


Port USB 


Menghubungkan ke perangkat USB 
(misalnya, mouse USB, kamera USB). 


03! の 0UOPUI 
03 の 03 11 03g 




















Pandangan kanan 


9 


11 111 I Hi— IP^ 


r T 

1 2 3 


4 


# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 

111111 IM 

MULTlMCDincnRD 

pR 口 

Pembaca kartu 
Multi-in-1 

Menerima Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
xD-Picture Card (xD). 

Catatan: Tekan untuk melepas/memasang 
kartu. Hanya satu kartu yang bisa 
beroperasi saat Anda menggunakannya. 

2 

Q 

Jack headphone/ 
pengeras suara/ 
line-out 

Menghubungkan ke perangkat sambungan 
keluar audio (misalnya, speaker, 
headphone). 



Jack mikrofon-in 

Menerima input dari mikrofon eksternal. 

3 


Port USB 

Menghubungkan ke perangkat USB 
(misalnya, mouse USB, kamera USB). 

4 


Slot kunci Kensington 

Menghubungkan ke kunci keamanan 
komputer yang kompatibel dengan kunci 
Kensington. 
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Tampilan bawah 



6 


5 

4 


3 



# 

Ikon 

Item 

Keterangan 

1 


Slot ventilasi dan 
kipas pendingin 

Membuat komputer tetap dingin, bahkan 
setelah pemakaian yang lama. 

Catatan: Lubang kipas jangan sampai 
tertutup atau terhalang. 

2 


Penutup pelepas 
baterai 

Untuk melepaskan baterai. 

3 


Slot kartu SIM 3G 

Menerima kartu SIM 3G untuk konektivitas 

3G (hanya untuk model-model tertentu). 

4 


Tempat baterai 

Tempat kemasan baterai komputer. 

5 

i 

Kunci baterai 

Mengunci baterai pada tempatnya. 

6 


Pengeras suara 

Mengeluarkan audio dari komputer Anda. 
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Lingkungan 

• Suhu: 

• Beroperasi: 5°C hingga 35°C 

• Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C 

• Kelembaban (non-kondensasi): 

• Beroperasi: 20% hingga 80% 

• Tidak beroperasi: 20% hingga 80% 
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ntjfm 
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1 

■ ■国 

侧 LiuiJ DC-in 

L^a3j<yianijai,miJma? AC 

2 

l^S 

Ethernet (RJ-45) 

心 Ethernet 10/100 




L^a3j<yianiJDau^^wa (l°uu Da/niM/n^juan, 

3 
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(VGA) 

LCD) 

4 

Hi 31111 

HDMI 
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USB 
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